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[

(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/ 1240,
12. september 2018,

millega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse miirusi (EL)
nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 16ike 2 punkte b ja d ning artikli 87 16ike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 6. aprilli 2016. aasta teatises ,Piirivalve ja julgeoleku tugevamad ja arukamad infostisteemid“ on selgi-
tatud, et liidul on vaja tugevdada ja parandada oma IT-siisteeme, andmete struktuuri ja teabevahetust piirihalduse,
diguskaitse ja terrorismivastase vditluse valdkonnas. Selles rdhutatakse vajadust suurendada infosiisteemide koos-
talitlusvdimet. Veelgi olulisem on, et selles on esitatud voimalikud variandid olemasolevate infosiisteemide kasu-
likkuse maksimeerimiseks ning vajaduse korral uute ja tdiendavate infosiisteemide arendamiseks, mis tdidaksid veel
olemas olevad teabeliingad.

() Konealuses 6. aprilli 2016. aasta teatises on osutatud mitmele teabeliingale. Uks neist on see, et Schengeni vilispii-
ridel asuvatel piirivalveasutustel puudub teave selle kohta, kes valispiiri iiletavatest reisijatest on viisandudest
vabastatud. 6. aprilli 2016. aasta teatises teatas komisjon, et kavatseb libi viia uuringu Euroopa reisiinfo ja -lubade
susteemi (ETIAS) loomise teostatavuse kohta. Teostatavusuuring viidi 16pule 2016. aasta novembris. Siisteemi abil
saaks veel enne viisandudest vabastatud kolmandate riikide kodanike Schengeni alale reisimist kindlaks teha, kas
nad on tditnud Schengeni alale sisenemise eeltingimused ja kas nende reisimine Schengeni alale kujutab endast
julgeoleku, ebaseadusliku sisserdnde vdi suurt epideemia ohtu.

(3)  Komisjon kinnitab oma 14. septembri 2016. aasta teatises ,Julgeoleku suurendamine liikkuvas maailmas: parem
teabevahetus terrorismivastase voitluse valdkonnas ja tugevamad valispiirid“ valispiiride kindlustamise tihtsust ning
esitab konkreetsed algatused, et hoogustada ja laiendada liidu tegevust vilispiiride haldamise jitkuval tugevdamisel.

() ELT C 246, 28.7.2017, 1k 28.
(%) Euroopa Parlamendi 5. juuli 2018. aasta seisukoht ja ndukogu 5. septembri 2018. aasta otsus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
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(4 On vaja tdpsustada ETIASe eesmirgid ning mdédratleda selle tehniline ja organisatoorne iilesehitus, kehtestada
tegevusnormid ning taotleja poolt siisteemi sisestatud andmete kasutamise reeglid ning reisilubade andmise ja
nende andmisest keeldumise reeglid, méiratleda andmete to6tlemise eesmirgid, maarata kindlaks andmetele juur-
depddsu loa saavad ametiasutused ja tagada isikuandmete kaitse.

(5 ETIASt tuleks kohaldada nende kolmandate riikide kodanike suhtes, kes on viisandudest vabastatud.

(6)  Samuti tuleks seda kohaldada viisandudest vabastatud kolmandate riikide kodanike suhtes, kes on sellise liidu
kodaniku pereliikmed, kelle suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/38/EU, (1) vdi
sellise kolmanda riigi kodaniku pereliikmed, kellel on dhelt poolt liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt
kolmanda riigi vahelise lepingu alusel vaba liikumise digus, mis on samavédrne liidu kodanike vastava digusega,
ning kellel ei ole direktiivi 2004/38/EU kohast elamisloakaarti voi ndukogu mairuse (EU) nr 1030/2002 (3) kohast
elamisluba. Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 21 15ikes 1 on sitestatud, et igal liidu
kodanikul on digus vabalt liikkuda ja elada litkmesriikide territooriumil, kui aluslepingutega ja nende rakendamiseks
voetud meetmetega kehtestatud piirangutest ja tingimustest ei tulene teisiti. Vastavad piirangud ja tingimused on
esitatud direktiivis 2004/38/EU.

(7)  Vastavalt Euroopa Kohtu otsusele (}) on neil pereliikmetel digus siseneda likkmesriikide territooriumile ja saada
selleks sissesdiduviisa. Jarelikult peaks viisandudest vabastatud pereliikmetel olema digus saada reisiluba. Liikmes-
riigid peaksid neile isikutele tagama voimaluse saada vajalik reisiluba ning andma selle tasuta.

(8)  Oigus saada reisiluba on tingimuslik ning luba vdidakse mitte anda nendele pereliikmetele, kes kujutavad ohtu
avalikule korrale, avalikule julgeolekule v3i rahvatervisele vastavalt direktiivile 2004/38/EU. Seda silmas pidades
voib perelilkmetelt nduda, et nad esitaksid oma isiku ja staatuse kindlakstegemiseks vajalikud isikuandmed ainult
niivord, kuivord seda on vaja neist lihtuda voiva julgeolekuohu hindamiseks. Ka nende reisiloataotluste ldbivaa-
tamisel tuleks lahtuda tiksnes julgeolekukaalutlustest, mitte aga randeohust.

(9)  ETIAS peaks nigema ette reisiloa viisandudest vabastatud kolmandate riikide kodanikele, et oleks vdimalik hinnata,
kas nende viibimine litkmesriikide territooriumil ei kujuta ega hakka kujutama endast julgeolekuohtu, ebaseadusliku
sisserdnde ohtu vdi suurt epideemiaohtu. Seega peaks reisiluba olema otsus, mille kohaselt ei ole faktilisi tdendeid
ega piisavat alust jireldada, et isiku viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast sellist ohtu. Kuna selline
reisiluba erineb oma olemuselt viisast, ei eelda see rohkem teavet ega koorma taotlejaid rohkem kui viisa taotle-
mine. Kehtiva reisiloa omamine peaks olema uus liikkmesriikide territooriumile sisenemise eeltingimus. Ainult
reisiloa omamine ei tohiks siiski automaatselt anda sisenemise digust.

(10)  ETIAS peaks aitama tosta julgeoleku taset, tokestada ebaseaduslikku sisserdnnet ja kaitsta rahvatervist, voimaldades
analiiiisida saabujaid enne nende jdudmist valispiiril asuvasse piiripunkti.

(11)  ETIAS peaks aitama holbustada piirivalveametnikel teostada kontrolli vilispiiridel asuvates piiripunktides. See peaks
samuti tagama, et litkmesriikidesse reisida kavatsevate kolmandate riikide kodanike, kelle suhtes kehtib reisiloandue,
analiiiisimine on koordineeritud ja iihtlustatud. Lisaks peaks see vdimaldama taotlejatel olla paremini informeeritud
sellest, kas nad on tditnud litkmesriikidesse reisimise eeltingimused. Lisaks peaks ETIAS aitama lihtsustada kontrolli
piiril, vdhendades nende juhtumite arvu, kui sisenemine keelatakse vilispiiril, ning andes piirivalveasutustele
margete kohta teatud lisateavet.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29.aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/38/EU, mis kasitleb Euroopa Liidu kodanike ja nende pere-
liikmete digust likuda ja elada vabalt liikkmesriikide territooriumil ning millega muudetakse maarust (EMU) nr 1612/68 ja tunnista-
takse kehtetuks direktiivid 64/221/EMU, 68/360/EMU, 72/194/EMU, 73/148/EMU, 75/34/EMU, 75/35/EMU, 90/364/EMU,
90/365/EMU ja 93/96/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, lk 77).

(® Noukogu 13.juuni 2002. aasta médérus (EU) nr 1030/2002, millega kehtestatakse ithtne elamisloavorm kolmandate riikide kodanike
jaoks (EUT L 157, 15.6.2002, lk 1).

(}) Euroopa Kohtu 31.jaanuari 2006. aasta otsus kohtuasjas: Euroopa Komisjon vs. Hispaania, C-503/03, ECLLEU:C:2006:74.
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12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

ETIAS peaks aitama tdita ka Schengeni infosiisteemi (SIS) eesmirke, mis on seotud riiki sisenemise ja riigis
viibimise keelu saanud kolmandate riikide kodanike, iile- v&i viljaandmise eesmargil vahi alla votmiseks tagaotsi-
tavate isikute, kadunud isikute, kohtumenetluses osalemise eesmargil otsitavate isikute ning diskreetse voi erikont-
rolli alla kuuluvate isikute kohta sisestatud hoiatusteadetega. Sel eesmirgil peaks ETIAS taotlustoimikute asjaoma-
seid andmeid vordlema SISi asjaomaste hoiatusteadetega. Kui vordlemise tulemusel ilmneb vastavus isikuandmete
vahel, mis sisalduvad taotlustoimikus ning hoiatusteadetes, mis on seotud riiki sisenemise ja riigis viibimise keelu
saanud kolmandate riikide kodanikega voi iile- vdi viljaandmise eesmargil vahi alla vStmiseks tagaotsitavate
isikutega, peaks vastutava liikkmesriigi ETIASe riiklik itksus menetlema taotlustoimikut mitteautomaatselt. ETIASe
riikliku iiksuse hindamise tulemuseks peaks olema otsus selle kohta, kas reisiluba vilja anda v6i mitte. Kui
vordlemine nditab vastavust taotlustoimikus sisalduvate isikuandmete ning kadunud isikute, kohtumenetluses
osalemise eesmirgil otsitavate isikute ja diskreetse kontrolli voi erikontrolli alla kuuluvate isikute kohta sisestatud
hoiatusteadete vahel, tuleks see teave edastada SIRENE biiroole ning seda tuleks kisitleda vastavalt asjakohastele
digusaktidele SISi kohta.

Reisiloa viljaandmise tingimused peaksid olema kooskdlas SISi salvestatud eri liiki hoiatusteadetega seotud konk-
reetsete eesmarkidega. Eelkdige ei tohiks asjaolu, et taotleja kohta on sisestatud iile- voi viljaandmise eesmirgil vahi
alla votmiseks tagaotsitavate isikute kohta sisestatav hoiatusteade voi diskreetse kontrolli voi erikontrolli eesmargil
sisestatav hoiatusteade, takistada talle andmast reisiluba, et litkmesriik saaks votta asjakohaseid meetmeid kooskélas
ndukogu otsusega 2007/533/JSK ().

ETIAS peaks koosnema suurest infosiisteemist — ETIASe infosiisteemist, ETIASe keskiiksusest ja ETIASe riiklikest
tiksustest.

ETIASe keskiiksus peaks kuuluma Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti koosseisu. ETIASe keskiiksus peaks olema
vastutav selle eest, et kontrollida juhtudel, kui taotluse automaatne menetlemine annab paringutabamuse, kas
taotleja isikuandmed vastavad selle isiku isikuandmetele, kellega seoses paringutabamus saadi. Kui paringutabamus
leiab kinnitust voi kui piisivad kahtlused, peaks ETIASe keskiiksus algatama taotluse menetlemise mitteautomaat-
selt. Ta peaks tagama, et tema poolt taotlustoimikutesse sisestatavad andmed on ajakohased ja mdairatlema ning
kehtestama konkreetsed ohunditajad, neid eelhindama, rakendama, jarelhindama, 14bi vaatama ja kustutama, taga-
des, et tehtud kontrollid ja nende tulemused registreeritakse taotlustoimikutes. ETIASe keskitksus peaks samuti
teostama korrapdraseid auditeid taotluste menetlemise ja ETIASe taustakontrollireeglite rakendamise iile, sealhulgas
hinnates regulaarselt nende moju pohidigustele, eelkdige seoses eraelu puutumatuse ja isikuandmete kaitsega. Ta
peaks lisaks vastutama ka mitmete tugiiilesannete tditmise tagamise eest, nditeks vajalike teadete saatmise ja teabe
jagamise ning toe pakkumise tagamise eest. ETIASe keskitksus peaks tootama seitse pdeva niddalas 60péev ldbi.

Iga lilkmesriik peaks looma ETIASe riikliku iiksuse, kes vastutab reisiloataotluste libivaatamise eest ja otsustab, kas
reisiluba anda, selle andmisest keelduda, see tithistada voi see kehtetuks tunnistada. ETIASe riiklikud iiksused
peaksid taotluste hindamisel tegema koostédd omavahel ja Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostoé Ametiga (Europol).
ETIASe riiklikele tiksustele tuleks anda piisavalt vahendeid, et nad saaksid tdita oma iilesandeid kooskdlas kies-
olevas méidruses sitestatud tihtaegadega. Selleks et holbustada otsuste tegemise protsessi ja litkmesriikidevahelist
teabevahetust ning vihendada tolkimiskulusid ja vastamisele kuluvat aega, on soovitav, et kdik ETIASe riiklikud
tiksused kasutaksid tihte suhtlemiskeelt.

Oma eesmirkide tditmiseks peaks ETIAS tegema kittesaadavaks veebipohise taotlusvormi, mille taotleja peaks
tditma, esitades jirgmised andmed: nimi, reisidokument, elukoht, kontaktandmed, haridustase ja ametikoha
rithm, andmed selle kohta, kas ta on liidu kodaniku pereliige voi sellise kolmanda riigi kodaniku pereliige, kellel
on vaba liikumise &igus, kuid kellel ei ole direktiivi 2004/38/EU alusel elamisloakaarti voi midruse (EU)
nr 1030/2002 alusel elamisluba, ning alaealise taotleja puhul tema eest vastutava isiku andmed; lisaks tuleb vastata
kiisimustele taotleja tausta kohta.

Kui reisija ei saa mingil pdhjusel taotlust ise tdita, peaks ETIAS vdimaldama esitada taotluse taotleja nimel. Sellisel
juhul peaks taotluse esitama reisija volitatud kolmas isik v3i tema eest diguslikult vastutav kolmas isik, kelle nimi

(") Noukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533(JSK, mis kisitleb teise p&lvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS 1I) loomist, toimimist
ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 63).
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tuleb samuti taotlusvormile mirkida. Reisijal peaks olema vdimalik volitada kaubanduslikku vahendajat tditma ja
esitama taotluse tema nimel. ETIASe keskiiksus peaks tegutsema asjakohaselt iga kaubanduslike vahendajate poolt
teatatud kuritarvituse puhul.

(19)  Reisiloataotluste vastuvdetavuse kontrollimiseks peaks kehtestama parameetrid, millega tagada taotluse tdielikkus ja
esitatud andmete sidusus. Naiteks peaks selline kontrollimine hoidma éra selliste reisidokumentide kasutamise,
mille kehtivusaeg 10peb vihem kui kolme kuu pérast, mille kehtivusaeg on 16ppenud voi mis on vilja antud
rohkem kui kiimme aastat tagasi. Kontroll tuleks teha enne, kui taotlejalt ndutakse tasu maksmist.

(20)  Taotluse 16plikuks vormistamiseks peaksid taotlejad tasuma reisiloa 16ivu. Makse tuleks teha panga voi finants-
vahendaja kaudu. Elektronmakse tegemiseks vajalikke andmeid ei hoita ETIASes, vaid need tuleks edastada ainult
pangale voi finantsvahendajale, kes tehingu teeb.

(21)  Enamik reisilube tuleks anda minutite jooksul, kuid viikse arvu reisilubade puhul vdib kuluda rohkem aega,
eelkdige erandjuhul. Sellisel erandjuhul voib olla vaja nduda taotlejalt tdiendavat teavet vdi dokumente, menetleda
seda tdiendavat teavet vdi dokumente ning taotleja esitatud teabe voi dokumentide libivaatamise jirel voib olla
vajalik kutsuda ta vestlusele. Vestlusi tuleks ldbi viia iiksnes erandjuhul viimase abinduna ja kui piisivad tdsised
kahtlused taotleja esitatud teabe voi dokumentide suhtes. Vestluste erakorralise iseloomu tdttu peaks vestlusele
kutsuma vidhem kui 0,1 % taotlejatest. Vestlusele kutsutud taotlejate arvu peaks komisjon korraparaselt labi
vaatama.

(22)  Taotleja esitatud isikuandmeid peaks ETIAS tootlema ainult selleks, et hinnata, kas taotleja sisenemine liitu vdiks
kujutada endast julgeolekuohtu, ebaseadusliku sisserdnde ohtu voi suurt epideemiaohtu liidus.

(23)  Selliseid ohte ei saa hinnata ilma reisiloa taotluses esitatud isikuandmeid todtlemata. Taotluses esitatud isikuand-
meid tuleks vorrelda andmetega, mis on registreeritud ELi infosiisteemi vOi andmebaasi (ETIASe kesksiisteem, SIS,
viisainfosiisteem (VIS), riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteem voi Eurodac), Europoli andmete vdi Interpoli
andmebaaside (Interpoli varastatud ja kaotatud reisidokumentide andmebaas vdi Interpoli hoiatusteadetega seotud
reisidokumentide andmebaas (TDAWN)) kirjetes, failides voi hoiatusteadetes. Taotlustes esitatud isikuandmeid
tuleks vdrrelda ka ETIASe jilgimisnimekirja ja konkreetsete ohunditajatega. Vordlemiseks ei tohiks kasutada
muid isikuandmete kategooriaid peale nende, mis on juba esitatud nendes ELi infosiisteemides, kus paring esita-
takse, Europoli andmetes ja Interpoli andmebaasides, ETIASe jdlgimisnimekirjas voi konkreetsetes ohunditajates.

(24)  Vordlemine peaks olema automaatne. Kui vordlemise teel tehakse kindlaks kokkulangevus (paringutabamus) taot-
luses esitatud isikuandmete v6i nende kombinatsiooni ja konkreetsete ohunditajate ning eespool nimetatud info-
siisteemides olevates kirjetes, failides voi hoiatusteadetes sisalduvate isikuandmete vahel voi ETIASe jdlgimisnime-
kirjas esitatud isikuandmete voi nende kombinatsiooni vahel, peaks vastutava liikkmesriigi ETIASe riiklik iiksus
menetlema taotlust mitteautomaatselt. ETIASe riikliku iiksuse hindamise tulemuseks peaks olema otsus selle kohta,
kas reisiluba vilja anda voi mitte.

(25)  Eeldatakse, et enamik taotlusi rahuldatakse automaatse menetlemise tulemusel. Reisiloa andmisest keeldumine selle
kehtetuks tunnistamise vdi tithistamise ei tohiks pohineda ainult taotluses esitatud isikuandmete automaatsel
tootlemisel. Selleks peaks ETIASe riiklik iiksus menetlema paringutabamuse andnud taotlust mitteautomaatselt.

(26)  Taotlejal, kellele keelduti reisiluba andmast, peaks olema digus otsus vaidlustada. Kaebus tuleks esitada taotluse
kohta otsuse teinud liikmesriigis kooskdlas selle liikmesriigi digusega.

(27)  Taotlustoimiku analiitisimisel tuleks ldhtuda ETIASe taustakontrollireeglitest, voimaldades selle andmeid vorrelda
konkreetsete ohuniitajatega, mis kajastavad eelnevalt kindlaks maaratud julgeolekuohtu, ebaseadusliku sisserande
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ohtu voi suurt epideemiaohtu. Konkreetsete ohuniitajate méaaratlemisel kasutatavad kriteeriumid ei tohiks mingil
juhul pohineda iiksnes taotleja sool voi vanusel. Samuti ei tohiks need mingil juhul pdhineda teabel, mis paljastab
isiku nahavirvi, rassi, etnilise voi sotsiaalse péritolu, geneetilised omadused, keele, poliitilised v6i muud arvamused,
usutunnistuse voi veendumused, ametiithingusse kuulumise, rahvusvahemusse kuulumise, varalise seisundi, siinni-
para, puude voi seksuaalse sittumuse. ETIASe keskiiksus peaks konkreetsed ohunditajad maaratlema, kehtestama,
neid eelhindama, rakendama, jdrelhindama, libi vaatama ja kustutama pirast konsulteerimist ETIASe taustakont-
rollindukoguga, kuhu kuuluvad ETIASe riiklike tiksuste ja asjaomaste asutuste esindajad. Selleks et aidata tagada
pohidiguste austamine ETIASe taustakontrollireeglite ja konkreetsete ohunditajate rakendamisel, tuleks luua ETIASe
pohidiguste suuniste ndukogu. Sekretariaaditeenuse selle ndukogu koosolekutel peaks tagama Euroopa Piiri- ja
Rannikuvalve Ameti pohidiguste ametnik.

(28)  Tuleks koostada ETIASe jilgimisnimekiri, et teha kindlaks seosed taotlustoimiku andmete ja selliseid isikuid
kisitleva teabe vahel, keda kahtlustatakse terroriakti vo6i muu raske kuriteo toimepanemises vdi selles osalemises
voi kelle puhul on faktilisi tdendeid vdi on alust arvata, tuginedes isiku tildisele analiiiisile, et nad panevad toime
terroriakti vi muu raske kuriteo. ETIASe jalgimisnimekiri peaks olema osa ETIASe kesksiisteemist. ETIASe jilgi-
misnimekirja peaks teavet sisestama Europol, ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruse (EL)
2016/794 (') asjakohaseid rahvusvahelise koostoo sitteid, ning liikmesriigid. Enne andmete sisestamist ETIASe
jalgimisnimekirja tuleks teha kindlaks, et andmed on piisavalt asjakohased, tipsed ja olulised ETIASe jdlgimisni-
mekirja kandmiseks ning et selle tulemuseks ei oleks vajadus menetleda ebaproportsionaalselt palju taotlusi mitte-
automaatselt. Andmeelemente tuleks korraparaselt libi vaadata ja kontrollida, et tagada, et need on jitkuvalt diged.

(29)  Pidevale uute julgeolekuohtude tekkimisele, ebaseadusliku rinde uutele mustritele ja epideemiaohule, tuleb vastu
seista tShusate vastumeetmete ja tdnapidevaste vahenditega. Kuna need vahendid hdlmavad sageli suure hulga
isikuandmete tootlemist, tuleks kehtestada sobivad kaitsemeetmed, millega tagatakse, et eraelu puutumatuse kaitse
ja isikuandmete kaitse digusesse sekkutakse ainult sel mairal, mis on vajalik demokraatliku tthiskonna toimimiseks.

(30)  Seepdrast tuleks isikuandmeid hoida ETIASes turvaliselt. Neile juurdepddsu digus tohiks olla ainult rangelt selle-
kohase volitusega tootajatel. Mingil juhul ei tohiks juurdepddsu kasutada mis tahes diskrimineerimise vormil
pohinevate otsuste tegemiseks. Isikuandmeid tuleks siilitada turvaliselt Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva
Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti (,eu-LISA“) ruumides liidus.

(31)  Juba antud reisiload tuleks tithistada vdi tunnistada kehtetuks niipea, kui selgub, et nende andmise tingimusi ei
tdidetud voi enam ei tdideta. Eelkdige juhul, kui SISis sisestatakse uus hoiatusteade riiki sisenemise ja riigis viibimise
keelamise kohta vdi hoiatusteade reisidokumendi kaotamise, varastamise, digusvastase omandamise vdi kehtetuse
kohta, peaks SIS sellest teavitama ETIASt. ETIAS peaks siis kontrollima, kas uue hoiatusteate ja mone kehtiva
reisiloa vahel on vastavus. Kui on sisestatud uus riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu kisitlev hoiatusteade,
peaks vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus reisiloa tithistama. Kui reisiluba on seotud reisidokumendiga, mis
on SISis margitud kadunuks, varastatuks, digusvastaselt omandatuks voi kehtetuks voi mis on Interpoli varastatud
ja kaotatud reisidokumentide andmebaasis kuulutatud kadunuks, varastatuks voi kehtetuks, peaks ETIASe riiklik
iiksus menetlema taotlustoimikut mitteautomaatselt. Samal viisil tuleks ka ETIASe jilgimisnimekirja uue teabe
lisamisel vorrelda seda ETIASes siilitatavate taotlustoimikutega, et kontrollida vastavust uue teabe ja kehtiva reisiloa
vahel. Vastavuse korral peaks paringutabamust hindama ja reisiloa vajaduse korral tithistama selle litkmesriigi
ETIASe riiklik iiksus, kes asjaomase uue teabe lisas, voi kui selle teabe lisas Europol, siis selle likmesriigi ETIASe
riiklik itksus, mis on taotleja esimese kavandatava viibimise asukoht. Reisiluba peaks olema voimalik kehtetuks
tunnistada ka taotleja ndudmisel.

(32)  Kui liikmesriik peab erandjuhul vajalikuks lubada kolmanda riigi kodanikul siseneda oma territooriumile humani-
taarkaalutlustel, riigi huvides voi rahvusvaheliste kohustuste tttu, peaks olema vdimalik anda talle piiratud terri-
toriaalse ja ajalise kehtivusega reisiluba.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta madrus (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371[JSK, 2009/934[JSK, 2009/935/SK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 1k 53).
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(33)  Enne reisijate pardaleasumist peaksid lennu- ja meretranspordiettevdtjad ning rahvusvahelised vedajad, kes veavad
reisijate rithmi bussiga, olema kohustatud kontrollima, et reisijatel on kehtiv reisiluba. ETIASe toimik ise ei tohiks
olla vedajatele kittesaadav. Vedajatel peaks olema turvaline juurdepais ETIASe infosiisteemile, et voimaldada neil
sellega tutvuda reisidokumendil olevate andmete alusel.

(34)  Tehnilised kirjeldused vedajate vorguvirava kaudu ETIASe infosiisteemile juurdepddsu vdimaldamiseks peaksid nii
palju kui voimalik piirama reisijate veole ja vedajatele avalduvat maju. Selleks tuleks kaaluda integreerimist riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemiga.

(35)  Selleks et piirata kdesolevas maaruses sitestatud kohustuste mdju rahvusvahelistele vedajatele, kes veavad reisijate
rihmi bussiga, tuleks teha kittesaadavaks kasutajasobralik mobiilne lahendus.

(36)  Kaks aastat parast ETIASe toolerakendamist peaks komisjon bussitransporti kisitlevate ETIASe sitete kohaldamise
eesmargil hindama konventsiooni (millega rakendatakse 14. juuni 1985. aasta Schengeni lepingut Beneluxi Majan-
dusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel nende thispiiridel kontrolli jarkjirgu-
lise kaotamise kohta) () artiklis 26 osutatud sitete asjakohasust, whilduvust ja sidusust. Arvesse tuleks votta
bussitranspordi hiljutisi arengusuundi. Tuleks kaaluda vajadust muuta bussitransporti kisitlevaid sitteid, millele
on osutatud nimetatud konventsiooni artiklis 26 voi kéesolevas médruses.

(37)  Muudetud sissesdidutingimuste jargimise tagamiseks peaksid piirivalveametnikud kontrollima, kas reisijatel on
kehtiv reisiluba. Seeparast peaksid piirivalveametnikud tavapirase piirikontrolli kdigus lugema reisidokumendi
andmeid elektrooniliselt. See peaks kaivitama paringu tegemise eri andmebaasides nagu on ette nahtud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2016/399 (%) (Schengeni piirieeskirjad), sealhulgas ETIASes, mis peaks andma
ajakohase teabe reisiloa staatuse kohta. Kehtiva reisiloa puudumisel ei tohiks piirivalveametnik isikut riiki lubada ja
peaks viima piirikontrolli [dpule sellest lahtuvalt. Kui isikul on kehtiv reisiluba, peaks otsuse tema riiki lubamise voi
mittelubamise kohta tegema piirivalveametnik. Teatavad andmed ETIASe toimikus peaksid olema piirivalveamet-
nikele kittesaadavad, et aidata neil oma ilesandeid tdita.

(38)  Kui vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklik iiksus leiab, et mdni reisiloataotluse aspekt tuleb piirivalveasutustel tiien-
davat labi vaadata, voib ta teha viljaantavale reisiloale mérke, mis soovitab tdiendava kontrolli tegemist piiripunktis.
Samuti peaks olema voimalik teha selline mérge selle konsulteeritud liikmesriigi taotlusel. Kui vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik tiksus leiab, et taotluse tootlemise kiigus saadud konkreetne paringutabamus on valetabamus, voi
mitteautomaatsel menetlemisel ilmneb, et reisiloa andmisest ei ole pohjust keelduda, voib ta teha viljaantavale
reisiloale mirke, et holbustada piirikontrolli piirivalveasutustele teabe andmisega tehtud kontrollide kohta ning
piirata valetabamuste negatiivset moju reisijatele. Praktilises kdsiraamatus tuleks piirivalveasutustele ette niha tege-
vussuunised reisilubade kiitlemiseks.

(39)  Kuna kehtiva reisiloa olemasolu on teatavatesse kategooriatesse kuuluvate kolmandate riikide kodanike puhul riiki
sisenemise ja seal viibimise tingimuseks, peaks liikmesriikide immigratsiooniasutustel olema v&imalik teha otsinguid
ETIASe kesksiisteemis, kui on tehtud eelnev otsing riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis ning sellest
ilmneb, et nimetatud siisteemis ei ole kirjet, mis vastaks asjaomase kolmanda riigi kodaniku viibimisele lilkmesrii-
kide territooriumil. Eelkdige tagasisaatmise eesmdrgil peaks liikkmesriikide immigratsiooniasutustel olema juurdepais
teatavale ETIASe kesksiisteemis salvestatud teabele.

(40)  Voitluses terroriaktide ja muude raskete kuritegudega ning pidades silmas kuritegelike vorgustike iileilmastumist, on
hiddavajalik, et mairatud ametiasutustel, kes vastutavad terroriaktide ja muude raskete kuritegude tdkestamise,

() EUT L 239, 22.9.2000, 1k 19.
(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta méérus (EL) 2016/399, mis kasitleb isikute iile piiri litkumist reguleerivaid liidu
eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77, 23.3.2016, 1k 1).
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avastamise vOi uurimise eest (,mdidratud ametiasutused”) oleks oma iilesannete tohusaks tditmiseks vajalik teave.
VISi andmetele juurdepiis sellisel eesmargil on juba aidanud tohusalt kaasa olulistele edusammudele inimkauban-
duse, terrorismi vdi uimastikaubandusega seotud juhtumite uurimisel. VISis ei ole andmeid viisandudest vabastatud
kolmandate riikide kodanike kohta.

(41)  Juurdepdds ETIASes sisalduvale teabele on vajalik Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/541 (1)
osutatud terroriaktide ja ndukogu raamotsuses 2002/584/JSK (%) osutatud muude raskete kuritegude tokestamiseks,
avastamiseks ja uurimiseks. Konkreetse uurimise raames ning tdendite ja teabe kogumiseks raske kuriteo toime-
panemises kahtlustatava isiku voi raske kuriteo ohvri kohta vdivad mairatud ametiasutused vajada juurdepaisu
ETIASe andmetele. ETIASes sdilitatavad andmed voivad olla ka vajalikud, et tuvastada terroriakti voi muude raskete
kuritegude toimepanija isikut, eriti juhul, kui on vaja votta kiireloomulisi meetmeid. Juurdepdds ETIASele terrori-
aktide voi muude raskete kuritegude tokestamise, avastamise voi uurimise eesmirgil kujutab endast sekkumist
nende isikute pohidigusse eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele, kelle isikuandmeid toodeldakse ETIASes.
Seetdttu tuleks ETIASe andmed siilitada ja teha need kittesaadavaks liikmesriikide mairatud ametiasutustele ja
Europolile iiksnes kiesolevas mdiruses sdtestatud rangetel tingimustel. Sellega tagatakse, et ETIASes siilitatud
andmeid toodeldakse ainult niivord, kui see on rangelt vajalik terroriaktide ja muude raskete kuritegude tdkesta-
miseks, avastamiseks ja uurimiseks kooskdlas Euroopa Kohtu praktikast, eelkdige Digital Rights Ireland’i kohtu-
asjast (%) tulenevate nduetega.

(42)  Eelkdige tuleks juurdepddsu ETIASes siilitatud andmetele terroriaktide voi muude raskete kuritegude tdkestamise,
avastamise voi uurimise eesmirgil voimaldada ainult mairatud ametiasutuse tegevusitksuse pohjendatud taotluse
alusel, milles on selgitatud juurdepdisuvajadust. Kiireloomulistel juhtudel, kui on vaja hoida 4ra vahetu oht inimese
elule seoses terroriakti vdi muu raske kuriteoga, peaks tingimuste tditmise kontrollimine toimuma parast seda, kui
midratud ametiasutustele on vdimaldatud neile andmetele juurdepéis. Konealune jirelkontroll tuleks teha liigse
viivituseta ja igal juhul hiljemalt seitsme toopdeva jooksul parast taotluse labivaatamist.

(43)  Seepdrast peaks kindlaks mairama litkmesriikide ametiasutused, kellel on digus taotleda sellist juurdepddsu terrori-
aktide voi muude raskete kuritegude tdkestamise, avastamise v6i uurimise konkreetsel eesmargil.

(44)  Keskne juurdepddsupunkt (kesksed juurdepddsupunktid) peaks tegutsema mdiratud ametiasutustest sdltumatult
ning kontrollima, et igal konkreetsel juhul on tdidetud ETIASe kesksiisteemile juurdepdisu taotlemise tingimused.

(45)  Europol on liidus teabevahetuse keskus. Tal on oluline roll litkmesriikide piiriiilese kuritegude uurimise eest
vastutavate ametiasutuste koostoos, toetades kuritegevuse tdkestamist, analiiisimist ja uurimist liidu tasandil.
Seega peaks ka Europolil oma iilesannete tditmise raames ja kooskdlas mairusega (EL) 2016/794 olema juurdepdds
ETIASe kesksiisteemile neil erjjuhtudel, kui see on vajalik, et toetada ja tugevdada litkmesriikide meetmeid terrori-
aktide voi muude raskete kuritegude tdkestamiseks, avastamiseks voi uurimiseks.

(46)  Stistemaatiliste otsingute vilistamiseks peaks ETIASe kesksiisteemis siilitatavate andmete to6tlemine toimuma
ainult erijuhtudel ning kui see on vajalik terroriaktide voi muude raskete kuritegude tokestamiseks, avastamiseks
vOi uurimiseks. Méddratud ametiasutused ja Europol peaksid taotlema juurdepadisu ETIASele iiksnes juhul, kui neil
on alust arvata, et selle abil saadakse teavet, mis aitab kaasa terroriakti v6i muu raske kuriteo tdkestamisele,
avastamisele voi uurimisele.

(47)  ETIASes salvestatud isikuandmeid ei tohiks siilitada kauem, kui see on vajalik nende eesmirkide saavutamiseks,
milleks andmeid toodeldi. ETIASe toimimise huvides on vaja siilitada taotlejate andmeid kogu reisiloa kehtivusaja

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/541 terrorismivastase vditluse kohta, millega asendatakse
ndukogu raamotsus 2002/475(JSK ning muudetakse ndukogu otsust 2005/671/JSK (ELT L 88, 31.3.2017, Ik 6).

() Noukogu 13.juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/JSK Euroopa vahistamismaaruse ja liikmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta
(EUT L'190, 18.7.2002, Ik 1).

(}) Euroopa Kohtu suurkoja 8. aprilli 2014. aasta otsus liidetud kohtuasjades C-293/12ja C-594/12, Digital Rights Ireland Ltd jt,
ECLI:EU:C:2014:238.
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jooksul. Parast reisiloa kehtivusaja 10ppu tuleks andmeid siilitada iiksnes taotleja sdnaselge ndusolekuga ja ainult
selleks, et lihtsustada uue ETIASe taotluse menetlemist. Otsus reisiloa andmisest keelduda, see kehtetuks tunnistada
voi tithistada voib viidata sellele, et taotleja kujutab endast julgeolekuohtu, ebaseadusliku sisserande ohtu voi suurt
epideemiaohtu. Kui selline otsus on tehtud, tuleks andmeid seetdttu siilitada viis aastat pdrast otsuse tegemise
kuupéeva, et ETIAS saaks tdpselt arvesse vOtta suuremat ohtu, mida asjaomane taotleja voib endast kujutada. Kui
sellise otsuse aluseks olevad andmed kustutatakse varem, tuleks taotlustoimik kustutada seitsme pdeva jooksul.
Pirast andmete sailitamise tihtaja [dppu tuleks isikuandmed kustutada.

(48)  ETIASe kesksiisteemis silitatavaid isikuandmeid ei tohiks teha kittesaadavaks iihelegi kolmandale riigile, rahvus-
vahelisele organisatsioonile ega eradiguslikule isikule. Erandina sellest reeglist peaks selliseid isikuandmeid olema
voimalik edastada kolmandale riigile, kui selline edastamine toimub rangetel tingimustel ja on iiksikjuhul vajalik
tagasisaatmise eesmargil. Kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/679 (') alusel ei ole rakendus-
aktiga vastu voetud otsust kaitse piisavuse kohta vdi kui ei ole vdetud asjakohaseid kaitsemeetmeid nimetatud
madruse alusel, voib ETIASes siilitatud andmeid tagasisaatmise eesmirgil erandkorras edastada kolmandale riigile
aga ainult juhul, kui edastamine on vajalik avalikust huvist tulenevatel kaalukatel pohjustel, nagu on osutatud
kdnealuses madruses.

(49)  Samuti peaks kiireloomulisel erandjuhul olema vdimalik edastada kolmandale riigile isikuandmeid, mida liikmes-
riigid on saanud kdesoleva médruse alusel, kui on olemas terroriaktiga seotud vahetu oht voi raske kuriteoga seotud
vahetu oht inimese elule. Vahetut ohtu isiku elule tuleks mdista nii, et see hdlmab tdsise kuriteoga seotud ohtu
isikule, nditeks raske kehavigastuse tekitamine, ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega, inimroov,
ebaseaduslik vabadusevotmine ja pantvangi votmine, laste seksuaalne drakasutamine ja lapsporno ning végistamine.

(50)  Selleks et tagada iildsuse teadlikkus ETIASest, eelkdige kolmandate riikide kodanike seas, kelle suhtes kehtib reisiloa
ndue, tuleks ETIASt, sealhulgas asjaomaseid liidu Gigusakte ja reisiloa taotlemise menetlust kisitlev teave teha
iildsusele kittesaadavaks avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu, mida kasutatakse ETIA-
Sele taotluste esitamiseks. Samuti tuleks seda teavet levitada iihise teabelehe ja mis tahes muude asjakohaste
vahendite kaudu. Lisaks peaksid reisiloa taotlejad saama e-posti teel teate oma taotlust kisitleva teabega. E-posti
teel saadetav teade peaks sisaldama ka veebilinke kohaldatavatele liidu ja liikmesriigi digusaktidele.

(51)  eu-LISA iilesanded seoses ETIASe infosiisteemi kavandamise, arendamise ja tehnilise haldamisega tuleks ette niha
iiksikasjalike normidega. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, litkmesriikide ja Europoli ETIASega seotud iiles-
annete kohta tuleks samuti sitestada reeglid. eu-LISA peaks poorama erilist tihelepanu kulude suurenemise riskile
ja tagama piisava jirelevalve to6votjate kulude iile.

(52  Kui eu-LISA ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet tiidavad kiesolevast médrusest tulenevaid {ilesandeid,
kohaldatakse nende tegevuse suhtes Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 45/2001 (?).

(53) Kdesoleva madruse alusel liikmesriikide poolt isikuandmete tootlemisele kohaldatakse maarust (EL) 2016/679.

(54)  Kui terroriaktide v8i muude raskete kuritegude tdkestamiseks, avastamiseks voi uurimiseks tootlevad liikmesriikide
poolt taotluste hindamise eesmirgil isikuandmeid pddevad asutused kohaldatakse direktiivi Euroopa Parlamendi ja
ndukogu (EL) 2016/680 (3).

(55) Kui liikmesriikide madiratud ametiasutused tootlevad kdesoleva miiruse kohaselt isikuandmeid terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tokestamise, avastamise voi uurimise eesmirgil, kohaldatakse sellise to6tlemise suhtes
direktiivi (EL) 2016/680.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/679 fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 1).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18.detsembri 2000. aasta mddrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6t-
lemisel iihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba lifkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, lk 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kasitleb fiitisiliste isikute kaitset seoses padevates
asutustes isikuandmete to6tlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise vdi kriminaalka-
ristuste tditmisele pdoramise eesmargil ning selliste andmete vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus
2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, Ik 89).
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(56) Kooskolas maarusega (EL) 2016/679 loodud soltumatud jarelevalveasutused peaksid jdlgima, et litkmesriigid t66t-
leksid isikuandmeid iguspéraselt, ning mairuse (EU) nr 45/2001 alusel ametisse nimetatud Euroopa Andmekait-
seinspektor peaks jdlgima liidu institutsioonide ja asutuste tegevust seoses isikuandmete t66tlemisega. Euroopa
Andmekaitseinspektor ja jirelevalveasutused peaksid tegema ETIASe iile jarelevalvet tehes koost6od.

(57)  Tuleks kehtestada ranged ETIASe kesksiisteemile juurdepaisu reeglid koos vajalike kaitsemeetmetega. Samuti tuleks
seoses isikuandmetega ette niha iiksikisikute digus oma andmetega tutvuda, neid parandada, piirata, tiiendada ja
kustutada, nende digus diguskaitsele, eelkdige kohtulikule diguskaitsele, ja avalike sdltumatute asutuste jarelevalve
andmete to6tlemise iile.

(58)  Selleks et hinnata reisijaga seotud julgeolekuohtu, ebaseadusliku sisserande ohtu vdi suurt epideemiaohtu, tuleks
tagada ETIASe infosiisteemi ja muude ELi infosiisteemide koostalitlusvéime. Koostalitlusvdime peaks olema tiie-
likus kooskdlas liidu digustikuga, mis ksitleb pohidigusi. Kui luuakse liidu tasandil tsentraliseeritud siisteem nende
liikmesriikide kindlakstegemiseks, kellel on teavet kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute suhtes
tehtud siiiidimdistvate kohtuotsuste kohta, peaks ETIASel olema voimalik selles siisteemis paringuid teha.

(59)  Kdesolev mairus peaks sisaldama selgeid sitteid, mis kisitlevad vastutust ja digust kompensatsioonile isikuandmete
ebaseadusliku tootlemise ja mis tahes muu kiesoleva médrusega vastuolus oleva toimingu korral. Sellised sdtted ei
tohiks piirata digust kompensatsioonile ning vastutava tootleja voi tootleja vastutust maaruse (EL) 2016/679,
direktiivi (EL) 2016/680 ja madruse (EU) nr 45/2001 alusel. eu-LISA peaks vastutama kahju eest, mille ta on
pohjustanud andmetootlejana, kui ta ei ole tditnud talle spetsiaalselt kdesoleva médruse alusel pandud kohustusi
voi kui ta ei ole jarginud vastutavaks tootlejaks oleva lilkmesriigi digusparaseid juhiseid voi on tegutsenud nende
vastaselt.

(60) Tohusa jdrelevalve tagamiseks kdesoleva mairuse kohaldamise iile on vaja seda korrapiraste ajavahemike jarel
hinnata. Liikmesriigid peaksid kehtestama sanktsioonid, mida tuleb kdesoleva maaruse rikkumisel kohaldada, ja
tagama nende rakendamise.

(61)  Komisjonile tuleks anda digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
kehtestada kaesoleva mairuse kohaldamiseks vajalikud tehnilised meetmed eesmargiga:

— midirata kindlaks turvalise konto teenuse nduded;
— koostada eelnevalt kindlaks maaratud loetelu ametikohtade rithmadest, mida kasutatakse taotluse vormil;

— tipsustada kiisimuste sisu ja vorm, mis esitatakse taotlejale kriminaalkuritegude puhul siiidimdistvate otsuste
kohta, sdja- voi konfliktipiirkonnas viibimise kohta, otsuste kohta territooriumilt lahkuda voi tagasisaatmis-
otsuste kohta;

— tdpsustada tdiendavate kiisimuste sisu ja vorm taotlejatele, kes on jaatavalt vastanud iihele kiisimusele, mis
kisitleb kriminaalkuritegude puhul siiiidimdistvaid otsuseid, sdja- voi konfliktipiirkonnas viibimist, otsuseid
territooriumilt lahkuda voi tagasisaatmisotsuseid, ning sitestada eelnevalt kindlaks maaratud vastusevariantide
loetelu;

— kehtestada reisiloa tasu maksmise viisid ja kogumise kord ning tasu suuruse igasugune muutmine, et kajastada
ETIASe kulude mis tahes suurenemist;

— kehtestada eelnevalt kindlaks médratud vastusevariantide sisu ja vorm taotlejatele, kellelt ndutakse tdiendava
teabe voi dokumentide esitamist;

— midiratleda tdpsemalt kontrollivahend;

— maddratleda tipsemalt julgeolekuoht, ebaseadusliku sisserdnde oht voi suur epideemiaoht, et mdairata kindlaks
konkreetsed ohuniitajad;
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— maddrata kindlaks margetega seotud lisateabe liik, mida voib lisada ETIASe taotlustoimikusse, mirgete formaa-
did, keel ja lisamise pdhjused;

— kehtestada piisavad tagatised, nihes ette normid ja menetlused, et hoida dra vastuolu muudesse infosiistee-
midesse sisestatud hoiatusteadetega ning mairata kindlaks mirgete tegemise tingimused, kriteeriumid ja kestvus;

— maddratleda tdpsemalt vahend, mida taotlejad kasutavad oma ndusoleku andmiseks voi tagasi votmiseks;

— pikendada tileminekuperioodi kestust, mille jooksul ei ole reisiloa olemasolu ndutav ja pikendada ajapikendust,
mille piirivalveametnikud lubavad kolmanda riigi kodanikke, kelle puhul on reisiluba ndutav, kuid kellel seda ei
ole, erandjuhul teatavatel tingimustel riiki siseneda;

— middratleda rahaline toetus liikmesriikidele, et katta nende ETIASe rakendamisega seotud piirikontrolli kohan-
damise ja automatiseerimise kulud.

(62)  On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks labi kooskélas 13. aprilli 2016. aasta institutsioo-
nivahelises parema &igusloome kokkuleppes (') sitestatud pShimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud
digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koéik dokumendid litkmes-
riikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis komisjoni ekspertrithmade koosoleku-
tele, millel arutatakse delegeeritud Gigusaktide ettevalmistamist.

(63)  Selleks et tagada kdesoleva mairuse tthetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitu-
sed, et votta vastu iiksikasjalikud digusnormid jirgmise kohta:

— vorm, mida kasutatakse, et teatada kuritarvitustest kaubanduslike vahendajate poolt, keda taotlejad on volitanud
enda nimel taotlust esitama;

— avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kiitamise tingimused ning avaliku veebisaidi ja
mobiilseadmetele mdeldud rakenduse suhtes kohaldatavad isikuandmete kaitse ja turbe iiksikasjalikke ndudeid;

— taotlusvormi sisestatavate isikuandmete vormingu nduded ning parameetrid ja kontroll, mida rakendatakse, et
tagada taotluse tidielikkus ja nende andmete sidusus;

— vestlusel taotlejaga kasutatavate audio- ja videovahendite nduded, testimine ja toimimine ning selliste vestluste
suhtes kohaldatavad andmekaitse, turbe ja konfidentsiaalsuse iiksikasjalikke noudeid;

— julgeolekuoht, ebaseadusliku sisserdnde oht ja suur epideemiaoht, millele konkreetsed ohunditajad peavad
pohinema;

— tehnilised kirjeldused ETIASe jdlgimisnimekirja ja hindamisvahendi kohta, mille abil hinnatakse andmete ETIASe
jalgimisnimekirja kandmise potentsiaalset mdju sellele, kui suurt hulka taotlusi menetletakse mitteautomaatselt;

— reisiloa andmisest keeldumise, selle kehtetuks tunnistamise voi tithistamise vorm;

— vedajatele ETIASe infosiisteemile turvalise juurdepddsu tagamise tingimused ning selle juurdepddsu suhtes
kohaldatavad andmekaitse ja turbe nduded;

— autentimiskava vedajate nduetekohaselt volitatud to6tajate juurdepddsuks ETIASe infosiisteemile;

— varumenetlused, mida kasutatakse juhul, kui vedajatel ei ole tehnilistel pdhjustel voimalik ETIASe infosiisteemis
paringuid teha;

() ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1.
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— hadaolukorra lahendamise ndidisplaanid juhuks, kui piirivalveasutustel ei ole tehnilistel pdhjustel vdimalik
konsulteerida ETIASe kesksiisteemiga voi kui ETIASes tekib rike;

— turvalisuse tagamise ndidisplaan, talitluspidevuse ndidisplaan ja suurdnnetusest taastumise ndidisplaan seoses
isikuandmete to6tlemise turvalisusega;

— juurdepaids ETIASe infosiisteemi andmetele;

— andmete muutmine, kustutamine ja ennetdhtaegne kustutamine;

— logide siilitamine ja neile juurdepdis;

— toimimisnduded;

— tehniliste lahenduste kirjeldused, et ithendada kesksed juurdepadsupunktid ETIASe kesksiisteemiga;

— ETIASe kesksiisteemis sisalduvate andmete andmekvaliteedi vastavuse mehhanism, menetlused ja tdlgendamine;
— tihised teabelehed, millega teavitatakse reisijaid kehtiva reisiloa omamise ndudest;

— keskse andmehoidla toimimine, mis sisaldab andmeid ainult aruandluse ja statistika eesmargil ning selle hoidla
suhtes kohaldatavad andmekaitse ja turbe nduded; ning

— tehnilise lahenduse kirjeldused, mille eesmirk on holbustada statistiliste andmete kogumist selleks, et esitada

aruandeid ETIASe kesksiisteemis siilitatavatele andmetele diguskaitse eesmirgil antud juurdepidsu tohususe
kohta.

Neid volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr 182/2011 (%).

(64) Kuna kédesoleva miidruse eesmirke, nimelt ELi reisiinfo ja -lubade stisteemi loomist ning selles hoitavate andmete
kasutamise iihiste kohustuste, tingimuste ja korra ettendgemist, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vGtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe
kdesolev madrus nimetatud eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(65)  ETIASe infosiisteemi, ETIASe keskiiksuse ja ETIASe riiklike itksuste tegevus- ja hoolduskulud tuleks taielikult katta
reisiloatasudest saadavast tulust. Seetdttu tuleks kdnealuse tasu suurust vastavalt vajadusele kohandada, vottes
arvesse tehtud kulutusi.

(66)  Reisiloatasudest saadav tulu tuleks eraldada ETIASe infosiisteemi, ETIASe keskitksuse ja ETIASe riiklike iiksuste
piisivate tegevus- ja hoolduskulude katmiseks. Siisteemi eripdra tottu on asjakohane kisitada seda tulu sihtots-
tarbelise sisetuluna. Pirast nende kulude katmist alles jaanud tulu tuleks kanda liidu eelarvesse.

(67) Kdesolev médrus ei piira direktiivi 2004/38/EU kohaldamist.
(68)  Kéesolevas mairuses austatakse pdhidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud pShimatteid.

(69)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva maidruse vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et
kidesolev mairus pohineb Schengeni acquis’, otsustab Taani kdnealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul
parast ndukogu otsuse tegemist kidesoleva madruse iile, kas ta rakendab seda oma diguses.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdt-
ted, mis kisitlevad lifkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(70)  Kdesolev madrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU; (') seetdttu ei osale Uhendkuningriik kdesoleva méddruse vastuvdtmisel
ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(71)  Kdesolev mdirus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei osale vastavalt
ndukogu otsusele 2002/192/EU; (?) seetdttu ei osale lirimaa kidesoleva médruse vastuvdtmisel ning see ei ole tema
suhtes siduv ega kohaldatav.

(72)  Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev mairus endast nende Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schen-
geni acquis sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (°) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437(EU (%) artikli 1 punktis A osutatud valdkonda.

(73)  Sveitsi puhul kujutab kiesolev méarus endast nende Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schen-
geni acquis sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (°) tdhenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437(EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU () artikliga 3 ja ndukogu otsuse 2008/149/JSK (7) artikliga 3.

(74)  Liechtensteini puhul kujutab kiesolev médrus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis kasitleb
Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepin-
guga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise-
ga) (%) tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures
nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes otsuse 2011/350/EL (°) artikliga 3 ja ndukogu otsuse
2011/349[EL (19) artikliga 3.

(75 Selleks et méirata kindlaks Schengeni acquis’ rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises osalevate kolmandate
riikide rahalisi panuseid kisitlev kord, tuleks liidu ja nende riikide vahel sdlmida nende {thinemislepingute asjako-
haste sitete alusel tdiendavad kokkulepped. Sellised kokkulepped peaksid olema rahvusvahelised lepingud ELi
toimimise lepingu artikli 218 tihenduses.

(") Noukogu 29.mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja PShja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131, 1.6.2000, lk 43).

(& Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis' sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, Ik 20).

() EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36. }

() Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437[EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel s6lmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi tihinemiseks Schengeni acquis sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, lk 31).

(°) ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

(6) Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU solmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasi-
arendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).

(7) Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/149/JSK solmida Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konféderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasi-
arendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 50).

(%) ELT L 160, 18.6.2011, Ik 21.
(°) Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kiisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfo-
deratsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamlse ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute liikkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, Ik 19).
Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/349/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kiisitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfo-
deratsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, eelkdige seoses Oigusalase koostodga kriminaalasjades ja politseikoostooga
(ELT L 160, 18.6.2011, Ik 1).

(10
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(76)  Selleks et integreerida kdesolev mddrus kehtivasse digusraamistikku ja et votta arvesse vajalikke muudatusi, mis
puudutavad eu-LISAt ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametit, tuleks Euroopa Parlamendi miidrusi (EL)
nr 1077/2011, (') (EL) nr 515/2014, (%) (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 (%) ja (EL) 2017/2226 (*) vastavalt muuta.

(77)  Vastavalt méiruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 1dikele 2 on konsulteeritud Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes
esitas oma arvamuse 6. martsil 2017 (%),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED
Artikkel 1
Reguleerimisese

1. Kdesoleva mairusega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) nende kolmandate riikide kodanike jaoks,
kellelt ei nouta valispiiride tiletamiseks voi lennujaama transiidi eesmargil viisat (,viisandue®), et oleks vdimalik hinnata,
kas nende kolmandate riikide kodanike viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast julgeolekuohtu, ebaseadus-
liku sisserdnde ohtu voi suurt epideemiaohtu. Sel eesmirgil nihakse ette reisiluba ning reisiloa andmise vdi selle andmisest
keeldumise tingimused ja kord.

2. Kiesolevas mairuses sitestatakse tingimused, mille kohaselt voivad liikmesriikide maaratud ametiasutused ja Europol
teha otsinguid ETIASe kesksiisteemis siilitatavates andmetes terroriaktide voi muude nende pidevusalasse kuuluvate
raskete kuritegude tSkestamise, avastamise ja uurimise eesmargil.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kéesolevat mairust kohaldatakse jirgmiste kolmandate riikide kodanike suhtes:

a) ndukogu miiruse (EU) nr 539/2001 (6) 11 lisas loetletud kolmandate riikide kodanikud, kes on viisandudest vabastatud
kuni 90-pdevaseks kavandatud viibimiseks liikkmesriikide territooriumil mis tahes 180-pievase ajavahemiku jooksul;

b) isikud, kes on mairuse (EU) nr 539/2001 artikli 4 1dike 2 kohaselt viisandudest vabastatud kuni 90-pievaseks kavan-
datud viibimiseks liikmesriikide territooriumil mis tahes 180-pédevase ajavahemiku jooksul;

¢) kolmandate riikide kodanikud, kes on viisandudest vabastatud ja kes vastavad jirgmistele tingimustele:

i) nad on liidu kodaniku pereliikmed, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 2004/38/EU, v&i kolmandate riikide koda-
nikud, kellel on iihelt poolt liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt kolmanda riigi vahelise lepingu alusel vaba
litkumise digus, mis on samavairne liidu kodanike vastava digusega, ning

i) neil ei ole direktiivi 2004/38/EU kohast elamisloakaarti vdi médruse (EU) nr 1030/2002 kohast elamisluba.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta médrus (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet oOigusel,
vabadusel ja turvalisusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, lk 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta maarus (EL) nr 515/2014, millega luuakse Sisejulgeolekufondi osana vilispii-
ride ja viisade rahastamisvahend ning tunnistatakse kehtetuks otsus nr 574/2007/EU (ELT L 150, 20.5.2014, lk 143).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta méddrus (EL) 2016/1624, mis kisitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méirus (EU) nr 863/2007, ndukogu méirus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016,

Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30.novembri 2017. aasta mdiirus (EL) 2017/2226, millega luuakse riiki sisenemise ja riigist

lahkumise siisteem litkmesriikide vélispiire iiletavate kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja

sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning maératakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemile diguskaitse eesmargil

juurdepéddsu andmise tingimused ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning méiruseid (EU)

nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, 1k 20).

ELT C 162, 23.5.2017, 1k 9.

(®) Noukogu 15. mirtsi 2001. aasta midrus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride
iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (EUT L 81, 21.3.2001, lk 1).

—_
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2. Kdesolevat médrust ei kohaldata jirgmiste isikute suhtes:

a) pagulased, kodakondsuseta isikud voi muud isikud, kellel ei ole iihegi riigi kodakondsust, kes elavad mones liikmes-
riigis ja kellel on selle litkmesriigi valja antud reisidokument;

b) liidu kodaniku kolmandate riikide kodanikest pereliilkmed, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 2004/38/EU ja kellel on
nimetatud direktiivi kohane elamisloakaart;

¢) kolmandate riikide kodanikud, kes on sellise kolmanda riigi kodaniku pereliikmed, kellel on iihelt poolt liidu ja selle
litkmesriikide ning teiselt poolt kolmanda riigi vahelise lepingu alusel vaba likkumise digus, mis on samavéirne liidu
kodanike vastava Odigusega, ning kellel on direktiivi 2004/38/EU kohane elamisloakaart vdi madruse (EU)
nr 1030/2002 kohane elamisluba;

d) mairuse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 16 osutatud elamisloa omanikud;

e) ihtse viisa omanikud;

f) riikliku pikaajalise viisa omanikud;

g) Andorra, Monaco ja San Marino kodanikud ning Vatikani Linnriigi voi Pitha Tooli viljaantud passi kasutajad;

h) kolmandate riikide kodanikud, kellele liikmesriigid on véljaantud kohaliku piiriliikluse loa vastavalt Euroopa Parla-
:fj:g;i ja noukogu madrusele (EU) nr 1931/2006, (*) juhul kui nad kasutavad oma oigusi kohaliku piiriliikluse korra

i) madruse (EU) nr 539/2001 artikli 4 16ike 1 punktides a—f osutatud isikud v&i isikute kategooriad;

j) kolmandate riikide kodanikud, kellel on diplomaatiline voi teenistuspass ning kes on viisandudest vabastatud vastavalt
liidu ja kolmanda riigi vahel s6lmitud rahvusvahelisele lepingule;

k) isikud, kelle suhtes kohaldatakse viisanduet mairuse (EU) nr 539/2001 artikli 4 18ike 3 alusel;

1) kolmandate riikide kodanikud, kes kasutavad oma litkumisdigust kooskdlas Euroopa Parlamendi ja néukogu direktii-
viga 2014/66/EL () voi (EL) 2016/801 (¥).

Artikkel 3
Moisted

1. Kiesolevas madruses kasutatakse jargmisi mdisteid:
1) ,valispiirid* — méédruse (EL) 2016/399 artikli 2 16ikes 2 mairatletud valispiirid;
2) ,diguskaitse“ — terroriaktide vdi muude raskete kuritegude ennetamine, avastamine vi uurimine;
3) ,teise astme kontroll“ — médruse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 13 mdaratletud teise astme kontroll;

4) ,piirivalveasutus“ — piirivalveametnik, kellele on liikmesriigi diguse kohaselt tehtud iilesandeks teostada kontrolle
piiril, nagu on mdiratletud mairuse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 11;

5) ,reisiluba“ — kidesoleva mdiruse kohaselt tehtud otsus, mis on ndutav selleks, et kdesoleva madruse artikli 2 16ikes 1
osutatud kolmandate riikide kodanikud vastaksid mairuse (EL) 2016/399 artikli 6 18ike 1 punktis b sitestatud
sisenemise nduetele ning milles tddetakse,

a) et ei ole tehtud kindlaks faktilisi tdendeid ega faktilistel toenditel pShinevaid pdhjendusi, mille alusel jareldada, et
isiku viibimine liikmesriikide territooriumil kujutab endast julgeoleku-, ebaseadusliku sisserinde voi suurt epidee-
miaohtu;

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta médérus (EU) nr 1931/2006, millega kehtestatakse maismaal liikmesriikide
vilispiiril toimuva kohaliku piiriliikluse eeskirjad ning muudetakse Schengeni konventsiooni sitteid (ELT L 405, 30.12.2006, Ik 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/66/EL kolmandate riikide kodanike litkmesriiki sisenemise ja seal
elamise tingimuste kohta ettevotjasisese tileviimise korral (ELT L 157, 27.5.2014, Ik 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/801 kolmandate riikide kodanike teadustegevuse, dpingute,
praktika, vabatahtliku teenistuse, dpilasvahetuse programmides voi haridusprojektides osalemise ja au pair'ina to6tamise eesmargil riiki
sisenemise ja seal elamise tingimuste kohta (ELT L 132, 21.5.2016, lk 21).
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b) et ei ole tehtud kindlaks faktilisi tdendeid ega faktilistel tdenditel pohinevaid pdhjendusi, mille alusel jireldada, et
isiku viibimine liikmesriikide territooriumil kujutab endast julgeoleku-, ebaseadusliku sisserinde voi suurt epidee-
miaohtu, kuigi kahtlused, et reisiloa andmisest keeldumine on piisavalt pohjendatud, jidvad piisima kooskdlas
artikli 36 16ikega 2;

¢) kui on tehtud kindlaks faktilised tdendid, mille alusel jireldada, et isiku viibimine liikkmesriikide territooriumil
kujutab endast julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde voi suurt epideemiaohtu, et reisiloa territoriaalset kehtivust on
kooskdlas artikliga 44 piiratud, voi

&

kui on tehtud kindlaks faktilised tdendid, mille alusel jireldada, et isiku viibimine liikmesriikide territooriumil
kujutab endast julgeolekuohtu, et reisija kohta on SISi sisestatud hoiatusteade diskreetse kontrolli v6i erikontrolli
eesmdrgil voi tema kohta on SISi sisestatud hoiatusteade, et teda otsitakse taga Euroopa vahistamisméaruse alusel
tileandmise eesmirgil voi viljaandmise eesmirgil vahi alla votmiseks, toetades SISi eesmirke, nagu on osutatud
artikli 4 punktis e;

6) ,julgeolekuoht” — mis tahes lilkmesriigi avalikku korda, sisejulgeolekut vdi rahvusvahelisi suhteid dhvardav oht;

7) .ebaseadusliku sisserdnde oht” — oht, mis on seotud kolmanda riigi kodanikuga, kes ei vasta riiki sisenemise ja seal
viibimise tingimustele, nagu on sitestatud médruse (EL) 2016/399 artiklis 6;

8) ,suur epideemiaoht” — Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) rahvusvahelistes tervise-eeskirjades voi Haiguste Enne-
tamise ja Torje Euroopa Keskuse (ECDC) poolt maaratletud epideemiaohuga haigused ja muud nakkushaigused voi
nakkuslikud parasitaarhaigused, kui nende kohta kehtivad liitkmesriikide kodanike suhtes kohaldatavad kaitsesitted;

9) ,taotleja“ — artiklis 2 osutatud kolmanda riigi kodanik, kes on esitanud taotluse reisiloa saamiseks;

10) ,reisidokument” — pass voi sellega samavaarne dokument, mis lubab selle kasutajal iletada vilispiire ning kuhu voib
kanda viisa;

11) ,lihiajaline viibimine* — viibimine liikmesriikide territooriumil médruse (EL) 2016/399 artikli 6 16ike 1 tihenduses;

12) ,viibimisaja iiletaja“ — kolmanda riigi kodanik, kes ei tdida voi enam ei tdida litkmesriikide territooriumil lithiajalise
viibimise kestusega seotud tingimusi;

13) ,mobiilseadmetele mdeldud rakendus“ — tarkvararakendus, mida kasutatakse mobiilseadmetes, nagu nutitelefonid ja
tahvelarvutid;

14) ,pdringutabamus” — vastavus, mis saadakse vorreldes ETIASe kesksiisteemi taotlustoimikus salvestatud isikuandmeid
artiklis 33 nimetatud konkreetsete ohundiitajatega voi isikuandmetega, mis on salvestatud kirjesse, faili voi hoiatus-
teatesse, mis on registreeritud ETIASe kesksiisteemis, muus ELi infosiisteemis v&i artikli 20 15ikes 2 nimetatud
andmebaasis (ELi infosiisteemid), Europoli andmetes voi Interpoli andmebaasis, kus ETIASe kesksiisteem paringut
teeb;

15) ,terroriakt“ — &igusrikkumine, mis vastab thele direktiivis (EL) 2017/541 osutatud &igusrikkumisele vdi on sellega
samavdarne;

16) ,raske kuritegu“ — digusrikkumine, mis vastab ithele raamotsuse 2002/584/[JSK artikli 2 16ikes 2 osutatud digusrik-
kumistele voi on sellega samaviirne, kui see on liikmesriigi diguse kohaselt karistatav vabadusekaotuse v&i vabadust
piirava julgeolekumeetmega, mille maksimaalne pikkus on vdhemalt kolm aastat;

17) ,Europoli andmed“ — Europoli poolt maaruse (EL) 2016/794 artikli 18 I6ike 2 punktis a osutatud eesmargil toodeldud
isikuandmed;

18) ,elektrooniliselt allkirjastatud“ — ndusoleku kinnitamine vastava lahtri mérgistamisega taotluse vormis vdi ndusole-
kutaotluses;

19) ,alacaline” — alla 18-aastane kolmanda riigi kodanik voi kodakondsuseta isik;
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20) ,konsulaat” — litkmesriigi 24. aprilli 1963. aasta konsulaarsuhete Viini konventsioonis maaratletud diplomaatiline voi
konsulaaresindus;

21) ,mdiratud asutus” — asutus, kelle lilkmesritk on médranud vastavalt artiklile 50 vastutama terroriaktide ja muude
raskete kuritegude ennetamise, avastamise voi uurimise eest;

22) ,immigratsiooniasutus® — padev asutus, kes vastutab liikmesriigi diguse alusel ithe vdi mitme jirgneva tegevuse eest:

a) litkmesriikide territooriumil kontrollimine, kas liikmesriikide territooriumile sisenemise voi seal viibimise tingi-
mused on tididetud;

b) tingimuste analiiiisimine ja otsuste tegemine seoses kolmandate riikide kodanike elamisega liikmesriikide territoo-
riumil juhul, kui kdnealune asutus ei ole Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/32/EL (') artikli 2 punktis
f méératletud ,menetlev ametiasutus®, ning asjakohasel juhul ndu andmine kooskdlas ndukogu miirusega (EU)
nr 377/2004 (3);

¢) kolmandate riikide kodanike tagasisaatmine kolmandasse riiki, mis on pdritolu- voi transiidiriik.

2. Midruse (EU) nr 45/2001 artiklis 2 madratletud mdistetel on kiesolevas midruses sama tihendus, kui isikuandmeid
tootlevad Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet ning eu-LISA.

3. Madruse (EL) 2016/679 artiklis 4 madratletud moistetel on kidesolevas mairuses sama tdhendus, kui likkmesriikide
ametiasutused tootlevad isikuandmeid kdesoleva méddruse artikli 4 punktides a—e sitestatud eesmarkidel.

4. Direktiivi (EL) 2016/680 artiklis 3 maaratletud mdistetel on kdesolevas méddruses sama tdhendus, kui liikmesriikide
ametiasutused tootlevad isikuandmeid kdesoleva médruse artikli 4 punktis f sdtestatud eesmirkidel.

Atikkel 4
ETIASe eesmirgid

Toetades liikkmesriikide padevaid asutusi, ETIAS:

a) aitab parandada julgeolekut, hinnates pdhjalikult taotlejatega seotud julgeolekuohtu enne nende saabumist valispiiril
asuvasse piiripunkti, et selgitada vilja, kas on faktilisi tdendeid voi faktilistel tdenditel pdhinevaid pdhjendusi, mille
alusel jdreldada, et isiku viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast julgeolekuohtu;

b) aitab tdkestada ebaseaduslikku sisserdnnet, hinnates taotlejatega seotud ebaseadusliku sisserinde ohtu enne nende
saabumist valispiiril asuvasse piiripunkti;

¢) aitab kaitsta rahvatervist, hinnates enne taotleja saabumist valispiiril asuvasse piiripunkti, kas ta kujutab endast suurt
epideemiaohtu artikli 3 16ike 1 punkti 8 tihenduses;

d) tohustab kontrolle piiril;

e) toetab SISi eesmirke, mis on seotud riiki sisenemise ja riigis viibimise keelu saanud kolmandate riikide kodanike, iile-
vOi viljaandmise eesmirgil vahi alla vdtmiseks tagaotsitavate isikute, kadunud isikute, kohtumenetluses osalemise
eesmirgil otsitavate isikute ning diskreetse voi erikontrolli alla kuuluvate isikute kohta sisestatud hoiatusteadetega;

f) aitab ennetada, avastada ja uurida terroriakte vdi muid raskeid kuritegusid.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26.juuni 2013. aasta direktiiv 2013/32/EL rahvusvahelise kaitse seisundi andmise ja dravotmise
menetluse iihiste nduete kohta (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 60).

() Noukogu 19.veebruari 2004. aasta méirus (EU) nr 377/2004 sisserdnde kontaktametnike vorgustiku loomise kohta (ELT L 64,
2.3.2004, Ik 1).
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Artikkel 5
ETIASe iildine iilesehitus
ETIASe koosseisu kuulub:

a) ETIASe infosiisteem, millele on osutatud artiklis 6;
b) ETIASe keskiiksus, millele on osutatud artiklis 7;
¢) ETIASe riiklikud itksused, millele on osutatud artiklis 8.

Artikkel 6
ETIASe infosiisteemi loomine ja tehniline iilesehitus

1. ETIASe infosiisteemi tootab vilja ja selle tehnilise juhtimise tagab Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala
Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Amet (,eu-LISA®).

2. ETIASe infosiisteem koosneb jirgmisest:

a) ETIASe kesksiisteem, sealhulgas artiklis 34 osutatud ETIASe jalgimisnimekiri;

b) iga lilkmesriigi ithtne riiklik liides, mis pohineb tihtsel tehnilisel kirjeldusel ja on koikidel litkmesriikidel ithesugune,
voimaldades ETIASe kesksiisteemil turvaliselt tthenduda litkmesriikide piiritaristute ja artikli 50 16ikes 2 osutatud
kesksete juurdepddsupunktidega;

¢) ETIASe kesksiisteemi ja iihtsete riiklike liideste vaheline sidetaristu, mis on turvaline ja kriiptitud;

d) ETIASe kesksiisteemi ja artiklis 11 osutatud infosiisteemide vaheline turvaline sidetaristu;

e) avalik veebisait ja mobiilseadmetele mdeldud rakendus;

f) e-posti teenus;

g) turvalise konto teenus, mille kaudu taotlejad saavad vajaduse korral esitada tdiendavat teavet voi dokumente, mida on
ndutud;

h) taotlejatele mdeldud kontrollivahend;

i) vahend, mis vdimaldab taotlejatel anda voi votta tagasi oma ndusoleku taotlustoimiku séilitamise tihtaja pikendami-
seks;

j) vahend, mis vdimaldab Europolil ja liikmesriikidel hinnata uute andmete ETIASe jélgimisnimekirja kandmise potent-
siaalset moju sellele, kui suurt hulka taotlusi tuleb menetleda mitteautomaatselt;

k) vedajate vorguvirav;

1) turvaline veebiteenus, mille kaudu saab ETIASe kesksiisteem pidada sidet avaliku veebisaidiga, mobiilseadmetele
moeldud rakendusega, e-posti teenusega, turvalise konto teenusega, vedajate vorguviravaga, taotlejatele moeldud
kontrollivahendiga, taotlejatele mdeldud ndusoleku andmise vahendiga, maksevahendaja ja Interpoli andmebaasidega;

m) tarkvara, mida ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused kasutavad taotluste menetlemiseks ning selleks, et
juhtida artiklis 28 osutatud konsulteerimist teiste ETIASe riiklike iiksustega ja artiklis 29 osutatud konsulteerimist
Europoliga;

n) keskne teabehoidla aruannete ja statistika koostamise jaoks.

3. ETIASe kesksiisteem, iihtsed riiklikud liidesed, veebiteenus, vedajate vorguvirav ja sidetaristu jagavad ja korduska-
sutavad tehniliste vdimaluste piires vastavalt riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi kesksiisteemi, riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi tihtsete riiklike liideste, riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi veebiteenuse ning madruses
(EL) 2017/2226 osutatud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi sidetaristu riist- ja tarkvara komponente.

4. Komisjonile votab artiklis 89 sitestatud korras vastu delegeeritud digusakte, et mdirata kindlaks kaesoleva artikli
16ike 2 punktis g osutatud turvalise konto teenuse nduded.
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Artikkel 7

ETIASe keskiiksuse loomine

—_

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis luuakse ETIASe keskiiksus.
2. ETIASe keskiiksus tootab 60péev labi seitse pdeva nddalas ning selle iilesanded on jargmised:

a) juhul kui taotluse automaatne menetlemine on andnud piringutabamuse kontrollida kooskdlas artikliga 22, kas
taotleja isikuandmed vastavad selle isiku isikuandmetele, kellega seoses on see paringutabamus ETIASe kesksiisteemis
saadud, sealhulgas artiklis 34 osutatud ETIASe jdlgimisnimekirjas, igas ELi infosiisteemis, kus andmeid otsiti, Europoli
andmetes, igas artiklis 12 osutatud Interpoli andmebaasis, voi artiklis 33 osutatud konkreetsetele ohuniitajatele, ning
kui isikuandmete vastavus on saanud kinnituse voi kui kahtlused jddvad piisima, alustada taotluse menetlemist
mitteautomaatselt, nagu on osutatud artiklis 26;

b) tagada enda poolt taotlustoimikutesse kantavate andmete ajakohasus kooskdlas artiklite 55 ja 64 asjakohaste sitetega;

¢) maddratleda pérast konsulteerimist ETIASe taustakontrollindukoguga artiklis 33 osutatud konkreetsed ohuniitajad ning
need kehtestada, neid eclhinnata, rakendada, jarelhinnata, libi vaadata ja tiihistada;

d) tagada, et artikli 22 kohaselt tehtud kontrollid ja vastavad tulemused registreeritakse taotlustoimikutes;

e) teostada korrapiraselt taotluste menetlemise ja artikli 33 rakendamise auditeid, sealhulgas hinnates korrapiraselt
nende moju pdhidigustele, eriti eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele;

f) vajaduse korral mirkida liikmesriik, kes vastutab taotluste mitteautomaatse menetlemise eest, nagu on osutatud
artikli 25 1oikes 2;

@) kui esineb tehnilisi probleeme vdi ettendgematuid asjaolusid, hélbustada vajaduse korral liitkmesriikide vahelist konsul-
teerimist, nagu on osutatud artiklis 28, ning vastutava liikmesriigi ja Europoli vahelist konsulteerimist, nagu on
osutatud artiklis 29;

h) teavitada vedajaid ETIASe infosiisteemi rikkest, nagu on osutatud artikli 46 loikes 1;

i) teavitada liikmesriikide ETIASEe riiklikke iiksusi ETIASe infosiisteemi rikkest, nagu on osutatud artikli 48 1dikes 1;
j) menetleda Europoli taotlusi teha otsing ETIASe kesksiisteemi andmetes, nagu on osutatud artiklis 53;

k) anda ldsusele kogu asjakohane teave reisiloa taotlemise kohta, nagu on osutatud artiklis 71;

1) teha komisjoniga teavituskampaania alast koostood, nagu on osutatud artiklis 72;

m) anda kirjalikult abi reisijatele, kellel on raskusi taotlusvormi tditmisega ja kes on palunud abi standardse kontaktvormi
esitamise teel; teha veebis kittesaadavaks loetelu sageli esitatavatest kiisimustest ja vastustest;

n) tagada jirelmeetmete votmine ja esitada komisjonile regulaarselt aruandeid vahendusettevotete teatatud kuritarvituste
kohta, nagu on osutatud artikli 15 Idikes 5.

3. ETIASe keskiiksus avaldab igal aastal tegevusaruande. Aruanne sisaldab:
a) statistikat jirgmise kohta:
i) ETIASe kesksiisteemist automaatselt viljaantud reisilubade arv;

ii) ETIASe keskiiksuses kontrollitud taotluste arv;
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iif) litkmesriigi poolt mitteautomaatselt menetletud taotluste arv;
iv) kolmanda riigi poolt tagasilitkatud taotluste arv ja tagasilikkamise pohjused;
v) mil méidral on kinni peetud artikli 22 15ikes 6 ning artiklites 27, 30 ja 32 osutatud tdhtaegadest;

b) uldist teavet ETIASe keskiiksuse toimimise kohta, tema kiesolevas artiklis sitestatud tegevuse kohta ning teavet
pracguste suundumuste ja probleemide kohta, mis vdivad tema iilesannete tditmist mdjutada.

Tegevuse aastaaruanne edastatakse Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile jirgmise aasta 31. martsiks.

Artikkel 8
ETIASe riiklikud iiksused

1. Iga liikkmesriik mairab pideva asutuse ETIASe riiklikuks iiksuseks.
2. ETIASe riiklikul iiksusel on jirgmised iilesanded:

a) vaadata libi reisiloataotlused ja teha nende kohta otsus, kui taotluse automaatne menetlemine on andnud péringuta-
bamuse ning ETIASe keskitksus on alustanud taotluse menetlemist mitteautomaatselt;

b) tagada, et punkti a kohaselt tdidetud iilesanded ja vastavad tulemused registreeritakse taotlustoimikutes;
¢) tagada nende poolt taotlustoimikutesse kantavate andmete ajakohasus kooskdlas artiklite 55 ja 64 asjakohaste sitetega;
d) otsustada anda vilja piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba, nagu on osutatud artiklis 44;

e) tagada koordineerimine teiste ETIASe riiklike tiksuste ja Europoliga artiklites 28 ja 29 osutatud konsulteerimistaotluste
kiisimustes;

f) teavitada taotlejaid artikli 37 1dike 3 kohaselt sellest, millist menetlust tuleb vaidlustamise korral kasutada;
g) reisiluba tithistada voi tunnistada see kehtetuks, nagu on osutatud artiklites 40 ja 41.

3. Liikmesriigid annavad ETIASe riiklikele iiksustele piisavalt vahendeid, et nad saaksid tdita oma iilesandeid jérgides
kdesolevas maaruses sitestatud tahtaegu.

Artikkel 9
ETIASe taustakontrollindukogu

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametis luuakse nduandev ETIASe taustakontrollindukogu. Sellesse kuulub iks
esindaja igast ETIASe riiklikust iiksusest, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametist ning Europolist.

2. ETIASe taustakontrollindukoguga konsulteerivad:

a) ETIASe keskiiksus artiklis 33 osutatud konkreetsete ohuniitajate mairatlemise, kehtestamise, eelhindamise, rakenda-
mise, jarelhindamise, labivaatamise ja kustutamise kiisimuses;

b) liikmesriigid artiklis 34 osutatud ETIASe jalgimisnimekirja rakendamise kiisimuses
¢) Europol artiklis 34 osutatud ETIASe jalgimisnimekirja rakendamise kiisimuses.

3. ETIASe taustakontrollindukogu esitab 15ikes 2 osutatud eesmirgil arvamusi, suuniseid, soovitusi ja hea tava niiteid.
Soovituste esitamisel votab ETIASe taustakontrollindukogu arvesse ETIASe pdhidiguste suuniste ndukogu tehtud soovitusi.

4. ETIASe taustakontrollindukogu koguneb vajaduse korral, kuid mitte harvemini kui kaks korda aastas. Tema koos-
olekud korraldab ja nende kulud katab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet.



L 236/20 Euroopa Liidu Teataja 19.9.2018

5. ETIASe taustakontrollindukogu voib konsulteerida ETIASe pohidiguste suuniste ndukoguga konkreetsetes pohidigus-
tega, eriti eraclu puutumatuse, isikuandmete kaitse ja diskrimineerimiskeeluga seotud kiisimustes.

6.  ETIASe taustakontrollindukogu votab oma kodukorra vastu esimesel koosolekul oma liikmete lihthddlteenamusega.

Artikkel 10
ETIASe pdhidiguste suuniste ndukogu

1. Kiesolevaga luuakse sdltumatu ETIASe pdhidiguste suuniste ndukogu, kes tdidab nduande- ja hindamisiilesannet.
Ima et see piiraks nende vastavaid padevusi ja sdltumatust, kuuluvad sellesse Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti
pohidiguste ametnik, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti pdhidiguste nduandefoorumi esindaja, Euroopa Andmekait-
seinspektori esindaja, maarusega (EL) 2016679 loodud Euroopa Andmekaitsendukogu esindaja ja Euroopa Liidu Pohi-
diguste Ameti esindaja.

2. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu viib regulaarselt 1abi hindamisi ja esitab ETIASe taustakontrollindukogule
soovitusi selle kohta, milline m&ju on taotluste menetlemisel ja artikli 33 rakendamisel pdhidigustele, eriti eraelu
puutumatusele, isikuandmete kaitsele ja diskrimineerimiskeelule.

Samuti toetab ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu ETIASe taustakontrollindukogu tema iilesannete tditmisel, kui
viimane konsulteerib temaga konkreetsetes pohidigustega, eriti eraelu puutumatuse, isikuandmete kaitse ja diskriminee-
rimiskeeluga seotud kiisimustes.

ETIASe pohidiguste suuniste ndukogul on juurdepdds artikli 7 1dike 2 punktis e osutatud audititele.

3. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu koguneb vajaduse korral, kuid mitte harvemini kui kaks korda aastas. Tema
koosolekud korraldab ja nende kulud katab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet. Tema koosolekud toimuvad Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ruumides. Sekretariaaditeenuse tema koosolekutel tagab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet.
ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu votab oma kodukorra vastu esimesel koosolekul oma litkmete lihthadlteenamusega.

4. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu iiht esindajat kutsutakse osalema ETIASe taustakontrollindukogu koosolekutel
nduandvas rollis. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu litkmetel on juurdepais ETIASe taustakontrollindukogu teabele ja
dokumentidele.

5. ETIASe pohidiguste suuniste ndukogu koostab aastaaruande. Aruanne tehakse iildsusele kittesaadavaks.

Artikkel 11
Koostalitlusvoime muude ELi infosiisteemidega

1. Artiklis 20 osutatud kontrollimise vdimaldamiseks tagatakse ETIASe infosiisteemi koostalitlusvdime muude infosiis-
teemide ja Europoli andmetega.

2. ELi infosiisteemide loomist ksitlevate digusaktide muutmiseks, mis on vajalik, et ndha ette nende koostalitlusvoime
ETIASega, samuti vastavate sitete lisamiseks kdesolevasse maidrusesse kasutatakse eraldi digusakti.

Attikkel 12
Piringute tegemine Interpoli andmebaasides

ETIASe kesksiisteem teeb péringu Interpoli varastatud ja kaotatud reisidokumentide andmebaasis (SLTD) ja Interpoli
hoiatusteadetega seotud reisidokumentide andmebaasis (TDAWN). Piringud ja kontroll tehakse viisil, et Interpoli hoia-
tusteate omanikule mingit teavet ei anta.

Artikkel 13
Juurdepidis ETIASes siilitatavatele andmetele

1. Juurdepids ETIASe infosiisteemile on ainult ETIASe keskiiksuse ja ETIASe riiklike tiksuste nouetekohaselt volitatud
tootajatel.
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2. Piirivalveasutustel on juurdepdds ETIASe kesksiisteemile vastavalt artiklile 47 ainult otsingute tegemiseks ETIASe
kesksiisteemis, et saada teavet vilispiiripunktis asuva reisija reisiloa oleku kohta, ning juurdepiis artikli 47 ldike 2
punktides a, ¢ ja d osutatud andmetele. Lisaks teavitatakse piirivalveasutusi automaatselt mérgetest, millele on osutatud
artikli 36 1digetes 2 ja 3, ning samuti mérgete tegemise pShjustest.

Kui markes soovitatakse erandkorras teha piiril teise astme kontroll voi kui teise astme kontrolli eesmargil on vaja teha
tdiendavaid kontrolle, saavad piirivalveasutused juurdepddsu ETIASe kesksiisteemile, et saada artikli 39 16ike 1 punktis e
voi artikli 44 16ike 6 punktis f osutatud lisateavet.

3. Vedajatel on juurdepdids ETIASe infosiisteemile vastavalt artiklile 45 ainult paringute saatmiseks ETIASe infosiistee-
mile, et saada teavet reisija reisloa oleku kohta.

4. Immigratsiooniasutustel on kooskélas artikliga 49 juurdepdds ETIASe kesksiisteemile itksnes selleks, et saada teavet
liikmesriigi territooriumil viibiva reisija reisiloa oleku kohta, ning juurdepdds nimetatud artiklis osutatud teatavatele
andmetele.

Immigratsiooniasutustel on kooskdlas artikli 65 16ikega 3 juurdepais ETIASe kesksiisteemile itksnes nimetatud artiklis
osutatud andmete saamiseks.

5. Iga litkmesriik médrab kdesoleva artikli 1digetes 1, 2 ja 4 osutatud pddevad riiklikud asutused ning edastab nende
asutuste loetelu viivitamata eu-LISA-le kooskolas artikli 87 16ikega 2. Selles loetelus tapsustatakse, millisel eesmargil on iga
asutuse nduetekohaselt volitatud tootajatel juurdepdds ETIASe infosiisteemis siilitatavatele andmetele kooskdlas kiesoleva
artikli digetega 1, 2 ja 4.

Artikkel 14
Diskrimineerimiskeeld ja pohidigused

Kes kasutajatest ka ETIASe infosiisteemis isikuandmeid ei tootleks, ei tohi see kaasa tuua kolmandate riikide kodanike
diskrimineerimist soo, rassi, nahavirvi, etnilise vdi sotsiaalse paritolu, geneetiliste omaduste, keele, usutunnistuse voi
veendumuste, poliitiliste v6i muude arvamuste, rahvusvahemusse kuulumise, varalise seisundi, siinnipira, puude, vanuse
ega seksuaalse sittumuse pdrast. Sellisel tootlemisel tuleb tdiel maaral austada inimvédrikust ja isikupuutumatust ning
pohidigusi, sealhulgas odigust eraelu puutumatusele ja isikuandmete kaitsele. Erilist tdhelepanu tuleb poorata lastele,
eakatele ja puudega inimestele. Esmajirjekorras tuleb arvesse votta lapse huve.

II PEATUKK
TAOTLUS
Artikkel 15
Taotluste esitamise praktiline kord

1. Taotlejad esitavad taotluse selleks ette nihtud avalikul veebisaidil oleva veebipdhise taotlusvormi voi mobiilseadme-
tele moeldud rakenduse abil piisava ajavaruga enne kavandatud reisi voi, kui nad on juba liikmesriigi territooriumil, enne
nende reisiloa kehtivuse 16ppemist.

2. Reisiloa omanikud voivad esitada taotluse uue reisiloa saamiseks kuni 120 pieva enne reisiloa kehtivuse 16ppemist.
120 pieva enne reisiloa kehtivuse 16ppemist teavitab ETIASe kesksiisteem reisiloa omanikku automaatselt e-posti teel:
a) reisiloa kehtivuse 16ppkuupievast;

b) voimalusest esitada taotlus uue reisiloa saamiseks;

¢) kohustusest omada kehtivat reisiluba kogu lithiajalise liikmesriikide territooriumil viibimise kestel.

3. Koik taotleja reisiloa taotlust puudutavad teated saadetakse taotlejale artikli 17 16ike 2 punktis g osutatud e-posti
aadressil, mille taotleja on taotlusvormile markinud.
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4. Taotluse voib esitada taotleja ise voi isik voi vahendusettevote, keda taotleja on volitanud seda enda nimel tegema.

5. Komisjon loob rakendusaktiga vormi, mida kasutatakse kdesoleva artikli 16ikes 4 osutatud vahendusettevdtete kuri-
tarvitustest teatamiseks. See vorm tehakse kittesaadavaks selleks ette ndhtud avalikul veebisaidil voi mobiilseadmetele
modeldud rakenduse abil, millele on osutatud kiesoleva artikli 16ikes 1. Selline tdidetud vorm saadetakse ETIASe kesk-
tiksusele, kes tagab asjakohaste meetmete votmise, sealhulgas esitab komisjonile regulaarselt aruandeid. Nimetatud raken-
dusakt voetakse vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 16
Avalik veebisait ja mobiilseadmetele mdeldud rakendus

1. Kolmandate riikide kodanikel, kelle suhtes kehtib reisiloa ndue, peab olema vdimalik taotleda reisiluba, esitada
kooskdlas artikliga 17 taotlusvormis néutud andmed ja reisiloa eest tasuda avaliku veebilehe ja mobiilseadmetele méeldud
rakenduse kaudu.

2. Taotlusvorm tehakse laialdaselt, hdlpsalt ja tasuta kittesaadavaks avalikul veebisaidil ja mobiilseadmetele mdeldud
rakenduse kaudu. Erilist tihelepanu pooratakse avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kittesaadavusele
puuetega inimestele.

3. Avalik veebisait ja mobiilseadmetele mdeldud rakendus tehakse kittesaadavaks koikides liikmesriikide ametlikes
keeltes.

4. Kui midruse (EU) nr 539/2001 11 lisas loetletud riikide ametlikud keeled ei ole 1dikes 3 osutatud keeled, teeb eu-LISA
avalikul veebisaidil ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu vahemalt ithes osutatud riikide ametlikus keeles
kittesaadavaks teabelehed selgitava teabega ETIASe, taotlemise korra, avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud
rakenduse kasutamise kohta ning samuti iiksikasjaliku juhendi taotlemiseks. Kui monel asjaomasel riigil on rohkem
kui ttks ametlik keel, on sellised teabelehed vajalikud tiksnes juhul, kui iikski neist keeltest ei ole 16ikes 3 osutatud keeled.

5. Sellest, millist keelt vdib kasutada taotlusvormi tditmisel, teavitatakse taotlejaid avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele
mdeldud rakenduse kaudu.

6.  Taotlejad saavad avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu kasutada kasutajakontoteenust,
mille kaudu nad saavad esitada tdiendavat teavet vdi dokumente, kui seda noutakse.

7. Avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu teavitatakse taotlejaid nende digusest esitada
kiesoleva mairuse alusel kaebus reisiloa andmisest keeldumise, reisiloa tithistamise v&i kehtetuks tunnistamise korral.
Sel eesmirgil antakse teavet kohaldatava litkmesriigi diguse, padeva asutuse, kaebuse esitamise viisi ja kaebuse esitamise
tahtaja kohta ning teavet abi kohta, mida litkmesriigi andmekaitseasutus vdib pakkuda.

8.  Taotlejal peab olema vdimalik avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kaudu teatada, et kavan-
datava viibimise eesmirk on seotud humanitaarkaalutluste v6i rahvusvaheliste kohustustega.

9.  Avalik veebisait sisaldab artiklis 71 osutatud teavet.

10.  Komisjon kehtestab rakendusaktidega iiksikasjalikud reeglid avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele moeldud raken-
duse kaitamise tingimuste kohta ning iiksikasjalikud reeglid avaliku veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse
suhtes kohaldatavate andmekaitse- ja andmeturbe-reeglite kohta. Need iiksikasjalikud reeglid pdhinevad infoturbe riski
haldamisel ning 16imitud ja vaikimisi andmekaitse pdhimdtetel. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 17
Taotlusvorm ja taotleja isikuandmed

1. Taotleja esitab tdidetud taotlusvormi, sealhulgas deklaratsiooni esitatud andmete ehtsuse, tiielikkuse, igsuse ja
usaldusvairsuse ning esitatud viidete tdelevastavuse ja usaldusvddrsuse kohta. Samuti kinnitab taotleja, et ta saab aru
mairuse (EL) 2016/399 artiklis 6 osutatud riiki sisenemise tingimustest ning sellest, et temalt vdidakse igal riiki sisene-
misel nduda asjakohaseid lisadokumente. Alaealised esitavad taotlusvormi, mille on elektrooniliselt allkirjastanud alaliselt
vOi ajutiselt vanema vdi seadusliku eestkostja kohustusi tditev isik.
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2. Taotleja esitab taotlusvormil jargmised isikuandmed:

a) perekonnanimi, eesnimi (eesnimed), siinnijirgne perekonnanimi; siinniaeg, siinnikoht ja stinniriik, sugu, praegune
kodakondsus, taotleja vanemate eesnimed;

b) muud nimed (varjunimi voi -nimed, kunstnikunimi vdi -nimed, tavaliselt kasutatav nimi vdi -nimed), kui need on
olemas;

¢) muu(d) kodakondsus(ed), kui need on olemas;

d) reisidokumendi liik, number ja viljaandjariik;

e) reisidokumendi viljaandmise kuupdev ja kehtivusaja 16ppkuupiev;
f) taotleja kodune aadress vdi selle puudumisel elukohalinn ja -riik;
g) ec-posti aadress ja vdimaluse korral telefoninumbrid;

h) haridustase (alg-, kesk-, kdrgharidus voi hariduse puudumine);

i) praegune tookoht (ametikohtade rithm); kui taotlust menetletakse artiklis 26 sdtestatud korra kohaselt mitteautomaat-
selt, voib vastutav litkmesriik artikli 27 kohaselt paluda asjaomasel taotlejal esitada tiiendav teave tipse ametinimetuse
ja todandja kohta voi iilidpilaste puhul nende dppeasutuse nimi;

j)  litkmesriik, kus kavatsetakse esimesena viibida, ning teise variandina kavandatava viibimiskoha aadress;

k) alaealiste puhul vanema 6igusi teostava isiku voi taotleja seadusliku eestkostja perekonnanimi, eesnimi vdi eesnimed,
kodune aadress, e-posti aadress ja vdimaluse korral telefoninumber;

1) kui taotleja vdidab, et ta on artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud pereliige, siis:
i) tema staatus pereliikmena;

ii) selle perekonnalilkme perekonnanimi, eesnimi (eesnimed), siinnikuupdev, siinnikoht, siinniriik, praegune koda-
kondsus, kodune aadress, e-posti aadress ja voimaluse korral telefoninumber, kellega taotlejal on pereside;

iii) pereside selle pereliikmega vastavalt direktiivi 2004/38/EU artikli 2 1dikele 2;

=

kui taotluse tdidab muu isik kui taotleja, siis selle isiku perekonnanimi, eesnimi (eesnimed), drinimi, organisatsiooni
nimi (kui see on asjakohane), e-posti aadress, postiaadress ja vdimaluse korral kdnealuse isiku telefoninumber; seos
taotlejaga ja tema kui esindaja allkirjastatud deklaratsioon.

3. Taotleja valib praeguse tookoha (ametikohtade rithma) eelnevalt kindlaks médratud variantide loetelust. Komisjon
ndeb artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga ette sellise eelnevalt kindlaks maaratud variantide loetelu.

4. Lisaks vastab taotleja jargmistele kiisimustele:

a) kas teda on viimase kiimne aasta jooksul karistatud méne lisas loetletud kuriteo eest ja terroriaktide korral viimase 20
aasta jooksul, ja kui siis millal ja mis riigis;

b) kas ja mis pohjusel ta on viimase kiimne aasta jooksul viibinud mones konkreetses sdja- voi konfliktipiirkonnas;

c) kas tema suhtes on tehtud otsuseid, mille kohaselt ta peab lahkuma liikkmesriigi v&i mairuse (EU) nr 539/2001 1I lisas
loetletud mis tahes kolmanda riigi territooriumilt, ja kas tema suhtes on tehtud viimase kiimne aasta jooksul tagasi-
saatmisotsuseid.

5. Komisjon tipsustab artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga kiesoleva artikli 1dikes 4 osutatud
kiisimuste sisu ja vormi, mis vdimaldab taotlejatel anda selgeid ja tdpseid vastuseid.
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6.  Kui taotleja vastab monele 16ikes 4 osutatud kiisimusele jaatavalt, peab ta vastama taotlusvormil esitatud tdienda-
vatele etteantud kiisimustele, valides vastuse eelnevalt kindlaks mairatud vastusevariantide loetelust. Komisjon mdirab
artikli 89 kohaselt vastu vdetud delegeeritud digusaktiga kindlaks nende tiiendavate kiisimuste ja etteantud vastuseva-
riantide sisu ja vormi.

7. Taotleja sisestab 1oigetes 2 ja 4 osutatud andmed ladina tdhestiku tdhtedega.
8.  Kui taotlusvorm esitatakse, kogub ETIASe infosiisteem IP-aadresse, millelt taotlus esitatakse.

9.  Komisjon miirab rakendusaktidega kindlaks taotlusvormi sisestatavate kiesoleva artikli ldigetes 2 ja 4 osutatud
isikuandmete vormingu nduded ning parameetrid ja kontrolli, mida tuleb rakendada, et tagada taotluse taielikkus ja
nende andmete sidusus. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenet-
lusega.

Artikkel 18
Reisiloa tasu

1. Taotleja maksab iga taotluse esitamisel reisiloa eest tasu seitse eurot.
2. Reisiloa tasu ei vdeta taotlejatelt, kes on taotluse esitamise ajal alla 18-aastased voi iile 70-aastased.
3. Reisiloa tasu makstakse eurodes.

4. Komisjon kehtestab artikli 89 kohaselt vastu delegeeritud digusaktiga reisiloa tasu maksmise viisid ja korra ning tasu
suuruse muutmise. Tasu suuruse muutmisel voetakse arvesse artiklis 85 osutatud kulude suurenemist.

1l PEATUKK
TAOTLUSTOIMIKU LOOMINE JA TAOTLUSE LABIVAATAMINE ETIASe KESKSUSTEEMIS
Artikkel 19
Taotluse vastuvdetavus ja taotlustoimiku loomine

1. ETIASe infosiisteem kontrollib pirast taotluse esitamist automaatselt, kas:
a) koik taotlusvormi viljad on tdidetud ja sisaldavad koiki artikli 17 15igetes 2 ja 4 osutatud elemente;
b) kas reisiloa tasu on makstud.

2. Kui ldike 1 punktides a ja b sitestatud tingimused on tdidetud, peetakse taotlust vastuvdetavaks. Sellisel juhul loob
ETIASe kesksiisteem kohe automaatselt taotlustoimiku ja annab sellele taotluse numbri.

3. Taotlustoimiku loomisel salvestab ja siilitab ETIASe kesksiisteem jargmised andmed:
a) taotluse number;
b) reisiloa olekuteave, millest ilmneb, et reisiloa taotlus on esitatud;

c) artikli 17 16ikes 2 ning asjakohasel juhul artikli 17 ldigetes 4 ja 6 osutatud isikuandmed, sealhulgas reisidokumendi
vilja andnud riigi kolmetiheline kood;

d) artikli 17 1dikes 8 osutatud andmed;

e) taotlusvormi esitamise kuupdev ja kellaaeg, teave reisiloa tasu dramaksmise kohta ja maksetehingu kordumatu
viitenumber.

4. Taotlustoimiku loomise kiigus vordleb ETIASe kesksiisteem artikli 17 16ike 2 punktis a osutatud andmeid ETIASe
kesksiisteemis olevas taotlustoimikus sisalduvate isikuandmetega, et selgitada vilja, kas ETIASe kesksiisteemis on juba
moni sama taotleja taotlustoimik. Varasemate taotlustoimikute leidmisel lingib ETIASe kesksiisteem need sama taotleja
uue taotlustoimikuga.
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5. Taotlustoimiku loomisel saab taotleja e-posti teel koheselt teate, milles selgitatakse, et tema taotluse menetlemise ajal
voidakse temalt kiisida tdiendavat teavet vdi tdiendavaid dokumente voi kutsuda ta erandkorras vestlusele. See teade peab
sisaldama jargmist:

a) teave taotluse oleku kohta, milles kinnitatakse, et reisiloa taotlus on esitatud, ning
b) taotluse number.
Teade vdimaldab taotlejal kasutada artikli 6 16ike 2 punktis h sitestatud kontrollivahendit.

Artikkel 20
Automaatne menetlemine

1. ETIASe kesksiisteemis menetletakse taotlustoimikuid automaatselt paringutabamus(t)e leidmiseks. ETIASe kesksiis-
teem analiiiisib iga taotlustoimikut eraldi.

2. ETIASe kesksiisteem vordleb artikli 17 1dike 2 punktides a, b, ¢, d, f, g, j, k ja m ning artikli 17 1dikes 8 osutatud
andmeid ETIASe kesksiisteemis, SISis, riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis, VISis, Eurodacis, Europoli andmetes
ning Interpoli SLTD ja TDAWN andmebaasides olevates kirjetes, toimikutes ja hoiatusteadetes sisalduvate andmetega.

ETIASe kesksiisteem kontrollib eelkdige:

a) kas taotlemisel kasutatav reisidokument vastab monele SISis kadunuks, varastatuks, digusvastaselt omandatuks voi
kehtetuks tunnistatud reisidokumendile;

b) kas taotlemisel kasutatav reisidokument vastab monele SLTDs kadunuks voi varastatuks tunnistatud voi kehtetuks
tunnistatud reisidokumendile;

¢) kas SISis on taotleja kohta sisestatud hoiatusteade, et tema suhtes kehtib riiki sisenemise ja riigis viibimise keeld;

d) kas SISis on taotleja kohta hoiatusteade, et teda otsitakse taga Euroopa vahistamismairuse alusel iileandmise eesmargil
vOi viljaandmise eesmdrgil vahi alla votmiseks;

e) kas taotleja ja tema reisidokument vastavad ETIASe kesksiisteemis olevale reisiloale, mis on tagasi likkatud, kehtetuks
tunnistatud voi tithistatud;

f) kas taotluses esitatud andmed reisidokumendi kohta vastavad monele teisele ETIASe kesksiisteemis olevale reisiloa-
taotlusele, milles sisalduvad erinevad artikli 17 15ike 2 punktis a osutatud isikuandmed;

g) kas riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis tehtud otsingu tulemusel selgub, et taotleja on sel ajal vdi varem
viibimisaega iletanud;

h) kas riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteemis on madrge, et taotleja on saanud sisenemiskeelu;

i) kas VISis on taotleja suhtes tehtud otsus lithiajalise viisa andmisest keeldumise vdi sellise viisa tithistamise voi
kehtetuks tunnistamise kohta;

j) kas taotluses esitatud andmed vastavad Europoli andmetes salvestatud andmetele;
k) kas taotleja on registreeritud Eurodacis;

1) kas taotlemisel kasutatav reisidokument vastab monele sellisele reisidokumendile, mis on registreeritud TDAWN-
andmebaasis olevas toimikus;

m) kas alaealise taotleja puhul on tema vanema digusi teostava isiku vdi seadusliku eestkostja kohta on SISis hoiatusteade,
et:

i) teda otsitakse taga Euroopa vahistamismairuse alusel iileandmise vdi viljaandmise eesmargil vahi alla votmiseks;

ii) tema kohta on SISi sisestatud riiki sisenemise ja riigis viibimise keeld.
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3. ETIASe kesksiisteem kontrollib, kas taotleja on vastanud jaatavalt monele artikli 17 16ikes 4 loetletud kiisimusele
ning ega taotleja ei ole esitanud koduse aadressi asemel ainult elukohalinna ja -riigi nime, nagu on osutatud artikli 17
16ike 2 punktis f.

4. ETIASe kesksiisteem vordleb artikli 17 18ike 2 punktides a, b, ¢, d, f, g, j, k ja m ning artikli 17 1ikes 8 nimetatud
andmeid artiklis 34 osutatud ETIASe jilgimisnimekirja andmetega.

5. ETIASe kesksiisteem vordleb artikli 17 15ike 2 punktides a, ¢, f, h ja i nimetatud andmeid artiklis 33 osutatud
konkreetsete ohunditajatega.

6.  Kui Idigete 2-5 kohaselt saadakse paringutabamus, lisab ETIASe kesksiisteem taotlustoimikusse viite sellele tabamu-
sele.

7. Kui taotlustoimikus salvestatud andmed vastavad andmetele, mis 1digete 2 ja 4 kohaselt andsid paringutabamuse,
teeb ETIASe kesksiisteem vajaduse korral kindlaks litkmesriigi (liikmesriigid), kes sisestas(id) vi esitas(id) paringutabamuse
andnud andmed, ning mirgib selle taotlustoimikusse.

8.  Pirast iga loike 2 punkti j ja 16ike 4 kohase paringutabamuse saamist ning kui iikski litkmesriik ei ole nimetatud
paringutabamuse andnud andmeid esitanud, teeb ETIASe kesksiisteem kindlaks, kas andmed sisestas Europol ning margib
selle taotlustoimikusse.

Artikkel 21
Automaatse menetlemise tulemused

1. Kui artikli 20 1digetes 2-5 sitestatud automaatsel menetlemisel ei saada pdringutabamusi, annab ETIASe kesksiis-
teem automaatselt reisiloa kooskolas artikliga 36 ning teatab sellest taotlejale kooskdlas artikliga 38.

2. Kui artikli 20 13igetes 2-5 sitestatud automaatne menetlemine annab ithe vdi mitu paringutabamust, menetletakse
taotlust artiklis 22 sitestatud korra kohaselt.

3. Kui artiklis 22 sitestatud kontrollimisel tehakse kindlaks, et taotlustoimikus salvestatud andmed vastavad andmetele,
mis andsid artikli 20 1igete 2-5 kohase automaatse menetlemise tulemusel paringutabamuse, voi kui kahtlused taotleja
isikusamasuses jddvad piisima, voib pérast sellist kontrollimist menetleda taotlust artiklis 26 sitestatud korra kohaselt.

4. Kui artikli 20 1dike 3 kohane automaatse menetlemise tulemusel selgub, et taotleja vastas jaatavalt mis tahes
artikli 17 16ikes 4 loetletud kiisimusele, ning juhul, kui ei ole saadud iihtegi teist paringutabamust, saadetakse taotlus
vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele artiklis 26 sitestatud viisil mitteautomaatselt menetlemiseks.

Artikkel 22
Kontrollimine ETIASe keskiiksuses
1. Kui artikli 20 1digete 2-5 kohane automaatne menetlemine annab tihe vdi mitu paringutabamust, teeb ETIASe

kesksiisteem automaatselt otsingu ETIASe keskiiksuses.

2. ETIASe keskiiksusega konsulteerimise korral antakse talle juurdepidds taotlustoimikule ja sellega lingitud taotlustoi-
miku(te)le, samuti artikli 20 1digete 2-5 kohase automaatse menetlemise tulemusel saadud koigile paringutabamustele
ning ETIASe kesksiisteemi poolt artikli 20 15igete 7 ja 8 kohaselt kindlaks tehtud teabele.

3. ETIASe keskitksus kontrollib, kas taotlustoimikus salvestatud andmed vastavad iihele v6i mitmele jargmisest:
a) artiklis 33 osutatud konkreetsed ohuniitajad;

b) ETIASe kesksiisteemis, sealhulgas artiklis 34 osutatud ETIASe jdlgimisnimekirjas olevad andmed;

¢) mdnes otsingute tegemisel kasutatud ELi infosiisteemis olevad andmed;

d) Europoli andmed;
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¢) Interpoli SLTD voi TDAWN andmebaasides olevad andmed.

4. Kui andmete vastavust ei leita ning artikli 20 15igete 2-5 kohane automaatne menetlemine ei anna muid paringu-
tabamusi, kustutab ETIASe keskiitksus taotlustoimikust valetabamuse ja ETIASe kesksiisteem annab automaatselt reisiloa
vastavalt artiklile 36.

5. Kui avastatakse andmete vastavus taotleja andmetega voi kui kahtlused taotleja isikusamasuses jddvad piisima,
menetletakse taotlust mitteautomaatselt artiklis 26 sitestatud korra kohaselt.

6.  ETIASe keskiiksus menetleb taotlustoimikut mitteautomaatselt 12 tunni jooksul alates taotlustoimiku saamisest.

Artikkel 23
SISi eesmirkide toetamine
1. Artikli 4 punkti e kohaldamiseks vordleb ETIASe kesksiisteem asjakohaseid artikli 17 1dike 2 punktides a, b ja d
osutatud andmeid SISi andmetega, et teha kindlaks, kas taotleja kohta on sisestatud iiks jargmistest hoiatusteadetest:
a) hoiatusteade kadunud isikute kohta;
b) hoiatusteade kohtumenetluses osalemise eesmirgil otsitavate isikute kohta;

¢) hoiatusteade diskreetse kontrolli vdi erikontrolli alla kuluvate isikute kohta.

2. Kui loikes 1 osutatud vordlemine annab ithe voi mitu paringutabamust, saadab ETIASe kesksiisteem automaatse
teate ETIASe keskiiksusele. ETIASe keskiiksus kontrollib, kas taotleja isikuandmed vastavad neile isikuandmetele, millega
seoses on see paringutabamus saadud, ning kui vastavus leiab kinnitust, saadab ETIASe kesksiisteem automaatse teate selle
hoiatusteate sisestanud liikkmesriigi SIRENE biiroole. SIRENE biiroo kontrollib veel, kas taotleja isikuandmed vastavad selle
hoiatuses sisalduvatele isikuandmetele, mis paringutabamuse andis, ja votab asjakohaseid jarelmeetmeid.

Samuti saadab ETIASe kesksiisteem automaatse teate selle liitkmesriigi SIRENE biiroole, kes sisestas hoiatusteate, mis andis
SISis paringutabamuse artiklis 20 osutatud automaatse menetlemise kaigus, kui parast kontrollimist ETIASe keskiiksuse
poolt, nagu on osutatud artiklis 22, alustati selle hoiatusteate tulemusel taotluse menetlemist mitteautomaatselt kooskdlas
artikliga 26.

3. Hoiatusteate sisestanud litkmesriigi SIRENE biiroole saadetud teade sisaldab jargmisi andmeid:

a) perekonnanimi (perekonnanimed), eesnimi (eesnimed) ja varjunimi (varjunimed), kui see (need) on olemas;

b) siinnikoht ja -kuupiev;

c) suguy;

d) kodakondsus ja juhul, kui on mitu, kodakonsused;

e) liikmesriik, kus kavatsetakse esimesena viibida, ning vdimaluse korral esimese kavandatava viibimiskoha aadress;
f) taotleja kodune aadress voi selle puudumisel elukohalinn ja -riik;

g) reisiloa olekuteave, millest ilmneb, kas reisiluba on vilja antud, kas selle viljaandmisest on keeldutud voi seda
menetletakse mitteautomaatselt artikli 26 kohaselt;

h) viide kooskolas 1oigetega 1 ja 2 saadud paringutabamusele, sealhulgas paringutabamuse saamise kuupdev ja kellaaeg.

4. Kui Idike 1 kohaselt saadakse paringutabamus, lisab ETIASe kesksiisteem taotlustoimikusse viite sellele tabamusele.
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Artikkel 24

Erinormid selliste liidu kodanike ja muude kolmandate riikide kodanike pereliikmete kohta, kellel on liidu
digusaktide kohaselt vaba likkumise &igus

1. Artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud kolmandate riikide kodanike puhul kisitatakse artikli 3 16ike 1 punktis 5
mdédratletud reisiloana otsust, mis tehakse kooskdlas kiesoleva madrusega ja milles margitakse, et puuduvad faktilised
tdendid voi faktilistel tdenditel pdhinevad pdhjendused, mille alusel jireldada, et isiku viibimine liikmesriikide territoo-
riumil kujutab endast julgeoleku- vdi suurt epideemiaohtu vastavalt direktiivile 2004/38/EU.

2. Kui artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud kolmanda riigi kodanik esitab reisiloa taotluse, kohaldatakse jargmisi
erinorme:

a) taotleja ei pea vastama artikli 17 16ike 4 punktis ¢ osutatud kiisimusele;
b) artiklis 18 osutatud tasu ei nduta.

3. Artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud kolmanda riigi kodaniku reisiloataotluse menetlemisel ei kontrolli ETIASe
keskiiksus, kas:

a) taotleja iiletab parajasti viibimisaega vdi on seda varem iiletanud, tehes selleks otsingu riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemis, nagu on osutatud artikli 20 1dike 2 punktis g;

b) taotleja vastab monele isikule, kelle andmed juba leiduvad Eurodacis, nagu on osutatud artikli 20 16ike 2 punktis k.
Artikli 33 kohaselt kindlaks méddratud ebaseadusliku sisserdnde ohtudel pohinevaid konkreetseid ohuniitajaid ei kohaldata.

4.  Reisiloataotlust ei voi tagasi likkata ebaseadusliku sisserdnde ohu alusel, nagu on osutatud artikli 37 16ike 1 punktis
c.

5. Kui artiklis 20 osutatud taotluse automaatne menetlemine on andnud paringutabamuse, mis vastab Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu mddruse (EU) nr 1987/2006 () artiklis 24 osutatud riiki sisenemise vi riigis viibimise keelamist
kisitlevale hoiatusteatele, kontrollib ETIASe riiklik iiksus, milline on hoiatusteate SISi sisestamise otsuse alus. Kui see
alus on seotud ebaseadusliku sisserdnde ohuga, ei vdeta hoiatusteadet taotluse hindamisel arvesse. ETIASe riiklik tiksus
lihtub oma tegevuses madruse (EU) nr 1987/2006 artikli 25 Ioikest 2.

6.  Kohaldatakse ka jirgmisi norme:

a) artikli 38 1dikes 1 sdtestatud teates teavitatakse taotlejat sellest, et valispiiri iiletamisel peab ta suutma tdendada, et ta
on artikli 2 16ike 1 punktis ¢ osutatud vaba likkumise Gigusega kodaniku pereliige; konealune teave sisaldab ka
meeldetuletust, et vaba liikkumise digusega kodaniku reisiloaga pereliikmel on digus riiki siseneda vaid juhul kui temaga
on kaasas voi temaga ithineb liidu kodanik vdi muu kolmanda riigi kodanik, kellel on vaba liikumise &igus;

b) artikli 37 15ike 3 kohase kaebuse saab esitada vastavalt direktiivile 2004/38/EU;
¢) artikli 54 1dikes 1 osutatud taotlustoimiku siilitamise tdhtaeg on jargmine:
i) reisiloa kehtivusaeg;

i) viis aastat parast seda, kui on tehtud viimane reisiloa andmisest keeldumise voi loa tithistamise voi kehtetuks
tunnistamise otsus vastavalt artiklitele 37, 40 ja 41. Kui ithe ELi infosiisteemi, Europoli andmete, Interpoli SLTD voi
TDAWN andmebaaside, ETIASe jalgimisnimekirja v6i ETIASe taustakontrollireeglite kirjes, toimikus v&i hoiatus-
teates sisalduvad andmed, mis olid nimetatud otsuse tegemise aluseks, kustutatakse enne viieaastase ajavahemiku
moddumist, kustutatakse taotlustoimik seitsme pdeva jooksul alates selles kandes, toimikus vdi hoiatusteates
sisalduvate andmete kustutamist. Selleks kontrollib ETIASe kesksiisteem regulaarselt ja automaatselt, kas tingimused
kdesolevas punktis osutatud taotlustoimikute sdilitamiseks on endiselt tdidetud. Kui need ei ole enam tiidetud,
kustutab ta taotlustoimiku automaatselt.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1987/2006, mis kisitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS 1I) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 381, 28.12.2006, 1k 4).
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Selleks et lihtsustada uue taotluse esitamist pdrast ETIASe reisiloa kehtivusaja 10ppu, voib taotlustoimikut ETIASe kesk-
siisteemis jatkuvalt siilitada mitte rohkem kui kolm aastat parast reisiloa kehtivusaja 16ppu ja tiksnes juhul, kui taotleja
annab pdrast ndusolekutaotluse saamist selleks vabatahtlikult ja sonaselgelt oma ndusoleku elektrooniliselt allkirjastatud
kinnitusega. Nousolekutaotlused esitatakse viisil, mis on muudest asjadest kiisimustest selgelt eristatav, arusaadavas ja
lihtsasti kittesaadavas vormis ning kasutades selget ja lihtsat keelt kooskdlas madruse (EL) 2016/679 artikliga 7.

Nousolekut ndutakse parast artikli 15 15ikes 2 sitestatud automaatse teate saamist. Automaatses teates tuletatakse taot-
lejale meelde andmete siilitamise eesmarki artikli 71 punktis o osutatud teabe pdhjal.

IV PEATUKK
TAOTLUSTE LABIVAATAMINE ETIASe RIIKLIKES UKSUSTES
Artikkel 25
Vastutav liikmesriik

1. Artikli 26 kohaselt taotluste mitteautomaatse menetlemise eest vastutava liikmesriigi (,vastutav liikmesriik“) teeb
ETIASe kesksiisteem kindlaks jargmisel viisil.

a) kui tehakse kindlaks, et ainult iiks liikkmesriik sisestas vdi edastas andmeid, mis andsid artikli 20 kohaselt paringuta-
bamuse, on konealune liikmesriik vastutav liikmesriik;

b) kui tehakse kindlaks, et mitu litkmesriiki sisestas voi edastas andmeid, mis andsid artikli 20 kohaselt paringutabamu-
sed, on vastutav liikmesriik:

i) liikmesriik, kes sisestas voi edastas koige viimased artikli 20 16ike 2 punktis d osutatud hoiatusteatele vastavad
andmed, voi

ii) kui nendest andmetest ei vasta iikski artikli 20 1dike 2 punktis d osutatud hoiatusteatele, siis litkmesriik, kes sisestas
vOi edastas koige viimased artikli 20 16ike 2 punktile ¢ vastavad andmed; voi

iii) kui nendest andmetest ei vasta tikski artikli 20 16ike 2 punktis ¢ voi d osutatud hoiatusteatele, siis liikmesriik, kes
sisestas vOi edastas koige viimased andmed artikli 20 16ike 2 punktis a osutatud hoiatusteatesse;

¢) kui tehakse kindlaks, et mitu liikmesriiki sisestas vdi edastas andmeid, mis andsid artikli 20 kohaselt paringutabamu-
sed, kuid iikski neist andmetest ei vasta artikli 20 16ike 2 punktis a, ¢ vdi d osutatud hoiatusteatele, siis on vastutav
litkmesriik see litkmesriik, kes sisestas voi edastas kdige virskemad andmed.

Esimese 16igu punktide a ja ¢ kohaldamisel ei vdeta vastutava likkmesriigi kindlakstegemisel arvesse paringutabamusi, mis
saadakse andmete pohjal, mida ei ole sisestanud voi edastanud mdni liikkmesriik. Kui taotluse mitteautomaatne menetle-
mine ei pohine mone lilkmesriigi sisestatud voi edastatud andmetel, on vastutav liikmesriik see litkmesriik, kus kavatse-
takse esimesena viibida.

2. ETIASe kesksiisteem mdrgib vastutava liikmesriigi taotlustoimikusse. Kui ETIASe keskiisteemil ei ole vdimalik
vastutavat liikmesriiki 1dikes 1 osutatud viisil kindlaks teha, teeb selle kindlaks ETIASe keskiiksus.

Artikkel 26
Taotluste mitteautomaatselt menetlemine ETIASe riiklikes iiksustes

1. Kui artikli 20 Idigetes 2-5 sdtestatud automaatne menetlemine annab ithe v&i mitu péringutabamust, menetleb
vastutava liikkmesriigi ETIASe riiklik iiksus taotlust mitteautomaatselt. Nimetatud ETIASe riiklik iiksus saab juurdepdisu
taotlustoimikule ja mis tahes sellega lingitud taotlustoimikutele, ning artikli 20 16igete 2-5 kohase automaatse menetle-
mise tulemusel saadud mis tahes paringutabamustele. ETIASe keskiiksus teavitab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikku
tiksust sellest, kas on kindlaks tehtud, et itks v&i mitu teist liitkmesriiki voi Europol sisestasid voi edastasid andmeid, mis
andsid artikli 20 1digete 2 voi 4 kohaselt paringutabamuse. Kui on kindlaks tehtud, et iiks vdi mitu liikmesriiki sisestasid
voi edastasid andmeid, mis sellise paringutabamuse andsid, tdpsustab ETIASe keskiiksus ka seda, milliste litkmesriikidega
on tegemist.
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2. Pirast taotluse menetlemist mitteautomaatselt, vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus:

a) annab reisiloa voi

b) ei anna reisiluba.

3. Kui artikli 20 16ikes 2 sitestatud automaatne menetlemine annab péringutabamuse, siis vastutava lilkmesriigi ETIASe
riiklik ksus:

a) ei anna reisiluba, kui paringutabamus vastab ithe voi mitmele artikli 20 16ike 2 punktides a ja ¢ osutatud kontrollile;

b) hindab julgeoleku- v&i ebaseadusliku sisserande ohtu ning otsustab, kas reisiluba anda voi selle andmisest keelduda, kui
paringutabamus vastab tthele artikli 20 16ike 2 punktides b ja d-m osutatud kontrollile.

4. Kui artikli 20 15ike 3 kohane automaatse menetlemisega on tehtud kindlaks, et taotleja on vastanud jaatavalt {thele
artikli 17 1dikes 4 osutatud kiisimusele, hindab vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus julgeoleku voi ebaseadusliku
sisserdnde ohtu ning otsustab, kas reisiluba anda voi selle andmisest keelduda.

5. Kui artikli 20 16ike 4 kohane automaatne menetlemine annab paringutabamuse, hindab vastutava litkmesriigi
ETIASe riiklik iiksus julgeolekuohtu ning otsustab, kas reisiluba anda vdi selle andmisest keelduda.

6. Kui artikli 20 16ike 5 kohane automaatne menetlemine annab paringutabamuse, hindab vastutava liikmesriigi
ETIASe riiklik tiksus julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde vdi suurt epideemiaohtu ning otsustab, kas reisiluba anda
voi selle andmisest keelduda. Uhelgi juhul ei tohi vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklik iiksus teha automaatselt otsust
konkreetsetel ohunditajatel pohineva paringutabamuse alusel. Igal juhul hindab vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus
eraldi julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde ja suurt epideemiaohtu.

7. ETIASe infosiisteem dokumenteerib koik andmetootlustoimingud, mille on kdesoleva artikli kohaste hindamiste
eesmdrgil teostanud vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus voi liikmesriikide ETIASe riiklikud iiksused, kellega konsul-
teeritakse kooskolas artikliga 28. Dokumenteeritud kirjed luuakse ja sisestatakse automaatselt taotlustoimikusse. Nendes
on margitud iga toimingu kuupiev ja kellaaeg, muudes ELi infosiisteemides otsingu tegemiseks kasutatud andmed, saadud
pdringutabamusega seotud andmed ja ohu hindamise teostanud tootaja.

Ohu hindamise teostanud t66taja margib taotlustoimikusse julgeoleku-, ebaseadusliku sisserinde voi suure epideemiaohu
hindamise tulemuse ning pohjenduse, miks tehti otsus reisiluba anda v&i selle andmisest keelduda.

Artikkel 27
Taotlejalt tiiendava teabe ja tiiendavate dokumentide ndudmine

1. Kui vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklik iiksus leiab, et taotleja poolt taotlusvormil esitatud teave ei ole piisav selleks,
et ta saaks otsustada, kas reisiluba anda vdi selle andmisest keelduda, voib ta nduda taotlejalt tiiendava teabe voi
tdiendavate dokumentide esitamist. Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik itksus nduab kooskélas artikliga 28 konsulteeritud
litkmesriigi taotlusel tdiendava teabe voi tdiendavate dokumentide esitamist.

2. Taiendavat teavet vOi tiiendavaid dokumente ndutakse artikli 6 1dike 2 punktis f osutatud e-posti teel, saates e-kirja
taotlustoimikus olevale kontaktaadressile. Tdiendava teabe vdi tdiendavate dokumentide ndudes margitakse selgelt teave
voi dokumendid, mille esitamist taotlejalt ndutakse, ning loetletakse keeled, milles seda teavet vdi dokumente vdib esitada.
Nende keelte hulka kuulub vihemalt inglise, prantsuse vdi saksa keel, vilja arvatud juhul, kui loetelus on iiks selle
kolmanda riigi ametlik keel, mille kodanik taotleja enda sonul on. Tdiendavate dokumentide ndudmise korral ndutakse
ka originaaldokumentide elektroonilist koopiat. Taotleja esitab tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid artikli 6
1dike 2 punktis g osutatud turvalise konto teenuse kaudu otse vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele kiimne
pdeva jooksul alates ndude kittesaamise kuupdevast. Taotleja esitab sellise teabe voi dokumendid iihes taotlusele mirgitud
keeltest. Taotlejalt ei nduta ametliku tolke esitamist. Nouda voib ainult sellist tdiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente,
mis on vajalikud ETIASe taotluse hindamiseks.



19.9.2018 Euroopa Liidu Teataja L 236/31

3. Loikes 1 osutatud tdiendava teabe voi tdiendavate dokumentide néudmiseks kasutab vastutava liikmesriigi ETIASe
riiklik iiksus eelnevalt kindlaks médratud variantide loetelu. Komisjonile votab artikli 89 kohaselt vastu delegeeritud
digusakte sellise eelnevalt kindlaks mairatud variantide loetelu sisu ja vormi ettendgemiseks.

4. Erandjuhul viimase abinduna ja pdrast tiiendava teabe voi dokumentide menetlemist, kui taotleja esitatud teabe voi
dokumentide suhtes piisivad tdsised kahtlused, voib vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus kutsuda taotleja vestlusele
tema elukohariigis asuvasse konsulaati, mis on taotleja elukohale kdige lihemal. Erandjuhul ja kui see on taotleja huvides,
voib vestlus toimuda konsulaadis, mis asub muus riigis kui taotleja elukohariik.

Kui taotleja elukohale kdige lihemal asuv konsulaat on rohkem kui 500 km kaugusel, pakutakse taotlejale vdimalust viia
vestlus 14bi audio- ja videosidevahendite abil. Kui konsulaat on lihemal kui 500 km, vdivad taotleja ja vastutava liikmes-
riigi ETIASe riiklik tiksus leppida iihiselt kokku kasutada konealuseid audio- ja videosidevahendeid. Nimetatud audio- ja
videosidevahendite kasutamise korral, viib vestluse 1dbi vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus voi erandjuhul iiks selle
liikmesriigi konsulaatidest. Nimetatud audio- ja videosidevahend tagavad asjakohase turvalisuse ja konfidentsiaalsuse
taseme

Taotlustoimikus registreeritakse pohjus, miks soovitakse vestluse korraldamist.

5. Komisjon mdairab rakendusaktidega kindlaks 1dikes 4 osutatud audio- ja videosidevahendeid puudutavad nduded,
sealhulgas andmekaitse-, turbe- ja konfidentsiaalsusnduded, ning vdtab vastu sobivate toovahendite testimise ja valimise
ning nende kasutamise reeglid.

Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

6.  Vastutava liikkmesriigi ETIASe riiklik tiksus saadab taotlejale kutse vestlusele artikli 6 1dike 2 punktis f osutatud e-
posti teel, saates e-kirja taotlustoimikusse kantud e-posti aadressil. Kutse vestlusele saadetakse 72 tunni jooksul pirast seda
kui taotleja on esitanud kéesoleva artikli 1dike 2 kohaselt tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid. Kutse vestlusele
sisaldab teavet selle kutse saatnud litkmesriigi kohta, kdesoleva artikli 16ikes 4 osutatud valikuvdimalusi ja asjakohaseid
kontaktandmeid. Taotleja votab tihendust vastutava litkmesriigi ETIASe riikliku iiksuse vdi konsulaadiga niipea kui
voimalik, ent hiljemalt viis pdeva parast vestluse kutse saatmist, et leppida kokku mdlemale poolele sobiv kellaaeg ja
kuupdev vestluseks ning see, kas vestlus toimub sidevahendite abil. Vestlus toimub kiimne pieva jooksul alates kutse
kuupdevast.

ETIASe kesksiisteem registreerib vestluse kutse taotlustoimikusse.

7. Kui taotleja ei ilmu vestlusele kooskdlas kdesoleva artikli 16ikega 6 pdrast vestluskutse saamist, liikatakse tema
taotlus artikli 37 16ike 1 punkti g kohaselt tagasi ja vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus teavitab taotlejat sellest
viivitamata.

8.  Loikes 4 osutatud vestluse labiviimise eesmargil teatab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, milliseid kiisimusi
peab vestluse ldbiviija esitama. Need kiisimused on seotud pdhjustega, miks vestlust sooviti labi viia.

Vestlust sooviv vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus viib vestluse 1dbi enda keeles vdi tema poolt tdiendava teabe voi
dokumentide esitamiseks valitud keeles, tehes seda audio- ja videosidevahendite abil.

Konsulaadis toimuv vestlus viiakse 14bi selle kolmanda riigi ametlikus keeles, kus konsulaat asub, vdi muus taotleja ja
konsulaadi poolt kokku lepitud keeles.

Vestluse labiviija esitab parast vestlust arvamuse koos soovituste pShjendustega.

Esitatud kiisimused ja arvamus lisatakse vormi, mis salvestatakse taotlustoimikusse vestluse toimumise kuupieval.

9.  Loike 2 kohaselt tiiendava teabe voi tdiendavate dokumentide esitamisel taotleja poolt registreerib ja salvestab
ETIASe kesksiisteem selle teabe voi dokumendid taotlustoimikusse. Tdiendava teabe voi tiiendavad dokumendid, mis
esitatakse vestluse kdigus kooskolas 16ikega 6, lisab taotlustoimikusse vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus.
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Taotlustoimikusse salvestatud ja vestlusel kasutatud vormi ning tiiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente kasutatakse
ainult taotluse hindamise ja selle kohta otsuse tegemise eesmirgil, kaebuse esitamise menetluse haldamisel ning sama
taotleja uue taotluse todtlemise eesmargil.

10.  Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus jdtkab taotluse ldbivaatamist kohe, kui taotleja on esitanud tiiendava
teabe voi tdiendavad dokumendid voi, kui see on kohaldatav, alates vestluse toimumise kuupievast.

Artikkel 28
Konsulteerimine teiste liikkmesriikidega

1.  Kui on tehtud kindlaks, et itks voi mitu liikmesriiki sisestasid voi edastasid andmeid, mis andsid kooskdlas artikli 20
ldikega 7 pdringutabamuse pirast artiklis 22 kirjeldatud kontrollimist, teatab ETIASe keskiiksus sellest asjaomase liikmes-
riigi (asjaomaste lilkmesriikide) ETIASe riiklikule tiksusele, kaivitades seeldbi konsulteerimisprotsessi nende ja vastutava
litkmesriigi ETIASe riikliku iiksuse vahel.

2. Nende litkmesriikide ETIASe riiklikud iiksused, kellega konsulteeritakse, saavad konsulteerimise eesmérgil juurde-
pdasu taotlustoimikule.

3. Selle liikkmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kellega konsulteeritakse:
a) esitab taotluse kohta pdhjendatud positiivse arvamuse voi
b) esitab taotluse kohta pdhjendatud negatiivse arvamuse.

Selle litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus, kellega konsulteeritakse, kannab positiivse vdi negatiivse arvamuse taotlustoimi-
kusse.

4. Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus voib samuti konsulteerida ithe voi mitme liikmesriigi ETIASe riiklike
iiksustega parast seda, kui taotleja on vastanud tiiendava teabe esitamise ndudele. Kui sellist tdiendavat teavet nduti
konsulteeritud litkmesriigi nimel vastavalt artikli 27 Ioikele 1, konsulteerib vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus
konsulteeritud liikmesriigi ETIASe riikliku iiksusega pdrast seda, kui taotleja on vastanud tdiendava teabe esitamise
ndudele. Sellistel juhtudel nende liikmesriikide ETIASe riiklikud tiksused, kellega konsulteeritakse, saavad juurdepdisu
ka asjakohasele tdiendavale teabele voi tdiendavatele dokumentidele, mille taotleja on esitanud vastutava litkmesriigi
ETIASe riikliku tiksuse ndudmisel ja mis on seotud kiisimusega, milles nendega konsulteeritakse. Kui konsulteeritakse
mitme liikmesriigiga, tagab koordineerimise vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus.

5. Selle litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus, kellega konsulteeritakse, vastab 60 tunni jooksul alates konsulteerimistaotlu-
sest. Kui ettendhtud tihtaja jooksul vastust ei jirgne, kisitatakse seda positiivse arvamusena taotluse kohta.

6.  Konsulteerimise protsessis edastatakse konsulteerimistaotlus ja vastused artikli 6 16ike 2 punktis m osutatud tarkvara
abil ning tehakse kittesaadavaks vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele.

7. Kui vdhemalt ithe liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kellega konsulteeritakse, esitab taotluse kohta negatiivse arva-
muse, keeldub vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus reisiloa andmisest vastavalt artiklile 37. Kéesolev 1dige ei piira
artikli 44 kohaldamist.

8.  Vajaduse korral, kui esineb tehnilisi probleeme vdi ettenigematuid asjaolusid, teeb ETIASe keskiiksus kindlaks
vastutava litkmesriigi ja lilkmesriigid, kellega tuleb konsulteerida, ning holbustab kiesolevas artiklis osutatud liikmesriikide
vahelist konsulteerimist.

Artikkel 29
Konsulteerimine Europoliga

1. Kui on tehtud kindlaks, et Europol on esitanud andmeid, mis andsid kooskdlas kidesoleva mdiiruse artikli 20
16ikega 8 pdringutabamuse, teatab ETIASe keskiiksus sellest Europolile, kiivitades seelibi konsulteerimisprotsessi Europoli
ja vastutava litkmesriigi ETIASe riikliku tksuse vahel. Selline konsulteerimine toimub kooskdlas méddrusega (EL)
2016/794 ja eriti selle IV peatiikiga.

2. Kui konsulteeritakse Europoliga, edastab ETIASe keskiiksus talle taotlustoimiku asjakohased andmed ning konsultee-
rimise seisukohalt vajalikud paringutabamused.
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3. Uhelgi juhul ei saa Europol juurdepéisu isikuandmetele taotleja artikli 17 13ike 2 punktis h osutatud hariduse kohta.

4. Kui Europoliga konsulteeritakse 16ike 1 kohaselt, esitab ta taotluse kohta pdhjendatud arvamuse. Europoli arvamus
tehakse kattesaadavaks vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, kes registreerib selle taotlustoimikusse.

5. Vastutava likkmesriigi ETIASe riiklik iiksus voib samuti konsulteerida Europoliga parast seda, kui taotleja on
vastanud tdiendava teabe esitamise ndudele. Sellisel juhul edastab ETIASe riiklik iiksus Europolile tdiendava teabe voi
tdiendavad dokumendid, mille taotleja on talle esitanud seoses selle reisiloataotlusega, mille teemal Europoliga konsultee-
ritakse.

6.  Europol vastab 60 tunni jooksul alates konsulteerimistaotlusest. Kui Europol ei vasta ettendhtud tihtaja jooksul,
kisitatakse seda positiivse arvamusena taotluse kohta.

7. Konsulteerimise protsessis edastatakse konsulteerimistaotlus ja vastused artikli 6 1dike 2 punktis m osutatud tarkvara
abil ning tehakse kittesaadavaks vastutava liikmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele.

8.  Kui vaatamata Europoli negatiivsele arvamusele taotluse kohta otsustab vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus
reisiloa anda, peab ta oma otsust pdhjendama ja kandma pohjenduse taotlustoimikusse.

9.  Vajaduse korral, kui esineb tehnilisi probleeme voi ettenigematuid asjaolusid, teeb ETIASe keskitksus kindlaks
vastutava likkmesriigi ning holbustab kiesolevas artiklis osutatud vastutava liikmesriigi ja Europoli vahelist konsulteerimist.

Artikkel 30

Taotleja teavitamise tihtajad

96 tunni jooksul alates artikli 19 kohaselt vastuvdetava taotluse esitamisest teatatakse taotlejale:
a) kas talle on antud reisiluba voi mitte voi

b) et tal tuleb esitada tiiendavat teavet voi tiiendavaid dokumente ning et taotleja vdidakse kutsuda vestlusele, markides
ara artikli 32 1dike 2 kohase menetlemise maksimaalse kestuse.

Artikkel 31
Kontrollivahend

Komisjon korraldab kontrollivahendi, mis vdimaldab taotlejal kontrollida oma taotluse menetlemise seisu ning reisiloa
kehtivuse kestust ja olekut (kehtiv, tagasilitkatud, tithistatud voi kehtetuks tunnistatud). See vahend tehakse kittesaadavaks
selleks ette nihtud avalikul veebisaidil v6i mobiilseadmetele mdeldud rakenduse abil, millele on osutatud artikli 16
1oikes 1.

Komisjon mdaratleb tipsemalt artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga kontrollivahendi.

Artikkel 32
Otsus taotluse kohta
1. Taotluse kohta tehakse otsus 96 tunni jooksul parast artikli 19 kohaselt vastuvdetava taotluse esitamist.
2. Erandkorras, kui on teatatud tdiendava teabe voi tdiendavate dokumentide ndudmisest ning kui taotleja kutsutakse
vestlusele, pikendatakse kdesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud ajavahemikku. Selliste taotluste kohta tehakse otsus hiljemalt
96 tundi parast seda, kui taotleja on esitanud tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid. Kui taotleja kutsutakse

vestlusele, nagu on osutatud artikli 27 1dikes 4, tehakse sellise taotluse kohta otsus hiljemalt 48 tundi parast vestluse
toimumist.

3. Enne kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 nimetatud tihtaja moodumist tehakse otsus:
a) anda reisiluba vastavalt artiklile 36 voi

b) keelduda reisiloa andmisest vastavalt artiklile 37.
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V PEATUKK
ETIASe TAUSTAKONTROLLIREEGLID JA ETIASe ]ALGIMISNIMEKIRI
Artikkel 33
ETIASe taustakontrollireeglid

1. ETIASe taustakontrollireeglid on algoritm, mille abil saab teha mairuse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 4 mdiirat-
letud profiilianaliiiisi, vorreldes kooskdlas kdesoleva madruse artikliga 20 ETIASe kesksiisteemi taotlustoimikus salvestatud
andmeid konkreetsete ohuniitajatega, mille on koostanud ETIASe keskiiksus kdesoleva artikli 16ike 4 alusel, mis osutavad
julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde vdi suurele epideemiaohule. ETIASe Keskiiksus registreerib ETIASe taustakontrolli-
reeglid ETIASe kesksiisteemis.

2. Komisjon maddratleb artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud &igusaktiga tipsemalt ohud, mis on seotud julge-
oleku voi ebaseadusliku sisserdndega, voi suur epideemiaoht, tuginedes jargmisele:

a) riiki sisenemise ja riigist lahkumise stisteemi koostatud statistika, millest ilmneb, et teatava reisijaterithma puhul on
viibimisaja iiletamise ja sisenemiskeeldude médr tavaparasest erinev;

b) ETIASe poolt artikli 84 kohaselt koostatud statistika, millest ilmneb, et teatava reisijaterithma puhul on julgeoleku-,
ebaseadusliku sisserande voi suure epideemiaohu alusel reisiloa andmisest keeldumiste maar tavaparasest erinev;

¢) ETIASe poolt artikli 84 kohaselt koostatud statistika ning riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi koostatud
statistika, mis osutab korrelatsioonile iithelt poolt taotlusvormi abil kogutud teabe ning teiselt poolt reisijate viibimisaja
tiletamise ja sisenemiskeeldude vahel;

d) litkmesriikide poolt konkreetsete julgeolekuohu nditajate kohta esitatud teave, mida kinnitavad faktilised ja tdendite-
pohised elemendid, voi asjaomase liikmesriigi poolt kindlaks tehtud ohtude kohta;

e) litkmesriikide esitatud teave, mida kinnitavad faktilised ja tdenditepdhised elemendid, millest ilmneb, et asjaomases
liikmesriigis on teatava reisijaterithma puhul viibimisaja tiletamise ja sisenemiskeeldude mdair tavaparasest erinev;

f) litkmesriikide esitatud teave spetsiifilise suue epideemiaohu kohta ning ECDC esitatud teave epidemioloogilise jirele-
valve kohta ja ohuanaliiiisid ning WHO esitatud teave haiguspuhangute kohta.

3. Komisjon tdpsustab rakendusakti abil ohud, nagu on madratletud kiesolevas mairuses ja kdesoleva artikli oikes 2
osutatud delegeeritud digusaktis, millele tuginevad konkreetsed ohuniitajad, nagu on osutatud kdesoleva artikli 16ikes 4.
Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 1ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Konkreetsed ohud vaadatakse labi vahemalt iga kuue kuu tagant ja vajaduse korral votab komisjon kooskdlas artikli 90
1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega vastu uue rakendusakti.

4. Loike 3 kohaselt kindlaks tehtud konkreetsete ohtude pdhjal koostab ETIASe keskiiksus konkreetsed ohunditajad,
mis kujutavad endast ithe voi mitme jargmise niitaja kombinatsiooni:

a) vanuserithm, sugu, kodakondsus;

b) elukohariik ja -linn;

¢) haridustase (alg-, kesk-, kdrgharidus vdi hariduse puudumine);
d) praegune to0koht (ametikohtade rithm).

5. Konkreetsed ohuniitajad peavad olema otstarbekohased ja proportsionaalsed. Nimetatud ohuniitajad ei tohi mingil
juhul pohineda iiksnes taotleja sool voi vanusel. Samuti ei tohi need mingil juhul pdhineda teabel, mis paljastab isiku
nahavirvi, rassi, etnilise voi sotsiaalse paritolu, geneetilised omadused, keele, poliitilised v6i muud arvamused, usutunnis-
tuse voi filosoofilised veendumused, ametiithingusse kuulumise, rahvusvihemusse kuulumise, varalise seisundi, siinnipara,
puude vdi seksuaalse sittumuse.
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6.  Konkreetsed ohuniitajad mairatleb ning neid kehtestab, eelhindab, rakendab, jirelhindab, vaatab 14bi ja jitab vilja
ETIASe keskiiksus parast ETIASe taustakontrollindukoguga konsulteerimist.

Artikkel 34
ETIASe jilgimisnimekiri
1. ETIASe jalgimisnimekirja kantakse andmed selliste isikute kohta, keda kahtlustatakse terroriakti voi muu raske
kuriteo toimepanemises voi selles osalemises vdi kelle puhul on faktilisi tdendeid voi alust arvata, tuginedes isiku iildisele
analiiiisile, et nad panevad toime terroriakti voi muu raske kuriteo. ETIASe jalgimisnimekiri on osa ETIASe kesksiistee-
mist.

2. ETIASe jalgimisnimekiri koostatakse terroriaktide voi muude raskete kuritegudega seotud teabe pohjal.

3. Loikes 2 osutatud teabe kannab ETIASe jdlgimisnimekirja Europol, ilma et see piiraks mddruse (EL) 2016/794
kohaldamist, voi lilkmesriigid. Nii Europol kui iga asjaomane likkmesriik vastutab kdigi andmete eest, mis nad jalgimis-
nimekirja kannavad. ETIASe jalgimisnimekirjas on koigi andmete kohta mirgitud selle sisestamise kuupiev ja kellaaeg
Europoli poolt voi lilkmesriik, kes need andmed nimekirja kandis.

4. Loikes 2 osutatud teabe pdhjal koostatakse ETIASe jalgimisnimekiri, mille kirjed sisaldavad vdhemalt tthte jargmistest
andmeiihikutest:

a) perekonnanimi;

b) stinnijargne perekonnanimi;

¢) stnnikuupéev;

d) muud nimed (varjunimi vdi -nimed, kunstnikunimi voi -nimed, tavaliselt kasutatav nimi voi -nimed);
e) reisidokument (reisidokumendid) (liik, number ja viljaandjariik);

f) kodune aadress;

g) e-posti aadress;

h) telefoninumber;

i) ettevotte vOi organisatsiooni nimi, e-posti aadress, postiaadress, telefoninumber;

j) IP-aadress.

Kui jargmised andmeiithikud on kittesaadavad, lisatakse need vastavasse kohta, mis koosneb vidhemalt ithest eespool
loetletud andmeiihikutest: eesnimi (vdi -nimed), siinnikoht ja -riik, sugu ja kodakondsus.

Artikkel 35
ETIASe jilgimisnimekirjaga seotud kohustused ja iilesanded

1. Enne kui Europol voi liikmesriik sisestab andmed ETIASe jdlgimisnimekirja, peab ta:

a) tegema kindlaks, kas teave on ETIASe jilgimisnimekirja kandmiseks piisav, tipne ja piisavalt tdhtis;
b) hindama mitteautomaatselt menetletavate andmete hulga potentsiaalset moju;

¢) kontrollima kas andmed vastavad SISi sisestatud hoiatusteatele.

2. eu-LISA loob loike 1 punkti be kohase hindamise jaoks erivahendi.

3. Kui ldike 1 punkti ¢ kohase kontrolli abil selgub, et andmed vastavad SISi sisestatud hoiatusteatele, siis neid ETIASe
jélgimisnimekirja ei sisestata. Kui tingimused, mis puudutavad andmete kasutamist hoiatusteate sisestamiseks SISi, on
tdidetud, peetakse prioriteetseks hoiatusteate sisestamist SISi.

4. Liikmesriigid ja Europol vastutavad nende endi poolt ETIASe jalgimisnimekirja sisestatud artikli 34 1dikes 2 osutatud
andmete tdpsuse ja ajakohastamise eest.
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5. Europol vaatab ldbi ja kontrollib enda poolt ETIASe jilgimisnimekirja sisestatud andmeelementide jatkuvat tipsust ja
ajakohasust regulaarselt vahemalt kord aastas. Liikmesriigid vaatavad samuti labi ja kontrollivad enda poolt ETIASe
jalgimisnimekirja sisestatud andmeelementide tdpsust ja ajakohasust regulaarselt ja vdhemalt kord aastas. Europol ja
litkmesriigid tootavad kdesoleva 1dike kohaste iilesannete tditmise tagamiseks ithise menetluse ja rakendavad seda.

6.  Liikmesriigid ja Europol eemaldavad andmeelemendid parast libivaatamist ETIASe jilgimisnimekirjast, kui tdesta-
takse, et nende sisestamise pdhjused ei kehti enam voi et andmeelemendid on aegunud voi ei ole ajakohased.

7. eu-LISA to6tab kéesoleva artikli 16igetes 1 ja 2 osutatud ETIASe jalgimisnimekirja ja hindamisvahendi tehniliselt vilja
ja haldab seda. Komisjon kehtestab ETIASe jilgimisnimekirja ja konealuse hindamisvahendi tehnilised kirjeldused raken-
dusaktiga. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
VI PEATUKK
REISILOA ANDMINE, ANDMISEST KEELDUMINE, TUHISTAMINE VOI KEHTETUKS TUNNISTAMINE
Artikkel 36
Reisiloa andmine

1. Kui taotluse III, IV ja V peatiikis sitestatud menetluste kohasel ldbivaatamisel selgub, et ei ole faktilisi tdendeid voi
faktilistel tdenditel pdhinevaid pdhjendusi jireldada, et isiku viibimine litkmesriikide territooriumil kujutab endast julge-
oleku-, ebaseadusliku sisserdnde vdi suurt epideemiaohtu, annab ETIASe kesksiisteem voi vastutava liikmesriigi ETIASe
riiklik iiksus reisiloa.

2. Kahtluse korral, et reisiloa andmisest keeldumine on piisavalt pdhjendatud on vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikul
tiksusel voimalus, sealhulgas parast vestlust, anda reisiluba vilja koos mirkega, milles soovitatakse piirivalveasutustel labi
viia teise astme kontroll.

Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus voib sellise mirke teha ka konsulteeritud litkmesriigi taotlusel. Kdnealune
mirge on nahtav ainult piirivalveasutustele.

Mirge eemaldatakse automaatselt, kui piirivalveasutused on kontrolli 14bi viinud ja sisestanud riiki sisenemise andmed riiki
sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi.

3. Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikul iiksusel on vdimalus lisada marge, millega teatatakse piirivalveasutustele ja
teistele ametiasutustele, kellel on juurdepdds ETIASe kesksiisteemile, et taotluse tootlemise kdigus saadud konkreetset
paringutabamust analiiiisiti ja leiti, et paringutabamus osutus valetabamuseks, voi taotluse menetlemisel mitteautomaatselt
selgus, et ei olnud pohjust reisiloa andmisest keelduda.

4. Komisjon kehtestab artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga piisavad tagatised, nihes ette normid ja
menetlused, et hoida dra konfliktid muudesse infosiisteemidesse sisestatud hoiatusteadetega ning maédratleda kdesoleva
mairuse kohaste margete tegemise tingimused, kriteeriumid ja mirgete kestus.

5. Reisiluba kehtib kolm aastat voi kuni taotlemisel registreeritud reisidokumendi kehtivusaja [dpuni, olenevalt sellest,
kumb tdhtaeg 16peb varem, ja kehtib liikmesriikide territooriumil.

6. Reisiluba ei anna automaatset digust riiki siseneda voi seal viibida.

Artikkel 37
Reisiloa andmisest keeldumine

1. Reisiloa andmisest keeldutakse, kui taotleja:

a) kasutas reisidokumenti, mis on SISis kadunuks, varastatuks, digusvastaselt omandatuks voi kehtetuks tunnistatud;
b) kujutab endast julgeolekuohtu;

¢) kujutab endast ebaseadusliku sisserdande ohtu;

d) kujutab endast suurt epideemiaohtu;

e) on isik, kelle kohta on SISi sisestatud hoiatusteade riiki sisenemise ja seal viibimise keelamiseks;
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f) ei esita ndudmise korral tdiendavat teavet voi dokumente artiklis 27 osutatud tdhtajaks;
) ei ilmu vestlusele, nagu on osutatud artikli 27 16ikes 4.

2. Reisiloa andmisest keeldutakse ka juhul, kui taotluse esitamise ajal on pdhjendatult ja t3siselt alust kahelda taotleja
esitatud andmete autentsuses, tema avalduste usaldusviirsuses, tema esitatud tiiendavates dokumentides voi nende sisu
oOigsuses.

3. Taotlejal, kellele keelduti reisiluba andmast, on 6igus otsus edasi kaevata. Kaebus esitatakse taotluse kohta otsuse
teinud litkmesriigis kooskdlas selle liikkmesriigi digusega. Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus teavitab taotlejaid
kaebuse esitamise menetlusest. Kdnealune teave esitatakse iihes méiruse (EU) nr 539/2001 1I lisas nimetatud riigi, mille
kodanik taotleja on, ametlikus keeles.

4. Varasem reisiloa andmisest keeldumine ei pohjusta uue taotluse automaatset tagasilikkamist. Uut taotlust hinnatakse
kogu kittesaadava teabe pohjal.

Artikkel 38
Teade reisiloa andmise voi selle andmisest keeldumise kohta

1. Kui reisiluba on viljaantud, saadetakse taotlejale e-posti teel viivitamata teade, mis sisaldab jirgmist:
a) sonaselge kinnitus, et reisiluba on antud, ning reisiloa taotluse number;
b) reisiloa kehtivuse algus- ja 16ppkuupdev;

¢) sonaselge kinnitus, et taotleja peab riiki sisenemisel esitama sama reisidokumendi, millele on osutatud taotlusvormis,
ning et reisidokumendi mis tahes muutmisel tuleb esitada uus reisiloa taotlus;

d) meeldetuletus médruse (EL) 2016399 artiklis 6 sdtestatud riiki sisenemise tingimuste ja selle kohta, et liihiajaline
viibimine on vdimalik ainult 90-pdeva 180-pdevase ajavahemiku jooksul;

e) meeldetuletus, et iiksnes reisiloa omamine ei anna automaatselt digust riiki siseneda;

f) meeldetuletus, et piirivalveasutused voivad vilispiiril nduda tdiendavaid dokumente, et kontrollida riiki sisenemise ja
riigis viibimise tingimuste tditmist;

g) meeldetuletus, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu lithiajalise
liikmesriikide territooriumil viibimise kestel;

h) link mairuse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud veebiteenusele, mis véimaldab kolmandate riikide kodanikel igal ajal
kontrollida allesjadnud lubatud viibimisaega;

i) vajaduse korral liikmesriigid, kuhu taotlejal on lubatud siseneda;

j) link ETIASe avalikule veebisaidile, kus taotlejaid teavitatakse vdimalusest taotleda reisiloa kehtetuks tunnistamist,
sellest, et reisiluba voidakse kehtetuks tunnistada, kui selle andmise tingimused ei ole enam tiidetud, ning tithistada,
kui selgub, et reisiloa andmise tingimused ei olnud selle andmise ajal tdidetud;

k) teave mééruse (EU) nr45/2001 artiklitest 13-16 ning mééruse (EL) 2016/679 artiklitest 15-18 tulenevate diguste
kasutamise korra kohta; Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Andmekaitseinspektori ja selle litkmesriigi,
mille kohta taotleja on teatanud, et see on tema esimese kavandatava viibimise asukoht, riikliku jarelevalveasutuse
kontaktandmed, kui reisiloa on vilja andnud ETIASe keskiiksus, vdi vastutava likkmesriigi riikliku jirelevalveasutuse
kontaktandmed, kui reisiloa on viljaandnud ETIASe riiklik iiksus.

2. Reisiloa andmisest keeldumisel saadetakse taotlejale e-posti teel viivitamata teade, mis sisaldab jargmist:

a) sdnaselge kinnitus, et reisiloa andmisest on keeldutud, ja reisiloa taotluse number;
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b) viide vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, kes reisiloa andmisest keeldus, ja selle aadress;

¢) reisiloa andmisest keeldumise p&hjus(ed), markides kohaldatava pohjuse artikli 37 1digetes 1 ja 2 loetletud pohjuste
hulgast, mis vdimaldab taotlejal kaebuse esitada;

d) teave Siguse kohta esitada kaebus ning selle esitamise tdhtaeg; link teabele artikli 16 16ikes 7 osutatud veebisaidil;

€) teave selle kohta, kuidas kasutada mairuse (EU) nr 45/2001 artiklitest 13-16 ning madruse (EL) 2016/679 artiklitest
15-18 tulenevaid digusi; Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Andmekaitseinspektori ja vastutava lilkmes-
riigi riikliku jdrelevalveasutuse andmekaitseametniku kontaktandmed.

3. Komisjon kehtestab rakendusaktiga reisiloa andmisest keeldumise, selle tithistamise vi kehtetuks tunnistamise
standardvormi. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 90 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 39

Andmed, mis lisatakse taotlustoimikusse pirast otsuse tegemist reisiloa andmise voi selle andmisest keeldumise
kohta

1. Kui on tehtud otsus reisiluba anda, lisab ETIASe kesksiisteem voi, kui otsus on tehtud pirast taotluse menetlemist
mitteautomaatselt, vastavalt IV peatiikile, vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus taotlustoimikusse viivitamata jirg-
mised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et reisiluba on antud;

b) viide sellele, kas reisiloa andis ETIASe kesksiisteem voi see anti mitteautomaatse menetlemise alusel; viimasel juhul
viide otsuse teinud vastutava litkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele ja selle aadress;

¢) reisiloa andmise otsuse tegemise kuupiev;
d) reisiloa algus- ja 1dppkuupiev;

e) reisiloale lisatud marked, mis on sitestatud artikli 36 ldigetes 2 ja 3, koos sellise marke (selliste mirgete) lisamise
pohjustega, artikli 36 15ike 2 puhul teise astme kontrollide jaoks vajalik tdiendav teave ning artikli 36 16ike 3 puhul
piirivalveasutuste jaoks vajalik tdiendav teave.

2. Komisjon mdiratleb artikli 89 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga tdpsemalt tdiendava teabe laadi, mida
voidakse lisada, selle keele ja vormi ning margete tegemise pdhjused.

3. Kui on tehtud otsus reisiloa andmisest keelduda, lisab vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus taotlustoimikusse
jargmised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et reisiloa andmisest on keeldutud;
b) vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tksus, kes reisiloa andmisest keeldus, ja selle aadress;
¢) reisiloast keeldumise otsuse tegemise kuupdev;

d) reisiloa andmisest keeldumise pdhjused, mirkides asjakohase pohjuse artikli 37 1digetes 1ja 2 loetletud pohjuste
hulgast.

4. Lisaks loigetes 1ja 3 osutatud andmetele, kui tehakse otsus reisiluba anda voi selle andmisest keelduda, lisab
vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iksus ka oma 16pliku otsuse pdhjused, vilja arvatud juhul, kui tegemist on keeldu-
misega, mis pdhineb konsulteeritud litkmesriigi negatiivsel arvamusel.
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Artikkel 40
Reisiloa tithistamine

1. Reisiluba tithistatakse, kui selgub, et selle andmise ajal ei olnud reisiloa andmise tingimused tdidetud. Reisiloa
tithistamisel tuginetakse ithele v6i mitmele reisiloa andmisest keeldumise pohjusele, mis on sitestatud artikli 37 15ige-
tes 1ja 2.

2. Kui liikmesriigil on tdendeid, et reisiloa andmise ajal ei olnud reisiloa andmise tingimused tdidetud, tithistab selle
liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus reisiloa.

3. Isik, kelle reisiluba tithistatakse, voib tithistamise otsuse edasi kaevata. Kaebus esitatakse tithistamisotsuse teinud
liikmesriigis kooskdlas selle liitkmesriigi digusega. Vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus teavitab taotlejaid kaebuse
esitamise menetlusest. Teave esitatakse ithes miiruse (EU) nr 539/2001 II lisas nimetatud riigi, mille kodanik taotleja on,
ametlikus keeles.

4. Ohuhindamise teinud tootaja margib reisiloa tiihistamisotsuse pohjendused taotlustoimikusse.

Artikkel 41
Reisiloa kehtetuks tunnistamine

1. Reisiluba tunnistatakse kehtetuks, kui selgub, et selle andmiseks vajalikud tingimused ei ole enam tdidetud. Reisiloa
kehtetuks tunnistamisel tuginetakse ithele v6i mitmele reisiloa andmisest keeldumise pohjusele, mis on sitestatud artik-
li 37 Ioikes 1.

2. Kui litkmesriigil on tdendeid, et reisiloa andmiseks vajalikud tingimused ei ole enam tdidetud, tunnistab selle
litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus reisiloa kehtetuks.

3. Kui SISi sisestatakse uus riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu kisitlev hoiatusteade vdi teade reisidokumendi
kaotamise, varastamise, digusvastaselt omandatuks voi kehtetuks tunnistamise kohta, teavitab SIS sellest ETIASe kesksiis-
teemi, ilma et see piiraks 1dike 2 kohaldamist. ETIASe kesksiisteem kontrollib, kas uus hoiatusteade vastab monele
kehtivale reisiloale. Vastavuse leidmise korral edastab ETIASe kesksiisteem taotlustoimiku hoiatusteate sisestanud ETIASe
riiklikule tiksusele. Kui on sisestatud uus riiki sisenemise ja riigis viibimise keeldu késitlev hoiatusteade, peab ETIASe riiklik
tiksus reisiloa kehtetuks tunnistama. Kui reisiluba on seotud reisidokumendiga, mis on SISis vdi SLTDs kuulutatud
kadunuks, varastatuks, digusvastaselt omandatuks voi kehtetuks, menetleb ETIASe riiklik iiksus taotlustoimikut mitte-
automaatselt.

4. ETIASe jilgimisnimekirja lisatavaid uusi andmeid vorreldakse ETIASe kesksiisteemis olevate taotlustoimikute andme-
tega. ETIASe kesksiisteem kontrollib, kas uued andmed vastavad monele kehtivale reisiloale. Vastavuse leidmise korral
edastab ETIASe kesksiisteem taotlustoimiku selle lilkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, kes uued andmed sisestas, voi kui
uued andmed sisestas Europol, siis selle litkmesriigi ETIASe riiklikule iiksusele, mille taotleja on vastavalt artikli 17 15ike 2
punktile j markinud liikkmesriigiks, kus ta kavatseb esimesena viibida. ETIASe riiklik iiksus hindab julgeolekuohtu ja
tunnistab reisiloa kehtetuks, kui ta jouab jdreldusele, et selle andmise tingimused ei ole enam tdidetud.

5. Kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi kantakse sisenemiskeelu andmed kehtiva reisiloa omaniku kohta ja
see kanne on pdhjendatud mairuse (EL) 2016/399 V lisa B osas loetletud pohjusel B voi I, edastab ETIASe kesksiisteem
taotlustoimiku selle lilkmesriigi ETIASe riiklikule tiksusele, kes sisenemise keelas. ETIASe riiklik iiksus hindab seda, kas
reisiloa andmise tingimused on endiselt tdidetud, ning kui mitte, siis tunnistab reisiloa kehtetuks.

6.  Ohuhindamise teinud t66taja mirgib reisiloa kehtetuks tunnistamise otsuse pdhjendused taotlustoimikusse.

7. Taotleja, kelle reisiluba tunnistatakse kehtetuks, voib kehtetuks tunnistamise otsuse edasi kaevata. Kaebus esitatakse
kehtetuks tunnistamise otsuse teinud liikmesriigis kooskdlas selle liikmesriigi Gigusega. Vastutava litkmesriigi ETIASe
riiklik iiksus teavitab taotlejaid kaebuse esitamise menetlusest. Kdnealune teave esitatakse ithes mééruse (EU) nr 539/2001
11 lisas nimetatud riigi, mille kodanik taotleja on, ametlikus keeles..

8.  Reisiloa voib kehtetuks tunnistada ka taotleja taotlusel. Sellisel alusel reisiloa kehtetuks tunnistamise koha ei ole
kaebust esitada vdimalik. Kui taotleja on konealuse taotluse esitamise ajal litkmesriigi territooriumil, justub kehtetuks
tunnistamine kui taotleja on territooriumilt lahkunud ning hetkel kui riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis on
kooskdlas maaruse (EL) 2017/2226 artikli 16 16ikega 3 ja artikli 17 16ikega 2 tehtud vastav kirje.
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Artikkel 42
Teade reisiloa tithistamise voi kehtetuks tunnistamise kohta

Reisiloa tithistamise voi kehtetuks tunnistamise korral saadetakse taotlejale viivitamata e-posti teel teade, mis sisaldab
jargmist teavet:

a) sdnaselge kinnitus, et reisiluba on tiihistatud vdi kehtetuks tunnistatud, ja reisiloa taotluse number;
b) vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklik tksus, kes reisiloa tithistas vdi kehtetuks tunnistas, ja selle aadress;

¢) reisiloa tithistamise voi kehtetuks tunnistamise pohjus(ed), mirkides kohaldatava pohjuse artikli 37 Idigetes 1ja 2
loetletud pdhjuste hulgast, mis voimaldab taotlejal kaebuse esitada;

d) teave diguse kohta esitada kaebus ja selle esitamise tdhtaeg; link artikli 16 16ikes 7 osutatud asjakohasele teabele
veebisaidil;

e) sonaselge kinnitus, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu
lihiajalise litkmesriikide territooriumil viibimise kestel;

f) teave selle kohta, kuidas kasutada miiruse (EU) nr 45/2001 artiklitest 13-16 ning mairuse (EL) 2016/679 artiklitest
15-18 tulenevaid digusi; Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Andmekaitseinspektori ja vastutava liikmes-
riigi riikliku jdrelevalveasutuse andmekaitseametniku kontaktandmed.

Artikkel 43
Andmed, mis lisatakse taotlustoimikusse pirast reisiloa tithistamis voi kehtetuks tunnistamise otsuse tegemist

1.  Kui on tehtud otsus reisiluba tithistada voi kehtetuks tunnistada, lisab reisiloa tithistanud voi kehtetuks tunnistanud
vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik tiksus taotlustoimikusse viivitamata jirgmised andmed:

a) olekuteave selle kohta, et reisiluba on tithistatud voi kehtetuks tunnistatud;
b) vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik itksus, kes reisiloa tithistas voi kehtetuks tunnistas, ja selle aadress ning
¢) reisiloa tithistamise vdi kehtetuks tunnistamise otsuse tegemise kuupiev;

2. Reisiloa tithistanud voi kehtetuks tunnistanud vastutava liikmesriigi ETIASe riiklik itksus miérgib taotlustoimikusse
ka kas tithistamise voi kehtetuks tunnistamise pohjuse(d), mis on kohaldatavad artikli 37 1igete 1 ja 2 alusel véi asjaolu,
et reisiluba tunnistati kehtetuks taotleja taotlusel artikli 41 15ike 8 alusel.

Artikkel 44

Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmine humanitaarkaalutlustel, riiklikes huvides vdi rahvusvaheliste
kohustuste tdttu

1. Kui taotlus loetakse vastuvdetavaks kooskolas artikliga 19, voib liikmesriik, kuhu asjaomane kolmanda riigi kodanik
kavatseb reisida, anda erandkorras vilja piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa, kui kdnealune liikmesriik peab seda
vajalikuks humanitaarkaalutlustel kooskdlas oma riigisisese digusega, riiklikes huvides v6i rahvusvaheliste kohustuste tdttu,
olenemata asjaolust, et:

a) menetlemine mitteautomaatselt artikli 26 kohaselt ei ole veel 16pule viidud voi
b) reisiloa andmisest on keeldutud, see on tiithistatud voi kehtetuks tunnistatud.

Konealused reisiload on iildiselt kehtivad iiksnes selle liikmesriigi territooriumil, kes on selle vilja andnud. Erandkorras
voib see olla kehtiv rohkem kui tihe litkmesriigi territooriumil, tingimusel, et iga asjaomane liikmesriik kiidab selle oma
ETIASe riikliku iiksuse kaudu heaks. Kui ETIASe riiklik tiksus kaalub piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa vilja-
andmist, mis holmab mitut litkmesriiki, konsulteerib vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus nende litkmesriikidega.

Kui piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on kiesoleva Idike punktis a osutatud asjaoludel taotletud voi vilja antud,
ei katkesta see taotluse menetlemist mitteautomaatselt, mis vdimaldab anda piiramatu territoriaalse kehtivusega reisiloa.
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2. Loike 1 kohaldamisel vdib taotleja, nagu on osutatud avalikul veebisaidil ja mobiiliseadmetele moeldud rakenduses,
votta thendust ETIASe keskitksusega, markides dra oma taotluse numbri, liikmesriigi, kuhu ta kavatseb reisida, ning
asjaolu, et tema reisi eesmark pdhineb humanitaarkaalutlustel voi on seotud rahvusvaheliste kohustustega. Sellise ithen-
duse votmise korral teavitab ETIASe keskiiksus selle liikmesriigi ETIASe riiklikku tiksust, kuhu kolmanda riigi kodanik
kavatseb reisida, ja registreerib teabe taotlustoimikusse.

3. Selle litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus, kuhu kolmanda riigi kodanik kavatseb reisida, v6ib nduda taotlejalt tiiendavat
teavet voi tdiendavaid dokumente ning voib kehtestada sellise tiiendava teabe voi tiiendavate dokumentide esitamiseks
tdhtaja. Selline ndue saadetakse artikli 6 16ike 2 punktis f osutatud e-posti teel taotlustoimikus olevale e-posti kontakt-
aadressile ning selles margitakse loetelu keeltest, milles vdib tdiendavat teavet voi tdiendavaid dokumente esitada. Nende
keelte hulka kuulub vdhemalt inglise, prantsuse voi saksa keel, vilja arvatud juhul, kui loetelus on tiks selle kolmanda riigi
ametlik keel, mille kodanik taotleja enda sdnul on. Taotlejalt ei nduta ametliku tdlke esitamist nendesse keeltesse. Taotleja
esitab tdiendava teabe voi tdiendavad dokumendid artikli 6 16ike 2 punktis g osutatud turvalise konto teenuse kaudu otse
ETIASe riiklikule iiksusele. Tdiendava teabe vdi tdiendavate dokumentide esitamisel registreerib ja salvestab ETIASe
kesksiisteem selle teabe voi dokumendid taotlustoimikusse. Taotlustoimikus registreeritud siilitatud tdiendavat teavet
vOi tdlendavaid dokumente kasutatakse ainult taotluse hindamise ja selle kohta otsuse tegemise eesmirgil, kaebuse
esitamise menetluse haldamise eesmargil voi sama taotleja uue taotluse tootlemise eesmirgil.

4. Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on kdige rohkem 90 pdeva alates selle loa alusel esmakordse riiki
sisenemise kuupéevast.

5. Kdesoleva artikli alusel viljaantud reisiloale vdidakse teha marge artikli 36 15ike 2 vdi 3 alusel.

6.  Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmisel lisab loa andnud ETIASe riiklik iiksus taotlustoimikusse jargmised
andmed:

a) olekuteave selle kohta, et piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on antud;

b) litkkmesriik (liikmesriigid), kuhu reisiloa omanikul on &igus reisida, ja reisiloa kehtivusaeg;

¢) piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andnud liikmesriigi ETIASe riiklik iiksus ja selle aadress;
d) piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmise otsuse tegemise kuupéev;

€) humanitaarkaalutlused, riiklikud huvid v&i rahvusvahelised kohustused;

f) reisiloale lisatud mis tahes mirked, mis on sitestatud artikli 36 1digetes 2 ja 3, koos sellise mérke (selliste margete)
lisamise pohjustega, artikli 36 16ike 2 puhul teise astme kontrollide jaoks vajalik tdiendav teave ning artikli 36 15ike 3
puhul piirivalveasutuste jaoks vajalik tdiendav teave.

Kui ETIASe riiklik tiksus annab piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa, ilma et taotleja oleks esitanud mingit teavet voi
dokumente, registreerib ja salvestab ETIASe riiklik iiksus sellist otsust pdhjendava asjakohase teabe vdi dokumendid
taotlustoimikusse.

7. Piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa andmisel saadetakse taotlejale e-posti teel teade, mis sisaldab jargmist:
a) sdnaselge kinnitus, et piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on antud, ning reisiloa taotluse number;
b) piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa kehtivuse algus- ja 18ppkuupiev;

¢) sdnaselge kinnitus liikkmesriikide kohta, kuhu loa omanikul on lubatud reisida, ning et ta vdib reisida ainult nende
liikmesriikide territooriumil;

d) meeldetuletus, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu lithiajalise
viibimise kestel lilkmesriigi territooriumil, mille jaoks piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba on antud;
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e) link maaruse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud veebiteenusele, mis vdimaldab kolmandate riikide kodanikel igal ajal
kontrollida allesjdganud lubatud viibimisaega.

VI PEATUKK
ETIASe KASUTAMINE VEDAJATE POOLT
Artikkel 45
Vedajate juurdepiis andmetele kontrollimise eesmiirgil

1. Lennu- ja mereveoettevotjad ning rahvusvahelised vedajad, kes veavad reisijate rithmi bussiga, saadavad ETIASe
infosiisteemi paringu, et kontrollida, kas kolmandate riikide kodanikel, kelle suhtes kehtib reisiloa ndue, on kehtiv
reisiluba.

2. Turvaline juurdepais artikli 6 Idike 2 punktis k osutatud vedajate vOrguviravale, sealhulgas vdimalus kasutada
mobiilseid tehnilisi lahendusi, vdimaldab vedajatel teha kdesoleva artikli 1ike 1 kohase paringu enne reisija pardaletulekut.
Vedaja esitab reisidokumendi masinloetaval alal olevad andmed ja teatab sisenemise liikmesriigi. Lennujaama transiidi
puhul ei ole vedaja erandina kohustatud kontrollima, kas kolmanda riigi kodanikul on reisiluba.

ETIASe infosiisteem vastab vedajate vorguvirava kaudu, kas isikul on kehtiv reisiluba voi mitte, saates vedajale vastuse
,OK/NOT OK*. Kui viljaantud on piiratud territoriaalse kehtivusega reisiluba vastavalt artiklile 44, vdetakse ETIASe
kesksiisteemi vastuses arvesse lilkmesriik (liikmesriigid), mille puhul see luba on kehtiv, ning vedaja poolt teatatud
sisenemise liikmesriik. Vedajad vdivad siilitada saadetud teabe ja saadud vastuse vastavalt kohaldatavale digusele. Vastust,
kas koik on korras voi mitte (,OK“/,NOT OK®) ei saa pidada otsuseks, millega antakse riiki sisenemise luba voi keeld
vastavalt madrusele (EL) 2016/399.

Komisjon kehtestab rakendusaktiga vedajate vorguvirava kasutustingimuste iiksikasjalikud normid ning kohaldatavad
andmekaitse- ja andmeturbe reeglid. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90 1oikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

3. Komisjon loob rakendusaktide abil iiksnes vedajatele ette ndhtud autentimiskava, et vdimaldada vedajate ndueteko-
haselt volitatud to6tajatele juurdepddsu kiesoleva artikli 1dikes 2 osutatud vedajate vorguviravale. Autentimiskava loomisel
vOetakse arvesse infoturbe riskide juhtimist ning 16imitud ja vaikimisi andmekaitse pdhimétteid. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskdlas artikli 90 13ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Vedajate vorguvdrav kasutab eraldi kirjutuskaitstud andmebaasi, mida ajakohastatakse kord péevas, tehes tthesuu-
nalise viljavotte vihimatest vajalikest ETIASes sailitatud andmetest. eu-LISA vastutab vedajate vorguvirava turvalisuse eest,
seal sisalduvate isikuandmete turvalisuse eest ning isikuandmete viljavotmise ja eraldi kirjutuskaitstud andmebaasi edas-
tamise eest.

5. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud vedajate suhtes kohaldatakse konventsiooni, millega rakendatakse 14. juuni 1985.
aasta Schengeni lepingut Beneluxi Majandusliidu riikide, Saksamaa Liitvabariigi ja Prantsuse Vabariigi valitsuste vahel
nende {iihispiiridel kontrolli jarkjirgulise kaotamise kohta (,Schengeni lepingu rakendamise konventsioon®), artikli 26
15ike 2 ning ndukogu direktiivi 2001/51/EU () artikli 4 kohaselt ette nihtud karistusi, kui nad veavad kolmandate riikide
kodanikke, kellel vaatamata sellele, et neilt ndutakse reisiluba, ei ole kehtivat reisiluba.

6.  Erandina kiesoleva artikli [dikest 5, kui sama kolmanda riigi kodaniku puhul kohaldatakse kiesoleva artikli 1dikes 1
osutatud vedajate suhtes Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni artikli 26 16ike 2 ning direktiivi 2001/51/EU
artikli 4 kohaselt juba ette nahtud karistusi, siis karistusi, millele on osutatud kiesoleva artikli 15ikes 5, ei kohaldata.

7. Loike 5 rakendamiseks voi selle kohaldamisest tekkiva mis tahes vaidluse lahendamiseks siilitab eu-LISA logid
vedajate vOrguviravas vedajate poolt tehtud kdigi andmeto6tlustoimingute kohta. Need logid sisaldavad iga toimingu
kuupieva ja kellaaega, pdringus kasutatud andmeid, vedajate vOrguvirava edastatud andmeid ja konealuse vedaja nime.

(1) Noukogu 28.juuni 2001. aasta direktiiv 2001/51/EU, millega tdiendatakse 14.juuni 1985. aasta Schengeni lepingu rakendamise
konventsiooni artikli 26 sitteid (EUT L 187, 10.7.2001, lk 45).
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Logisid sdilitatakse kaks aastat. Logisid kaitstakse asjakohaste meetmetega loata juurdepddsu eest.

8. Kui kolmanda riigi kodanikule keelatakse riiki sisenemine, on iga vedaja, kes on toonud ta valispiirile 8hu, mere voi
maismaa kaudu, kohustatud v6tma tema suhtes jille viivitamata vastutuse. Piirivalveasutuste taotlusel, kes on pddevad
teostama kontrolli piiril, on vedajad kohustatud viima kolmanda riigi kodaniku tagasi kas sellesse kolmandasse riiki, kust
ta on tulnud, sellesse kolmandasse riiki, kes andis vilja reisidokumendi, millega ta reisis, v6i mis tahes muusse kolman-
dasse riiki, kuhu lubamises ta on kindel.

9.  Erandina ldikest 1 on vedajate puhul, kes veavad reisijate rithmi bussiga, ETIASe toolerakendamisele jargneval
esimesel kolmel aastal 1dikes 1 osutatud kontrollimine vabatahtlik ning 1dikes 5 osutatud sitteid nende suhtes ei kohal-
data.

Artikkel 46
Varumenetlused juhuks, kui vedajatel puudub tehnilistel pdhjustel juurdepids andmetele

1. Kui artikli 45 loikes 1 osutatud paringu tegemine on ETIASe infostisteemi mis tahes osa rikke tottu tehniliselt
vdimatu, on vedajad vabastatud kohustusest kontrollida kehtiva reisiloa olemasolu. Kui sellise rikke tuvastab eu-LISA,
teavitab ETIASe keskiiksus sellest vedajaid. Ta annab vedajatele teada ka sellest, kui rike on kérvaldatud. Kui sellise rikke
tuvastavad vedajad, vdivad nad sellest teavitada ETIASe keskiiksust.

2. Kdiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud juhtudel ei kohaldata vedajate suhtes artikli 45 16ikes 5 osutatud karistusi.

3. Kui artikli 45 1dikes 1 osutatud pdringu tegemine on pikema aja viltel tehniliselt vdimatu muudel pdhjustel kui
ETIASe infosiisteemi mis tahes osa rikke tdttu, teavitavad vedajad ETIASe keskiiksust.

4. Komisjon kehtestab kiesolevas artiklis osutatud varumenetluste iiksikasjad rakendusaktiga. Nimetatud rakendusakt
vOetakse vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

VI PEATUKK
ETIASe KASUTAMINE VALISPIIRIL TEGUTSEVATE PIIRIVALVEASUTUSTE POOLT
Artikkel 47
Juurdepids andmetele kontrolli teostamiseks vilispiiril

1. Piirivalveasutused, kes on pidevad teostama vastavalt madrusele (EL) 2016/399 piirikontrolli vilispiiripunktides,
teevad reisidokumendi masinloetaval alal olevaid andmeid kasutades otsinguid ETIASe kesksiisteemis.

2. ETIASe kesksiisteem vastab, teatades jargmist:

a) kas isikul on kehtiv reisidokument voi mitte ning artikli 44 alusel vélja antud osutatud piiratud territoriaalse kehti-
vusega reisiloa puhul liikmesriik (liikmesriigid), kus see luba kehtib;

b) artikli 36 16ike 2 ja 3 alusel reisiloale lisatud mis tahes marge;
¢) kas reisiluba kaotab kehtivuse jargmise 90 péeva jooksul ja allesjiinud kehtivusaeg;
d) artikli 17 16ike 2 punktides k ja I osutatud andmed.

3. Kui reisiluba kaotab kehtivuse jirgmise 90 pdeva jooksul, teavitavad piirivalveasutused selle reisiloa omanikku
allesjadnud kehtivusajast, voimalusest esitada taotlus uue reisiloa saamiseks ka litkmesriikide territooriumil viibimise ajal
ning kohustusest omada kehtivat reisiluba kogu lithiajalise viibimise kestel. Selle teabe edastab kas piirivalveametnik piiril
kontrollide teostamise ajal voi piiripunkti paigaldatud seadme abil, mis vdimaldab kolmanda riigi kodanikul kasutada
artiklis 31 osutatud kontrollivahendit. Nimetatud teave tehakse kittesaadavaks ka artikli 16 1dikes 1 osutatud avalikku
veebisaidi kaudu. Samuti edastab ETIASe kesksiisteem reisiloa omanikule automaatselt e-posti teel sama teabe.
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4. Kui ETIASe kesksiisteem teatab vastuses artikli 36 1dikes 2 alusel reisiloale lisatud mairkest, teostavad piirivalveasu-
tused teise astme kontrolli. Teise astme kontrolli teostamiseks lubatakse neil tutvuda taotlustoimikusse lisatud tdiendava
teabega kooskolas artikli 39 16ike 1 punktiga e voi artikli 44 16ike 6 punktiga f.

Kui ETIASe kesksiisteem teatab vastuses artikli 36 16ikes 3 nimetatud markest ning kui vaja on teha tdiendavaid kontrolle,
voivad piirivalveasutused saada juurdepéisu ETIASe kesksiisteemile, et hankida artikli 39 16ike 1 punktis e voi artikli 44
16ike 6 punktis f sdtestatud tdiendavat teavet.

Artikkel 48
Varumenetlused juhuks, kui vilispiiril on andmetele juurdepidis tehniliselt véimatu

1. Kui artikli 47 Ioikes 1 osutatud otsingute tegemine on ETIASe infosiisteemi mis tahes osa rikke téttu tehniliselt
voimatu, teavitab ETIASe kesksiisteem sellest piirivalveasutusi ja liikmesriikide ETIASe riiklikke iiksusi.

2. Kui artikli 47 1dikes 1 osutatud otsingute tegemine on tehniliselt voimatu litkmesriigi riikliku piirivalvetaristu rikke
tottu, teavitavad piirivalveasutused sellest ETIASe keskiiksust ja selle litkmesriigi ETIASe riiklikku tiksust. ETIASe keskiiksus
teavitab sellest seejdrel viivitamata eu-LISA ja komisjoni.

3. Molemal kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 mdrgitud juhul jirgib piirivalveasutus, oma riiklikku hiddaolukorra lahen-
damise plaani. Kooskdlas mairusega (EL) 2016/399 voib riikliku hadaolukorra lahendamise plaanis lubada piirivalveasu-
tustel teha ajutiselt erand kidesoleva miiruse artikli 47 16ikes 1 nimetatud kohustusest teha ETIASe kesksiisteemis otsin-

guid.

4.  Komisjon kehtestab rakendusaktidega hidaolukorra lahendamise ndidisplaanid kdesoleva artikli 16igetes 1ja 2
osutatud juhtude jaoks, sealhulgas piirivalveasutuste poolt jirgitavad menetlused. Nimetatud rakendusaktid vdetakse
vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Liikmesriigid vtavad nididisplaanide alusel vastu oma
riiklikud hadaolukorra lahendamise plaanid, mida vajaduse korral riiklikul tasandil kohandatakse.

IX PEATUKK
ETIASe KASUTAMINE IMMIGRATSIOONIASUTUSTE POOLT
Artikkel 49
Immigratsiooniasutuste juurdepdids andmetele

1. Selleks et kontrollida, kas liikmesriikide territooriumile sisenemise voi seal viibimise tingimused on tiidetud, ning et
votta sellega seoses asjakohaseid meetmeid, on liikmesriikide immigratsiooniasutustel juurdepdis otsingute tegemiseks
ETIASe kesksiisteemis, kasutades andmeid, millele on osutatud artikli 17 156ike 2 punktides a—e.

2. Kiesoleva artikli 15ike 1 alusel antakse ETIASe kasksiisteemile juurdepéis iiksnes siis, kui on tdidetud jirgmised
tingimused:

a) kui on tehtud eelnev otsing riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis méddruse (EL) 2017/2226 artikli 26 alusel
ning

b) kui sellest otsingu tulemustest ilmneb, et riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis ei ole riiki sisenemise andmeid,
mis vastavad asjaomase kolmanda riigi kodaniku viibimisele litkmesriikide territooriumil.

Vajaduse korral kontrollitakse kiesoleva 16ike esimese 16igu punktides a ja b osutatud tingimuste tditmist andes juurde-
pddsu médruse (EL) 2017/2226 artiklis 46 sdtestatud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi logidele, mis vastavad
kiesoleva 1oike esimese 16igu punktis a osutatud otsingule ja kdesoleva 1dike punktis b osutatud vastusele.

3. ETIASe kesksiisteem teatab vastuses, kas isikul on kehtiv reisidokument vi mitte ning artikli 44 alusel vilja antud
piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa puhul litkmesriigi (liikkmesriigid), kus see reisiluba kehtib. Samuti teatab ETIASe
kesksiisteem, kas reisiluba kaotab kehtivuse jirgmise 90 pieva jooksul ning kui pikk on allesjidnud kehtivusaeg.

Alaealiste puhul on immigratsiooniasutustel juurdepdds ka teabele, mis on seotud artikli 17 16ike 2 punktis k osutatud
reisija vanema digusi teostava isiku voi seadusliku eestkostjaga.
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X PEATUKK
ETIASe KESKSUSTEEMILE OIGUSKAITSE EESMARGIL JUURDEPAASU VOIMALDAMISE KORD JA TINGIMUSED
Artikkel 50
Liikmesriikide miiratud ametiasutused

1. Liikmesriigid méddravad ametiasutused, kellel on igus taotleda luba teha terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
tdkestamise, avastamise ja uurimise eesmargil otsinguid ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmetes.

2. Iga lilkmesriik midrab keskse juurdepddsupunkti, kellel on juurdepiis ETIASe kesksiisteemile. Keskne juurdepdi-
supunkt kontrollib, et artiklis 52 sitestatud tingimused juurdepddsu taotlemiseks ETIASe kesksiisteemile on tdidetud.

Kui litkmesriigi 6igus seda lubab, vdivad méiratud asutus ja keskne juurdepdisupunkt kuuluda samasse organisatsiooni,
kuid keskne juurdepadisupunkt peab oma kiesolevast madrusest tulenevate iilesannete tditmisel tegutsema mdaratud
asutustest tdiesti sdltumatult. Keskne juurdepddsupunkt on mdaratud asutustest eraldiseisev ning ei saa neilt juhiseid
kontrollimise tulemuste kohta, vaid teeb kontrollimise séltumatult.

Vottes arvesse oma organisatsioonilist ja haldusstruktuuri, voivad litkmesriigid oma pdhiseaduslike voi muude &igusest
tulenevate nduete tditmisel mairata mitu keskset juurdepddsupunkti.

Liikmesriigid teatavad eu-LISA-le ja komisjonile oma mairatud asutused ja kesksed juurdepddsupunktid ning voivad igal
ajal oma teadet muuta voi asendada selle teise teatega.

3. Iga lilkmesriik peab riigi tasandil nimekirja mairatud asutuste tegevusiiksustest, kellel on &igus esitada kesksete
juurdepddsupunktide kaudu taotlusi otsingute tegemiseks ETIASe kesksiisteemis siilitatavates andmetes.

4. Ainult kesksete juurdepaisupunktide nduetekohaselt volitatud tootajatel on vastavalt artiklitele 51 ja 52 Gigus saada
juurdepdds ETIASe kesksiisteemile.

Artikkel 51
ETIASe kesksiisteemile diguskaitse eesmiirgil juurdepiisu saamise kord

1. Artikli 50 1dikes 3 osutatud tegevusiiksus esitab artikli 50 1dikes 2 osutatud kesksele juurdepddsupunktile pohjen-
datud elektroonilise voi kirjaliku taotluse otsingu tegemiseks ETIASe kesksiisteemis olevas konkreetses andmekogus.
Artikli 17 16ike 2 punktis i ja artikli 17 16ike 4 punktides a—c osutatud andmetes otsingu tegemiseks esitatakse elektroo-
niline voi kirjalik taotlus koos nendes konkreetsetes andmetes otsingu tegemise vajaduse pdhjendusega.

2. Juurdepdisutaotluse kittesaamisel kontrollib keskne juurdepddsupunkt, kas artiklis 52 osutatud juurdepddsu andmise
tingimused on tdidetud, sealhulgas seda, kas iga taotlus artikli 17 1dike 2 punktis i ja artikli 17 16ike 4 punktides a—c
osutatud andmetes otsingu tegemiseks on pohjendatud.

3. Keskne juurdepddsupunkt menetleb taotlust, kui see vastab artiklis 52 osutatud juurdepidsu andmise tingimustele.
Keskse juurdepadsupunkti paringuga saadud ETIASe kesksiisteemi andmed edastatakse taotluse esitanud tegevusiiksusele
ilma andmete turvalisust ohustamata.

4. Kiireloomulistel juhtudel, kui on vaja tdkestada terroriakti vdi muu raske kuriteoga seonduvat vahetut ohtu isiku
elule, menetleb keskne juurdepddsupunkt taotluse viivitamata ning kontrollib alles tagantjdrele, kas koik artiklis 52
osutatud tingimused olid tdidetud ja kas juhtum oli kiireloomuline. Kdnealune jarelkontroll tehakse pdhjendamatu
viivituseta ja igal juhul hiljemalt seitsme t66pdeva jooksul pdrast taotluse menetlemist.

Kui jarelkontrolli kiigus selgub, et juurdepdds ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmetele vdi neis otsingu tegemine ei
olnud pohjendatud, kustutavad koik andmetele juurdepddsu saanud asutused ETIASe kesksiisteemist saadud andmed.
Asutused teavitavad andmete kustutamisest selle lilkmesriigi asjaomast keskset juurdepddsupunkti, kus taotlus esitati.
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Artikkel 52

Tingimused, mille kohaselt saavad liikkmesriikide miiratud ametiasutused juurdepiisu ETIASe kesksiisteemis
salvestatud andmetele

1. Madratud ametiasutused vdivad taotleda otsingu tegemist ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmetes, kui on
tdidetud koik jargmised tingimused:
a) juurdepdis otsingu tegemiseks on vajalik terroriakti ja muu raske kuriteo tokestamise, avastamise ja uurimise eesmirgil;

b) juurdepiis otsingu tegemiseks on vajalik ja proportsionaalne konkreetse juhtumi puhul ning

¢) on tdendeid selle kohta vdi on alust arvata, et otsingu tegemine ETIASe kesksiisteemi andmetes aitab kaasa mone
asjaomase kuriteo tokestamisele, avastamisele voi uurimisele, eelkdige pdhjendatud kahtluse korral, et terroriaktis voi
muus raskes kuriteos kahtlustatav isik voi selle toimepanija vdi ohver kuulub kdesoleva mairusega holmatud reisijate
kategooriasse.

2. Otsingu tegemiseks saab kasutada ainult ithte v6i mitut ETIASe kesksiisteemi taotlustoimikus salvestatud jargmistest
andmeithikutest:

a) perekonnanimi ja kui on teada eesnimi (eesnimed);

b) muud nimed (varjunimi voi -nimed, kunstnikunimi v&i -nimed, tavaliselt kasutatav nimi v&i -nimed);
¢) reisidokumendi number;

d) kodune aadress;

€) e-posti aadress;

f) telefoninumbrid;

g) IP-aadress.

3. Koos otsingutega 1dikes 2 loetletud ETIASe kesksiisteemi andmete seas voib otsingu kitsendamiseks kasutada jirg-
misi taotlustoimikute andmeid:

a) kodakondsus (ed);
b) sugu;
¢) sinnikuupidev voi vanusevahemik.

4. Kui ETIASe kesksiisteemis tehtud otsingu tulemusel saadakse taotlustoimikus salvestatud andmete seast paringuta-
bamus, antakse juurdepdis andmetele, millele on osutatud artikli 17 1dike 2 punktides a-g ja j-m ning mis on salvestatud
selles taotlustoimikus, ning nendele sellesse taotlustoimikusse sisestatud andmetele, mis puudutavad reisiloa andmist,
andmisest keeldumist, tithistamist voi kehtetuks tunnistamist kooskélas artiklitega 39 ja 43. Juurdepiis artikli 17 16ike 2
punktis i ja 1dike 4 punktides a—c osutatud taotlustoimikus salvestatud andmetele vdimaldatakse iiksnes juhul, kui tegevus-
iiksus on nende andmetega tutvumist sonaselgelt taotlenud artikli 51 16ike 1 kohaselt esitatud pdhjendatud elektroonilises
voi kirjalikus taotluses ning kui keskne juurdepddsupunkt on seda sdltumatult kontrollinud ja heaks kiitnud. ETIASe
kesksiisteemis otsingu tegijale ei vdimaldata juurdepddsu artikli 17 16ike 2 punktis h osutatud haridust kisitlevatele
andmetele.

Artikkel 53
Menetlus ja tingimused, mille kohaselt saab Europol juurdepiisu ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmetele

1. Artikli 1 16ike 2 kohaldamisel vdib Europol taotleda luba ETIASe kesksiisteemi andmetes otsingu tegemiseks ning
esitada ETIASe keskiiksusele pdhjendatud elektroonilise taotluse otsingu tegemiseks ETIASe kesksiisteemi konkreetses
andmekogus. Artikli 17 16ike 2 punktis i ja artikli 17 16ike 4 punktides a—c osutatud andmetes otsingu tegemiseks
esitatakse pdhjendatud elektrooniline taotlus koos nendes konkreetsetes andmetes otsingu tegemise vajaduse pohjendu-
sega.

2. Pohjendatud taotluses esitatakse tdendid selle kohta, et on tdidetud kdik jirgmised tingimused:

a) otsingu tegemine on vajalik, et toetada ja tugevdada liikmesriikide meetmeid Europoli padevusse kuuluvate terrori-
aktide v0i muude raskete kuritegude tokestamiseks, avastamiseks voi uurimiseks;
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b) otsingu tegemine on konkreetse juhtumi puhul vajalik ja proportsionaalne;

¢) otsingu tegemiseks ei kasutata muid kui ainult artikli 52 I6ikes 2 osutatud andmeid vajaduse korral kombineerituna
artikli 52 I6ikes 3 loetletud andmetega;

d) on tdendeid selle kohta voi on alust arvata, et otsingu tegemine aitab kaasa mdne asjaomase kuriteo tdkestamisele,
avastamisele voi uurimisele, eelkdige pohjendatud kahtluse korral, et terroriaktis vdi muus raskes kuriteos kahtlustatav
isik voi selle toimepanija vdi ohver kuulub kdesoleva médarusega hdlmatud reisijate kategooriasse.

3. Europoli taotlused otsingu tegemiseks ETIASe kesksiisteemi andmetes vaatab eelnevalt ldbi nduetekohaselt volitatud
Europoli ametnikest moodustatud eriiiksus, kes teeb tohusalt ja digeaegselt kindlaks, kas taotlus vastab koikidele 16ikes 2
sdtestatud tingimustele.

4. Kui ETIASe kesksiisteemis taotlustoimikus salvestatud andmete alusel tehtud otsingu tulemusel saadakse paringuta-
bamus, antakse juurdepdds artikli 17 1dike 2 punktides a—g ja j—m osutatud andmetele ning nendele taotlustoimikule
lisatud andmetele, mis puudutavad reisiloa andmist, selle andmisest keeldumist, tithistamist voi kehtetuks tunnistamist
kooskdlas artiklitega 39 ja 43. Juurdepddsu artikli 17 1dike 2 punktis i ja artikli 17 1dike 4 punktides a—c osutatud
taotlustoimikule lisatud andmetele vdimaldatakse tiksnes juhul, kui Europol on nende andmetega tutvumist sdnaselgelt
taotlenud. ETIASe kesksiisteemis otsingu tegijale ei voimaldata juurdepddsu artikli 17 16ike 2 punktis h osutatud haridust
kisitlevatele andmetele.

5. Kui nduetekohaselt volitatud Europoli ametnikest moodustatud eriiiksus on taotluse heaks kiitnud, menetleb ETIASe
keskiiksus ETIASe kesksiisteemi andmetes otsingu tegemise taotlust. Ta edastab taotletud andmed Europolile viisil, mis ei
ohusta andmete turvalisust.

XI PEATUKK
ANDMETE SAILITAMINE JA MUUTMINE
Artikkel 54
Andmete siilitamine

1. ETIASe kesksiisteemis olevate taotlustoimikute siilitamise tdhtaeg on jirgmine:
a) reisiloa kehtivusaeg;

b) viis aastat parast seda, kui on tehtud viimane reisiloa andmisest keeldumise voi reisiloa kehtetuks tunnistamise voi
tithistamise otsus vastavalt artiklitele 37, 40 ja 41. Kui tthe ELi infostisteemi, Europoli andmete, Interpoli SLTD vdi
TDAWN andmebaaside, ETIASe jilgimisnimekirja voi ETIASe taustakontrollireeglite kirjes, toimikus voi hoiatusteates
sisalduvad andmed, mis olid nimetatud otsuse tegemise aluseks, kustutatakse enne viieaastase ajavahemiku moodumist,
kustutatakse taotlustoimik seitsme pdeva jooksul alates selles kandes, toimikus voi hoiatusteates sisalduvate andmete
kustutamist. Selleks kontrollib ETIASe kesksiisteem regulaarselt ja automaatselt, kas tingimused kdesolevas punktis
osutatud taotlustoimikute sdilitamiseks on endiselt tdidetud. Kui need ei ole enam tdidetud, kustutab ta taotlustoimiku
automaatselt.

2. Selleks et lihtsustada uue taotluse esitamist pdrast ETIASe reisiloa kehtivusaja 1oppu, voib taotlustoimikut ETIASe
kesksiisteemis siilitada veel kdige rohkem kolm aastat parast reisiloa kehtivusaja 16ppu ja tiksnes juhul, kui taotleja annab
pdrast ndusolekutaotluse saamist selleks vabatahtlikult ja sdnaselgelt oma ndusoleku elektrooniliselt allkirjastatud kinni-
tusega. Nousolekutaotlused esitatakse viisil, mis on muudest asjadest kiisimustest selgelt eristatav, arusaadaval ja lihtsasti
kittesaadaval kujul, kasutades selget ja lihtsat keelt kooskolas maaruse (EL) 2016/679 artikliga 7.

Nousolekut taotletakse parast artikli 15 15ike 2 alusel teabe automaatset andmist. Automaatselt esitatud teabes tuletatakse
taotlejale meelde andmete siilitamise eesmarki kooskolas artikli 71 punktis o osutatud teabega ja vdimalust antud ndus-
olek igal ajal tagasi votta.

Kooskdlas méidruse (EL) 2016/679 artikli 7 16ikega 3 v6ib taotleja oma ndusoleku igal ajal tagasi votta. Kui taotleja oma
nousoleku tagasi votab kustutatakse taotlustoimik automaatselt ETIASe kesksiisteemist.

eu-LISA tootab vilja vahendi, mis voimaldab taotlejatel oma ndusolek anda vdi tagasi votta. Konealune vahend tehakse
kittesaadavaks selleks ette nahtud avalikul veebisaidil vdi mobiilseadmetele mdeldud rakenduse abil.
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Komisjonile mairab kooskolas artikliga 89 vastu voetud delegeeritud digusaktiga kindlaks vahendi, mida taotlejad saavad
kasutada oma ndusoleku andmiseks ja tagasivotmiseks.

3. Selle siilitamise tdhtaja moodumisel kustutatakse taotlustoimik automaatselt ETIASe kesksiisteemist.

Artikkel 55
Andmete muutmine ja ennetihtaegne kustutamine

1. ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused on kohustatud ajakohastama ETIASe kesksiisteemi andmeid ning
tagama nende tipsuse. ETIASe keskiiksusel ja ETIASe riiklikel tiksustel ei ole digust muuta andmeid, mille on taotlusvormi
lisanud taotleja ise vastavalt artikli 17 1digetele 2, 3 voi 4.

2. Kui ETIASe keskitksusel on tdendeid selle kohta, et ETIASe keskitksuse poolt ETIASe kesksiisteemis salvestatud
andmed on faktiliselt valed voi et ETIASe kesksiisteemis on andmeid t66deldud vastuolus kdesoleva méddrusega, kontrollib
ta asjaomaseid andmeid ja vajaduse korral muudab neid voi kustutab need viivitamata ETIASe kesksiisteemist.

3. Kui vastutaval liikmesriigil on tdendeid selle kohta, et ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmed on faktiliselt valed
voi et ETIASe kesksiisteemis on andmeid toodeldud vastuolus kdesoleva maarusega, kontrollib tema ETIASe riiklik tiksus
asjaomaseid andmeid ja vajaduse korral muudab neid voi kustutab need viivitamata ETIASe kesksiisteemist.

4. Kui ETIASe keskiiksusel on tdendeid selle kohta, et ETIASe kesksiisteemis siilitatavad andmed on faktiliselt valed voi
et ETIASe kesksiisteemis on andmeid toodeldud vastuolus kidesoleva médrusega, votab ta 14 pieva jooksul ithendust
vastutava lilkmesriigi ETIASe riikliku tiksusega. Kui muul liikmesriigil kui vastutaval litkmesriigil on selliseid tdendeid,
votab ta ithendust ETIASe keskiiksuse voi vastutava litkmesriigi ETIASe riikliku iiksusega samuti 14 pdeva jooksul. ETIASe
keskiiksus voi vastutava litkmesriigi padev ETIASe riiklik ttksus kontrollib andmete digsust ja nende to6tlemise seadus-
likkust iihe kuu jooksul ning vajaduse korral muudab neid voi kustutab need viivitamata ETIASe kesksiisteemist.

5. Kui kolmanda riigi kodanik on saanud likkmesriigi kodakondsuse vi temast on saanud artikli 2 16ike 2 punktide a—c
kohaldamisalasse kuuluv isik, peavad selle liikkmesriigi ametiasutused kontrollima, kas isikul on kehtiv reisiluba ja asja-
kohasel juhul viivitamata kustutama taotlustoimiku ETIASe kesksiisteemist. Taotlustoimiku kustutamise eest vastutab
jargmine asutus:

a) reisidokumendi andnud litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus vastavalt artikli 2 16ike 2 punktile a;

b) selle litkmesriigi ETIASe riiklik iiksus, mille kodakondsuse ta sai;

¢) elamisloakaardi voi elamisloa vilja andnud liikkmesriigi ETIASe riiklik iiksus.

6.  Kui kolmanda riigi kodanikust on saanud artikli 2 16ike 2 punktide d, e, f voi | kohaldamisalasse kuuluv isik, voib ta
teavitada elamisloa, tithtse viisa voi kdnealuses artiklis osutatud pikaajalise riikliku viisa vilja andnud litkmesriigi padevaid
asutusi, et tal on kehtiv reisiluba, ning ta voib taotleda vastava taotlustoimiku kustutamist ETIASe kesksiisteemist.
Konealuse litkmesriigi ametiasutused kontrollivad, kas asjaomasel isikul on kehtiv reisiluba. Kui on leidnud kinnitust,
et isikul on selline luba, kustutab elamisloa, iihtse viisa voi pikaajalise riikliku viisa vilja andnud liikkmesriigi ETIASe riiklik
tiksus taotlustoimiku viivitamata ETIASe kesksiisteemist.

7. Kui kolmanda riigi kodanikust on saanud artikli 2 16ike 2 punkti g kohaldamisalasse kuuluv isik, voib ta muudatu-
sest teavitada selle lilkmesriigi padevat asutust, kuhu ta jargmisena siseneb. Nimetatud liikmesriik votab 14 pdeva jooksul
ithendust ETIASe keskiiksusega. ETIASe keskiiksus kontrollib andmete 6igsust ithe kuu jooksul ning vajaduse korral
kustutab taotlustoimiku ja selles olevad andmed viivitamata ETIASe kesksiisteemist.

8. Ilma et see piiraks mis tahes kittesaadavate halduslike voi kohtuviliste kaitsevahendite kohaldamist, on asjaomasel
isikul voimalik kasutada tdhusat Giguskaitsevahendit, et tagada ETIASes siilitatud andmete muutmine voi kustutamine.
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XII PEATUKK
ANDMEKAITSE
Artikkel 56
Andmekaitse

1.  Isikuandmete to6tlemise suhtes Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ning eu-LISA poolt kohaldatakse madrust (EU)
nr 45/2001.

2. Isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatakse mairust (EL) 2016/679, kui isikuandmeid tootlevad ETIASe riiklikud
tiksused, kes analiiiisivad taotlusi, piirivalveasutused ja immigratsiooniasutused.

Kui ETIASe riiklike tiksuste poolt teostatavat isikuandmete to6tlemist teevad padevad asutused, kes analtitisivad taotlusi
terroriaktide voi muude raskete kuritegude tdkestamise, avastamise voi uurimise eesmirgil, kohaldatakse direktiivi (EL)
2016/680.

Kui ETIASe riiklik iiksus teeb otsuse reisiloa andmise, selle andmisest keeldumise, tithistamise vdi kehtetuks tunnistamise
kohta, kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/679.

3. Isikuandmete tootlemise suhtes litkmesriikide méddratud ametiasutuste poolt kdesoleva mddruse artikli 1 16ike 2
kohaldamise eesmirgil kohaldatakse direktiivi (EL) 2016/680.

4. Isikuandmete t66tlemise suhtes Europoli poolt vastavalt kdesoleva maaruse artiklitele 29 ja 53 kohaldatakse maarust
(EL) 2016/794.

Artikkel 57
Isikuandmete vastutav t66tleja

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametit késitatakse seoses isikuandmete to6tlemisega ETIASe kesksiisteemis isikuand-
mete vastutava tootlejana vastavalt médruse (EU) nr 45/2001 artikli 2 punktile d. Seoses ETIASe kesksiisteemi infoturbe
juhtimisega kisitatakse eu-LISAt vastutava tootlejana.

2. Seoses isikuandmete tootlemisega ETIASe kesksiisteemis lilkmesriigi poolt kasitatakse mdairuse (EL) 2016/679
artikli 4 punktis 7 maaratletud vastutava toétlejana ETIASe riiklikku iiksust. Ta vastutab keskselt konealuse liitkmesriigi
poolt ETIASe kesksiisteemis teostatava isikuandmete tootlemise eest.

Artikkel 58
Isikuandmete volitatud t66tleja

1. eu-LISAt kisitatakse seoses isikuandmete to6tlemisega ETIASe infosiisteemis volitatud t6otlejana vastavalt maaruse
(EU) nr 45/2001 artikli 2 punktile e.

2. eu-LISA tagab, et ETIASe infosiisteemi kditatakse kooskdlas kiesoleva mairusega.

Artikkel 59
Tootlemise turvalisus

1. eu-LISA, ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused tagavad kdesoleva mairuse kohase isikuandmete tootlemise
turvalisuse. eu-LISA, ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused teevad andmeturbega seotud iilesannete tiitmisel
koost66d.

2. Ilma et see piiraks méiruse (EU) nr 45/2001 artikli 22 kohaldamist, vdtab eu-LISA vajalikud meetmed, et tagada
ETIASe infosiisteemi turvalisus.

3. Ilma et see piiraks mddruse (EU) nr 45/2001 artikli 22 ning mairuse (EL) 2016679 artiklite 32 ja 34 kohaldamist,
votavad eu-LISA, ETIASe keskiiksus ja ETIASe riiklikud iiksused vastu vajalikud meetmed, sealhulgas turvalisuse tagamise
kava, talitluspidevuse kava ja suurdnnetusest taastumise kava, et:

a) fudsiliselt kaitsta andmeid, sealhulgas koostades hadaolukorra lahendamise plaanid elutdhtsa taristu kaitseks;
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b) hoida dra loata isikute juurdepais turvalisele veebisaidile, e-postiteenusele, turvalise konto teenusele, vedajate vorgu-
viravale, taotlejatele mdeldud kontrollivahendile ja taotlejatele mdeldud ndusoleku andmise vahendile;

¢) hoida idra loata isikute juurdepdds andmetootlusseadmetele ja riiklikele rajatistele kooskdlas ETIASe eesmarkidega;
d) hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine vdi kdrvaldamine;

e) hoida dra andmete loata sisestamine ning siilitatavate isikuandmetega loata tutvumine, nende muutmine v&i kustu-
tamine;

f) takistada isikutel, kellel puudub selleks luba, kasutada automatiseeritud andmetootlussiisteeme andmesidevahendite
abil;

g) hoida dra ETIASe kesksiisteemi andmete loata tootlemine ning ETIASe kesksiisteemis toodeldavate andmete loata
muutmine vdi kustutamine;

h) tagada, et ETIASe infosiisteemile juurdepéisu luba omavatel isikutel oleks juurdepdds ainult nende juurdepiisuloaga
holmatud andmetele, kasutades iiksnes individuaalseid ja kordumatuid kasutajatunnuseid ning konfidentsiaalseid
juurdepaisuviise;

i) tagada, et kdik ETIASe infosiisteemile juurdepdisu luba omavad asutused loovad kasutajaprofiilid, milles kirjeldatakse
nende isikute iilesandeid ja kohustusi, kellel on digus saada andmetele juurdepdis, ning teevad need profiilid jarele-
valveasutustele kittesaadavaks;

j) tagada voimalus kontrollida ja kindlaks teha, millistele asutustele voib isikuandmeid edastada andmesidevahendite abil;

k) tagada vdimalus kontrollida ja kindlaks teha, milliseid andmeid on ETIASe infosiisteemis toodeldud ning millal, kes ja
millisel eesmirgil on seda teinud;

) hoida eelkdige asjakohaste kriiptimismeetodite abil dra isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi
kustutamine andmete ETIASe kesksiisteemi voi sellest siisteemist edastamise ajal vdi andmekandjate transportimise
ajal;

m) tagada, et katkestuste korral saaks taastada paigaldatud siisteemide tavapirase toimimise;

n) kindlustada usaldusvéirsus selle tagamisega, et ETIASe koigist torgetest teatatakse nduetekohaselt ning et kehtestatud
on vajalikud tehnilised meetmed isikuandmete taastamiseks ETIASe rikkest tuleneva andmelaostuse korral;

o) kontrollida kiesolevas 1dikes osutatud turvameetmete tdhusust ja votta vajalikke sisekontrolliga seotud korralduslikke
meetmeid, et tagada kooskdla kdesoleva maidrusega.

4. Komisjon kehtestab rakendusaktidega turvalisuse tagamise niidiskava, talitluspidevuse ndidiskava ja suurénnetusest
taastumise ndidiskava. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskélas artikli 90 loikes 2 osutatud kontrollimenetlu-
sega. eu-LISA haldusndukogu, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti haldusndukogu ja ETIASe riiklikud tiksused votavad
vastu turvalisuse, talitluspidevuse ja suurdnnetusest taastumise kavad vastavalt eu-LISA, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ameti ja ETIASe riiklikud tiksuste jaoks. Nad votavad aluseks komisjoni vastuvdetud ndidiskavad, mida vastavalt vajadu-
sele kohandatud.

5. eu-LISA teavitab Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisjoni ning Euroopa Andmekaitseinspektorit kiesoleva artikli
alusel vdetavatest meetmetest.

Artikkel 60
Turvaintsidendid

1. Iga sindmust, mis mdjutab vdi vdib mdjutada ETIASes siilitatavate andmete turvalisust ning mis voib pdhjustada
ETIASe andmete kahjustumise voi kaotuse, kisitatakse turvaintsidendina, eelkdige juhul, kui andmetele vois olla vdimalik
juurde pdiseda ilma loata voi kui andmete kittesaadavus, terviklikkus ja konfidentsiaalsus on sattunud voi vois sattuda
ohtu.
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2. Mis tahes turvaintsidentidele reageeritakse kiirelt, tulemuslikult ja nduetekohaselt.

3. Ima et see piiraks isikuandmetega seotud rikkumisest teatamist ja selle kohta teabe vahetamist mairuse (EL)
2016/679 artikli 33, direktiivi (EL) 2016/680 artikli 30 vdi molema kohaselt, teavitavad liitkmesriigid turvaintsidentidest
komisjoni, eu-LISAt ja Euroopa Andmekaitseinspektorit. ETIASe infosiisteemiga seotud turvaintsidendi korral teavitab eu-
LISA komisjoni ja Euroopa Andmekaitseinspektorit. ETIASega seotud turvaintsidendi korral teavitab Europol komisjoni ja
Euroopa Andmekaitseinspektorit.

4. Teave sellise turvaintsidendi kohta, mis mojutab voi voib mdojutada ETIASe t66d voi ETIASes siilitatud andmete
kittesaadavust, terviklust ja konfidentsiaalsust, edastatakse komisjonile, ja kui see neid mojutab, ETIASe keskiiksusele,
ETIASe riiklikele tiksustele ja Europolile. Sellistest intsidentidest teatatakse vastavalt turvaintsidentide haldamise kavale,
mille peab esitama eu-LISA.

5. Turvaintsidendi korral teevad liikmesriigid, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, eu-LISA ja Europol koostodd.

Artikkel 61
Sisekontroll

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, Europol ja litkmesriigid tagavad, et iga ETIASe infosiisteemi andmetele juurdepdisu
loaga asutus votab kiesoleva miidruse tditmiseks vajalikud meetmed ning teeb vajaduse korral koost6od jirelevalveasu-
tusega.

Artikkel 62
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad kdesoleva mdiruse rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid ja votavad koik vajalikud
meetmed nende rakendamise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Artikkel 63
Vastutus

1. Iima et see piiraks digust vastutavalt tootlejalt voi volitatud tootlejalt saadavale kompensatsioonile ning vastutava
tootleja voi volitatud tootleja vastutust madruse (EL) 2016/679, direktiivi (EL) 2016/680 ja madruse (EU) nr 45/2001
alusel:

a) on igal isikul voi liikmesriigil, kes on kandnud materiaalset voi mittemateriaalset kahju liikmesriigi poolt tehtud
ebaseadusliku andmet6otlustoimingu voi mis tahes kidesoleva mairusega vastuolus oleva toimingu tagajirjel, digus
saada asjaomaselt litkmesriigilt hivitist;

b) on igal isikul vdi liikmesriigil, kes on kandnud materiaalset vdi mittemateriaalset kahju eu-LISA poolt kdesoleva
madrusega vastuolus oleva mis tahes toimingu tagajirjel, digus saada asjaomaselt ametilt hiivitist. eu-LISA on vastutav
ebaseaduslike andmetootlustoimingute eest kooskdlas oma volitatud tootleja voi, kui see on asjakohane, vastutava
tootleja rolliga.

Liikmesriik voi eu-LISA vabastatakse tiielikult voi osaliselt vastutusest esimese 18igu alusel, kui ta tdendab, et ta ei ole
vastutav kahju tekitanud siindmuse eest.

2. Kui ETIASe kesksiisteemile tekitatakse kahju seetdttu, et liitkmesriik ei ole tditnud kidesolevast maidrusest tulenevaid
kohustusi, on see litkmesriik kdnealuse kahju eest vastutav, vilja arvatud juhul, kui eu-LISA vdi muu ETIASe kesksiis-
teemis osalev litkmesriik ei ole votnud moistlikke meetmeid kahju drahoidmiseks voi selle méju vihendamiseks.

3. Loigetes 1ja 2 osutatud kahju eest liikmesriigi vastu esitatavaid kahjundudeid kasitletakse kdnealuse litkmesriigi
digusnormide kohaselt. Loigetes 1 ja 2 osutatud kahju eest vastutava tootleja voi eu-LISA vastu esitatavaid kahjundudeid
kisitletakse aluslepingutes ette nahtud tingimuste kohaselt.
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Artikkel 64

Oigus isikuandmetele juurde piiseda, lasta neid parandada, tiiendada ja kustutada ning piirata isikuandmete
tootlemist

1. Ilma et see piiraks madruse (EU) nr 45/2001 artiklite 11 ja 12 kohast digust saada teavet, antakse taotlejatele, kelle
andmeid siilitatakse ETIASe kesksiisteemis, neid kisitlevate andmete kogumise ajal teavet selle kohta, kuidas nad saavad
kasutada oma mairuse (EU) nr 45/2001 artiklitest 13 — 16 ning mairuse (EL) 2016/679 artiklitest 15 — 18 tulenevaid
digusi. Neile antakse samal ajal ka Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ning Euroopa Andmekaitseinspektori kontakt-
andmed.

2. Selleks et kasutada mddruse (EU) nr 45/2001 artiklitest 13 — 16 ning maaruse (EL) 2016/679 artiklitest 15— 18
tulenevaid digusi, on taotlejal digus poorduda ETIASe keskitksuse voi taotluse eest vastutava ETIASe riikliku tiksuse poole.
Taotlse saanud iiksus vaatab taotluse ldbi ja vastab sellele nii kiiresti kui vdimalik, kuid hiljemalt 30 pédeva jooksul.

Kui taotluse vastuses selgub, et ETIASe kesksiisteemis sailitatavad andmed on faktiliselt ebatdpsed voi ebaseaduslikult
registreeritud, parandab ETIASe keskiksus vdi vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus viivitamata need andmed voi
kustutab need ETIASe kesksiisteemist.

Kui vastusena kdesoleva 16ike kohaselt esitatud taotlusele ETIASe keskitksus voi ETIASe riiklik itksus muudab reisiluba
selle kehtivusaja jooksul, korraldab ETIASe kesksiisteem artiklis 20 sitestatud automaatse menetlemise, et selgitada vilja,
kas muudetud taotlustoimik ei anna paringutabamust vastavalt artikli 20 16igetele 2—-5. Kui automaatse menetlemise
tulemusel ei saada iihtegi paringutabamust, annab ETIASe kesksiisteem vilja muudetud reisiloa, mille kehtivusaeg on
sama kui algse loa puhul, ning teavitab sellest taotlejat. Kui automaatne menetlemine annab ithe v6i mitu paringutaba-
must, hindab vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus kooskolas artikliga 26 julgeoleku-, ebaseadusliku sisserinde voi
suurt epideemiaohtu ning otsustab, kas anda muudetud reisiluba, voi kui reisiloa andmise tingimused ei ole enam
tididetud, tunnistada reisiluba kehtetuks.

3. Kui ETIASe keskitksus voi taotluse eest vastutava likkmesriigi ETIASe riiklik tiksus ei ndustu viitega, et ETIASe
kesksiisteemis sailitatavad andmed on faktiliselt ebatdpsed voi ebaseaduslikult registreeritud, votab ETIASe keskiiksus voi
vastutava likkmesriigi ETIASe riiklik iiksus vastu haldusotsuse, milles viivitamata selgitatakse asjaomasele isikule kirjalikult,
miks ei kavatseta temaga seotud andmeid parandada vdi kustutada.

4. Selles otsuses antakse asjaomasele isikule ka teavet selle kohta, kuidas ta saab 16ikes 2 osutatud taotluse kohta tehtud
otsuse vaidlustada, ja asjakohasel juhul ka selle kohta, kuidas esitada hagi voi kaebus padevatele asutustele voi kohtutele
ning millist abi on isikul vdimalik saada, sealhulgas pddevatelt riiklikelt jirelevalveasutustelt.

5. Loike 2 kohaselt esitatud taotlused peavad sisaldama asjaomase isiku tuvastamiseks vajalikke andmeid. Neid andmeid
kasutatakse iiksnes 1dikes 2 osutatud diguste kasutamise vdimaldamiseks ja need tuleb otsekohe parast seda kustutada.

6.  ETIASe keskiiksus voi vastutava lilkmesriigi ETIASe riiklik iiksus dokumenteerib kirjalikult 16ikes 2 osutatud taotluse
esitamise fakti ja selle kasitlemise viisi. Ta teeb selle dokumendi andmekaitse valdkonnas pidevatele riiklikele jareleval-
veasutustele viivitamata kéttesaadavaks hiljemalt seitsme pideva jooksul alates vastavalt 16ike 2 teises 10digus osutatud
andmete parandamise voi kustutamise otsuse voi 1dikes 3 osutatud otsuse vastuvdtmisest.

Artikkel 65
Isikuandmete edastamine kolmandatele riikidele, rahvusvahelistele organisatsioonidele ja eradiguslikele iiksustele

1. ETIASe kesksiisteemis siilitatavaid isikuandmeid ei edastata ega tehta kittesaadavaks iithelegi kolmandale riigile,
rahvusvahelisele organisatsioonile ega eradiguslikule iiksusele, vilja arvatud andmete edastamine Interpolile kdesoleva
maddruse artikli 20 15ike 2 punktides b ja | osutatud automaatseks menetlemiseks. Isikuandmete Interpolile edastamise
suhtes kohaldatakse mairuse (EU) nr 45/2001 artiklit 9.
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2. Isikuandmeid, mille liitkmesriik voi Europol on ETIASe kesksiisteemist saanud artikli 1 16ikes 2 osutatud &iguskaitse
eesmirgil, ei edastata ega tehta kittesaadavaks iihelegi kolmandale riigile, rahvusvahelisele organisatsioonile ega eradigus-
likule iiksusele. Selline keeld kehtib ka juhul, kui neid andmeid t66deldakse edasi litkmesriigi tasandil voi litkmesriikide
vahel.

3. Erandina kiesoleva mddruse artiklist 49 vdivad immigratsiooniasutused edastada ETIASe kesksiisteemist saadud
isikuandmeid iiksikjuhtudel kolmandale riigile, kui see on vajalik tagasisaatmise eesmdrgil ning iiksnes siis, kui on tdidetud
jargmised tingimused:

a) kui on tehtud eelnev otsing riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis kooskolas médruse (EL) 2017/2226
artikliga 26 ning

b) kui sellest otsingust ilmneb, et riiki sisenemise voi riigist lahkumise siisteemis ei ole andmeid tagasisaadetava kolmanda

riigi kodaniku kohta.

Vajaduse korral kontrollitakse nende tingimuste tditmist andes juurdepddsu maaruse (EL) 20172226 artiklis 46 sitestatud
logifailidele, mis vastavad kdesoleva 16ike esimese 16igu punktis a osutatud otsingule ja vastatakse kdnealuse 16igu punkti

b kohaselt.

Kui nimetatud tingimused on tdidetud, saavad immigratsiooniasutused juurdepddsu paringu tegemiseks ETIASe kesksiistee-
mis, mis hdlmab kas kdiki vdi osasid kdesoleva mairuse artikli 17 16ike 2 punktides a — e osutatud andmeid. Kui ETIASe
taotlustoimik vastab konealustele andmetele, saavad immigratsiooniasutused juurdepdidsu kdesoleva midruse artikli 17
16ike 2 punktides a — g ning alaealiste puhul kdnealuse artikli punktis k osutatud andmetele.

Erandina kiesoleva artikli 16ikest 1 voib andmeid, mille immigratsiooniasutused on ETIASe kesksiisteemist saanud, edas-
tada iiksikjuhtudel kolmandale riigile, kui see on vajalik kolmandate riikide kodanike isiku tdendamiseks iiksnes tagasi-
saatmise eesmargil ning iiksnes siis, kui on tdidetud iiks jargmistest tingimustest:

a) komisjon on vastu votnud otsuse isikuandmete asjakohase kaitse kohta kdnealuses kolmandas riigis kooskdlas maaruse
(EL) 2016/679 artikli 45 15ikega 3;

b) ette on nihtud asjakohased mairuse (EL) 2016/679 artiklis 46 osutatud kaitsemeetmed, nditeks liidu voi liikmesriigi ja
asjaomase kolmanda riigi vahel kehtiva tagasivotulepinguga;

¢) kohaldatakse mairuse (EL) 2016/679 artikli 49 15ike 1 punkti d.

Kéesoleva mddruse artikli 17 1oike 2 punktides a, b, d, e ja f osutatud andmeid voib edastada ainult juhul, kui kéik
jargnevad tingimused on tiidetud:

a) andmed edastatakse kooskdlas liidu diguse asjakohaste sitetega, eelkdige andmekaitsesitetega, sealhulgas mairuse (EL)
2016/679 V peatiikiga, tagasivotulepingutega ning andmed edastanud liikmesriigi digusega;

b) kolmas riik on ndustunud andmeid to6tlema ainult nendel eesmarkidel, milleks need edastati, ning

¢) asjaomase kolmanda riigi kodaniku kohta on viljastatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/115/EU (2
kohaselt vastu vdetud tagasisaatmisotsus, tingimusel et selle tditmist ei ole peatatud ning tingimusel et otsust ei ole
edasi kaevatud, mille tulemusena vdidakse tagasisaatmisotsuse tditmine peatada.

4. Loike 3 kohane isikuandmete edastamine kolmandale riigile ei piira rahvusvahelist kaitset taotlevate ja rahvusvahelise
kaitse saanud isikute digusi, eelkdige seoses tagasi- ja viljasaatmise lubamatusega.

5. Erandina kiesoleva artikli 16ikest 2 voib artikli 52 15ikes 4 osutatud andmeid, mille méiratud ametiasutused on
ETIASe kesksiisteemist saanud artikli 1 1dikes 2 osutatud eesmarkidel, iiksikjuhtudel edastada voi teha kittesaadavaks
kolmanda riigi madratud ametiasutusele tiksnes juhul, kui on tdidetud on koik jargmised tingimused:

a) tegemist on kiireloomulise erandjuhuga, kui esineb:

i) terroriaktiga seonduv vahetu oht voi

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU iihiste nduete ja korra kohta likmesriikides
ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, lk 98).
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ii) vahetu oht isiku elule ning see oht on seotud raske kuriteoga;

b) andmete edastamine on vajalik sellise terroriakti vdi sellise raske kuriteo tokestamiseks, avastamiseks voi uurimiseks
liikmesriikide territooriumil vdi asjaomases kolmandas riigis;

¢) maddratud asutusel on juurdepdds sellistele andmetele artiklites 51 ja 52 sdtestatud menetluste ja tingimuste kohaselt;
d) edastamine toimub kooskdlas direktiivis (EL) 2016/680 ja eriti selle V peatiikis ette nihtud kohaldatavate tingimustega;
e) kolmas riik on esitanud nduetekohaselt pohjendatud kirjaliku voi elektroonilise taotluse;

f) tagatud on taotluse esitanud kolmanda riigi kdes olevate reisiloasiisteemide andmete vastastikune edastamine ETIASt
rakendavale liikmesriigile.

Kui edastamine toimub kiesoleva 16ike esimese 18igu kohaselt, siis selline edastamine, sealhulgas edastamise kuupiev ja
kellaaeg, vastuvdtva pddeva asutuse andmed, edastamise pohjendus ja edastatud isikuandmed dokumenteeritakse ning
dokumendid tehakse taotluse korral kittesaadavaks direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41 loikega 1 ette nihtud jarelevalve-
asutusele.

Artikkel 66
Jirelevalveasutuse jirelevalve

1. Iga liikmesriik tagab, et maaruse (EL) 2016/679 artikli 51 1dikega 1 ette ndhtud jarelevalveasutus jilgib séltumatult
kdesoleva mairuse kohast isikuandmete tootlemise seaduslikkust asjaomases likkmesriigis, sealhulgas andmete edastamist
ETIASesse ja ETIASest.

2. Iga liikmesriik tagab, et direktiivi (EL) 2016/680 kohaselt vastu vdetud riigisiseseid digusakte ning 6igus- ja
haldusnorme kohaldatakse ka tema riiklike ametiasutuste juurdepidsu suhtes ETIASele kooskdlas kdesoleva mairuse X
peatiikiga, sealhulgas scoses nende isikute digustega, kelle andmetele saadakse sel viisil juurdepiis.

3. Direktiivi (EL) 2016/680 artikli 41 15ikega 1 ette nihtud jirelevalveasutus kontrollib litkmesriikide poolt kiesoleva
madruse X peatiiki kohaselt isikuandmetele juurdepddsu andmise seaduslikkust, sealhulgas nende andmete edastamise
seaduslikkust ETIASesse ja ETIASest. Kohaldatakse vastavalt kdesoleva mairuse artikli 66 15ikeid 5 ja 6.

4. Madiruse (EL) 2016/679 artikli 51 Idikega 1 ette nihtud jdrelevalveasutus tagab vdi jirelevalveasutused tagavad, et
alates ETIASe toolerakendamisest tehakse vahemalt iga kolme aasta tagant kooskdlas asjakohaste rahvusvaheliste auditi-
standarditega ETIASe riiklike iiksustes toimuvate andmetd6tlustoimingute audit. Auditi tulemusi vdidakse votta arvesse
hindamistel, mida viiakse libi ndukogu mdirusega (EL) nr 1053/2013 (') loodud mehhanismi alusel. Maaruse (EL)
2016/679 artikli 51 1dikega 1 ette nihtud jirelevalveasutus avaldab igal aastal andmete parandamise, tiiendamise vdi
kustutamise voi nende tootlemise piiramise taotluste arvu, nende alusel voetud meetmed ja asjaomaste isikute taotluse
pohjal tehtud paranduste, tdiendamiste voi kustutamiste voi tootlemise piiramiste arvu.

5. Liikmesriigid tagavad, et nende mdiiruse (EL) 2016/679 artikli 51 likega 1 ette nihtud jirelevalveasutusel on
piisavalt vahendeid ja oskusteavet talle kdesoleva mairusega antud iilesannete tditmiseks.

6.  Liikmesriigid esitavad maaruse (EL) 2016/679 artikli 51 15ike 1 alusel asutatud jirelevalveasutusele kogu tema poolt
taotletud teabe. Eelkdige esitavad nad teabe kdesolevas mdiruses sitestatud iilesannete tditmise kohta. Liikmesriigid
annavad mdairuse (EL) 2016/679 artikli 51 loikega 1 ette ndhtud jirelevalveasutusele juurdepddsu oma logidele ning
lubavad tal piiseda igal ajal oma koikidesse ETIASega seotud ruumidesse.

(") Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse hindamis- ja jdrelevalvemehhanism Schengeni
acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schen-
geni hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27).



19.9.2018 Euroopa Liidu Teataja L 236/55

Artikkel 67
Euroopa Andmekaitseinspektori poolne jirelevalve

1. Euroopa Andmekaitseinspektor vastutab eu-LISA, Europoli ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ETIASega
seotud isikuandmete to6tlemise jirelevalve eest ja selle tagamise eest, et see toimuks kooskodlas méddrusega (EU) nr 45/
2001 ja kdesoleva madrusega.

2. Euroopa Andmekaitseinspektor tagab, et vahemalt kord kolme aasta jooksul tehakse kooskolas asjakohaste rahvus-
vaheliste auditistandarditega isikuandmete to6tlemise toimingute audit eu-LISAs ja ETIASe keskiiksuses. Auditiaruanne
esitatakse Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile, eu-LISA-le ja jdrelevalveasutustele. eu-LISA-le ning Euroopa Piiri-
ja Rannikuvalve Ametile antakse vdimalus teha enne aruande vastuvotmist selle kohta mirkusi.

3. eu-LISA ja ETIASe keskiiksus esitavad Euroopa Andmekaitseinspektorile viimase ndutud teabe, lubavad tal igal ajal
tutvuda koikide dokumentidega ja oma logidega ning tagavad talle igal ajal juurdepddsu oma ruumidesse.
Artikkel 68
Jirelevalveasutuste ja Euroopa Andmekaitseinspektori koosto6
1. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor, tegutsedes igaitks oma padevuse piires, teevad iiksteisega oma

vastutusala raames aktiivselt koostood. Nad tagavad kooskdlastatud jirelevalve ETIASe ja riiklike piiritaristute {ile.

2. Jarelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor vahetavad vastavalt vajadusele asjakohast teavet, abistavad
tiksteist auditite ja inspekteerimiste tegemisel, analiiiisivad igasuguseid kdesoleva maaruse tdlgendamisel voi kohaldamisel
tekkivaid raskusi, hindavad séltumatu jirelevalve tegemise voi andmesubjekti iguste teostamisega seotud probleeme,
koostavad tihtlustatud ettepanekuid probleemide ithiseks lahendamiseks ning edendavad teadlikkust andmekaitsedigustest.

3. Jdrelevalveasutused ja Euroopa Andmekaitseinspektor kohtuvad 1dike 2 eesmdrgil vdhemalt kaks korda aastas
madrusega (EL) 2016/679 asutatud Euroopa Andmekaitsendukogu raames. Andmekaitsendukogu kannab nende kohtu-
miste kulud ja korraldab neid. Esimesel kohtumisel voetakse vastu tookord. Vajaduse korral tootatakse ihiselt vilja
tdiendavad toomeetodid.

4. Euroopa Andmekaitsendukogu esitab iga kahe aasta tagant Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile, Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametile ning eu-LISA-le iihise tegevusaruande. Aruanne sisaldab iga lilkmesriigi kohta eraldi
peatiikki, mille on koostanud selle liikkmesriigi jarelevalveasutus.

Artikkel 69
Logide siilitamine
1. eu-LISA siilitab logid koigi ETIASe infosiisteemis tehtud andmetootlustoimingute kohta. Need logid sisaldavad
jargmist:
a) andmetega tutvumise eesmark;
b) iga toimingu kuupiev ja kellaaeg;
¢) taotluste automaatsel menetlemisel kasutatud andmed;

d) artikli 20 kohase automaatse menetlemise tulemusel saadud paringutabamused;

e) ETIASe kesksiisteemis voi muudes infosiisteemides ja andmebaasides siilitatud isikusamasuse kontrollimiseks kasutatud
andmed;

f) artiklis 22 osutatud kontrolli tulemused ning
g) selle kontrolli teostanud to6taja.

2. ETIASe keskitksus dokumenteerib selle, millised to6tajad on nduetekohaselt volitatud tegema isikusamasuse kont-
rolli.

Vastutava litkmesriigi ETIASe riiklik tiksus dokumenteerib selle, milline tootaja on nduetekohaselt volitatud andmeid
sisestama vOi saama.
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3. eu-LISA siilitab logisid koigi ETIASe infosiisteemis tehtud andmet66tlustoimingute kohta, mis holmavad artiklis 47
osutatud piirivalveasutuste juurdepddsu ning artiklis 49 osutatud immigratsiooniasutuste juurdepddsu. Need logid sisal-
davad iga toimingu kuupdeva ja kellaaega, otsingu tegemisel kasutatud andmeid, ETIASe kesksiisteemi poolt edastatud
andmeid ning piirivalveasutuste ja immigratsiooniasutuste nimesid, kes andmeid sisestavad ja saavad.

Pidevad asutused dokumenteerivad ka selle, millised to6tajad on nduetekohaselt volitatud andmeid sisestama ja saama.

4. Selliseid logisid vdib kasutada ainult jdrelevalve eesmargil andmetootluse lubatavuse kontrollimiseks ning andme-
turbe ja -tervikluse tagamiseks. Neid logisid tuleb asjakohaste meetmetega kaitsta loata juurdepdisu eest. Need kustuta-
takse {iks aasta parast artiklis 54 osutatud andmete siilitamise tihtaja mo6dumist, kui neid ei vajata juba alustatud
jarelevalvemenetluses.

eu-LISA ja ETIASe riiklikud iiksused teevad need logid Euroopa Andmekaitseinspektorile ja padevale jirelevalveasutusele
kittesaadavaks nende taotluse alusel.

Artikkel 70

Andmetega tutvumise taotluste logide siilitamine terroriaktide v6i muude raskete kuritegude tdkestamise,
avastamise ja uurimise eesmirgil

1. eu-LISA siilitab logid koigi ETIASe kesksiisteemis artikli 50 1dikes 2 osutatud kesksete juurdepddsupunktide poolt
artikli 1 16ike 2 kohaldamisel teostatud andmetootlustoimingute kohta. Need logid sisaldavad iga toimingu kuupieva ja
kellaaega, otsingu tegemisel kasutatud andmeid, ETIASe kesksiisteemi poolt edastatud andmeid ning kesksete juurdepii-
supunktide nende tootajate nimesid, kes on volitatud andmeid sisestama ja saama.

2. Lisaks sdilitavad liikmesriigid ja Europol koigi ETIASe kesksiisteemis tehtud andmetootlustoimingute logisid, mis
tehakse ETIASe kesksiisteemis siilitatavate andmetega tutvumise voi neile juurdepadsu saamise taotluste alusel artikli 1
1ikes 2 sitestatud eesmargil.

3. Loikes 2 osutatud logid sisaldavad jargmisi andmeid:

a) ETIASe kesksiisteemis sdilitatavate andmetega tutvumise voi neile juurdepddsu taotlemise tipne eesmirk, sealhulgas
asjaomane terroriakt vdi muu raske kuritegu, ning Europoli puhul andmetega tutvumise taotluse tipne eesmark;

b) taotluse vastuvdetavuse kohta tehtud otsus;
¢) riigisisese toimiku viiteandmed;
d) keskse juurdepadsupunkti poolt ETIASe kesksiisteemile esitatud juurdepédsutaotluse kuupdev ja tipne kellaaeg;

¢) kui see on kohaldatav, artikli 51 loikes 4 osutatud kiireloomulistel juhtudel kohaldatava menetluse kasutamine ja
jarelkontrolli tulemus;

f) milliseid artikli 52 13igetes 2 ja 3 osutatud andmeid v6i andmekogumeid tutvumiseks kasutati ning

kooskélas litkmesriigi digusnormidega voi médrusega (EL) 2016/794, otsingu teinud ametniku ning otsingu tegemiseks
v0i andmete edastamiseks korralduse andnud ametniku identifitseerimisandmed.

©

4. Kiesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud logisid kasutatakse ainult taotluse vastuvdetavuse kontrollimiseks, andme-
tootluse seaduslikkuse jalgimiseks ning andmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks. Kdnealuseid logisid tuleb asjakohaste
meetmetega kaitsta loata juurdepaisu eest ja kustutada iiks aasta pérast artiklis 54 osutatud andmete siilitamise tahtaja
moodumist, kui neid ei vajata juba alustatud jirelevalvemenetluses. Euroopa Andmekaitseinspektoril ja padevatel jarele-
valveasutustel, kes vastutavad andmetootluse seaduslikkuse jilgimise ning andmete tervikluse ja turvalisuse tagamise eest,
on taotluse korral oma iilesannete tditmiseks juurdepéis asjaomastele logidele. Ka taotluste vastuvdetavuse kontrollimise
eest vastutaval asutusel on nendele logidele nimetatud kontrollimise eesmirgil juurdepéis. Muudel juhtudel peale nime-
tatud eesmargil kasutamise kustutatakse isikuandmed koigist lilkmesriigi ja Europoli toimikutest parast ithe kuu
moodumist, valja arvatud juhul, kui neid andmeid vajatakse konkreetse poolelioleva kriminaaluurimise jaoks, milleks
litkmesriik voi Europol on neid andmeid taotlenud. Artiklis 92 osutatud jérelevalveks ja hindamiseks voib kasutada iiksnes
logisid, mis ei sisalda isikuandmeid.
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XIIl PEATUKK
ULDSUSE TEAVITAMINE
Artikkel 71
Teabe andmine iildsusele

Pirast konsulteerimist komisjoni ja Euroopa Andmekaitseinspektoriga annab ETIASe keskiiksus iildsusele kogu asjakohase
teabe reisiloa taotlemise kohta. Nimetatud teave tehakse kittesaadavaks avalikul veebisaidil ja hdlmab jargmist:

a) reisiloa taotlemise kriteeriumid, tingimused ja menetlused;

b) teave taotluse esitamist voimaldava veebisaidi ja mobiilseadmetele mdeldud rakenduse kohta;

c) teave vdimaluse kohta, et taotluse vdib esitada teine isik v&i vahendusettevote;

d) teave vdimaluse kohta teatada vahendusettevdtete kuritarvitustest, kasutades artikli 15 1dikes 5 osutatud vormi;
e) taotluse kohta otsuse langetamise tdhtajad vastavalt artiklile 32;

f) asjaolu, et reisiluba on seotud taotlusvormis margitud reisidokumendiga ja jarelikult toob reisidokumendi kehtivuse
16ppemine vdi dokumendi mis tahes muutmine kaasa reisiloa kehtetuse voi selle, et seda piiriiiletusel ei tunnustata;

g) asjaolu, et taotlejad vastutavad oma esitatud andmete autentsuse, tdielikkuse, digsuse ja usaldusvéirsuse eest ning oma
avalduste tdelevastavuse ja usaldusvdirsuse eest;

h) asjaolu, et taotlejat tuleb teavitada taotluste kohta tehtud otsustest ning et reisiloa andmisest keeldumise korral tuleb
otsustes nimetada keeldumise pohjused, samuti tuleb esitada teave selle kohta, et taotlejatel, kelle taotlust ei ole
rahuldatud, on digus otsus edasi kaevata, ning teave kaebuse esitamise korral kasutatava menetluse, sealhulgas pideva
asutuse ja kaebuse esitamise tihtaja kohta;

i) asjaolu, et taotlejal on voimalik votta ithendust ETIASe keskiiksusega, mirkides dra, et tema reisi eesmirk pdhineb
humanitaarkaalutlustel vdi on seotud rahvusvaheliste kohustustega, ning sellise ithendusevotmise tingimused ja kord;

j) maddruse (EL) 2016/399 artiklis 6 sitestatud riiki sisenemise tingimused ja asjaolu, et lithiajaline viibimine on v&imalik
ainult 90-paevaseks viibimiseks mis tahes 180-pdevase ajavahemiku jooksul, vilja arvatud nende kolmandate riikide
kodanike puhul, kelle suhtes kehtivad enne Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni sdlmitud kahepoolse
kokkuleppe soodsamad sitted;

k) asjaolu, et iiksnes reisiloa omamine ei anna automaatselt digust riiki siseneda;
1) asjaolu, et piirivalveasutused voivad valispiiril nduda lisadokumente, et kontrollida riiki sisenemise tingimuste tditmist;

m) asjaolu, et riigis viibimise tingimuseks on kehtiva reisiloa olemasolu, mis peab olema tdidetud kogu lithiajalise
litkmesriikide territooriumil viibimise kestel;

n) link mairuse (EL) 2017/2226 artiklis 13 osutatud veebiteenusele, mis véimaldab kolmandate riikide kodanikel igal
ajal kontrollida allesjadnud lubatud viibimisaega;

0) asjaolu, et ETIASe infosiisteemi sisestatud andmeid kasutatakse piirihalduse eesmirgil, sealhulgas andmebaasides
kontrollide tegemiseks, ning et litkmesriigid ja Europol saavad andmeid terroriaktide vdi muude raskete kuritegude
tokestamise, avastamise ja uurimise eesmirgil IX peatiikis osutatud menetluste ja tingimuste alusel kasutada;

p) isikuandmete sdilitamise tdhtaeg;

q) andmesubjektide digused, mis on sitestatud mairustes (EU) nr 45/2001, (EL) 2016/679 ja (EL) 2016/794 ning
direktiivis (EL) 2016/680;

1) reisijatele vdimalus saada artikli 7 16ike 2 punktis m sdtestatud tuge.
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Artikkel 72
Teavituskampaania

Komisjon toetab koostoos Euroopa vilisteenistuse, ETIASe keskiiksuse ja liitkmesriikidega, sealhulgas nende konsulaatidega
asjaomastes kolmandates riikides, ETIASe tegevuse alustamist teavituskampaaniaga, et teavitada kolmandate riikide koda-
nikke, kes kuuluvad kiesoleva midiruse kohaldamisalasse, ndudest, et vilispiiride iiletamiseks peab neil olema kehtiv
reisiluba, mis peab kehtima kogu nende lithiajalise liikmesriikide territooriumil viibimise kestel.

Sellist teavituskampaaniat viiakse 1dbi korrapiraselt ning iga sellise riigi vahemalt ithes ametlikus keeles, kelle kodanikud
kuuluvad kiesoleva mairuse kohaldamisalasse.

XIV PEATUKK
ULESANDED
Atikkel 73
eu-LISA kohustused kavandamis- ja arendamisetapis

1. eu-LISA haldab ETIASe kesksiisteemi oma tehnilistes keskustes ning ETIASe infosiisteem tagab kiesoleva méddrusega
ette nihtud funktsioonide toimimise kdesoleva artikli 16ikes 3 ja artikli 74 16ikes 1 sdtestatud turvalisus-, kittesaadavus-,
kvaliteedi- ja kiirusnouete kohaselt.

2. Avaliku veebisaidi, mobiilseadmetele moeldud rakenduse, e-postiteenuse, turvalise konto teenuse, taotlejatele
mdeldud kontrollivahendi, taotlejatele mdeldud ndusoleku andmise vahendi, ETIASe jilgimisnimekirja jaoks mdeldud
hindamisvahendi, vedajate vorguvirava, veebiteenuse, taotluste menetlemise tarkvara, keskse teabehoidla ja artikli 92
16ikes 8 osutatud tehnilise lahenduse tugitaristut hoitakse eu-LISA tegevuskohas voi komisjoni tegevuskohas. See taristu
peab olema geograafiliselt hajus, et tagada kdesoleva miirusega ette nihtud funktsioonide toimimine vastavuses kiesoleva
artikli 16ike 3 ja artikli 74 16ike 1 kohaste turvalisus-, andmekaitse- ja andmeturbenduete ning kittesaadavus-, kvaliteedi- ja
kiirusnduetega. ETIASe jalgimisnimekirja hoitakse eu-LISA tegevuskohas.

3. eu-LISA vastutab ETIASe infosiisteemi tehnilise arendamise eest, ETIASe kesksiisteemi ja artiklis 11 osutatud ELi
infosiisteemide koostalitlusvdime tagamiseks vajaliku tehnilise arendustegevuse eest ning artiklis 12 osutatud Interpoli
andmebaasides piringute tegemise voimaldamise eest.

eu-LISA mdirab kindlaks stisteemi fiiiisilise ilesehituse, sealhulgas selle sidetaristu, ning selle tehnilised kirjeldused ja
nende tdiendused ning tihtsed riiklikud liidesed. Need tehnilised kirjeldused votab komisjoni heakskiitva arvamuse korral
vastu eu-LISA haldusndukogu. eu-LISA teeb ka ETIASega koostalitlusvdime loomisest tingitud mis tahes vajalikke kohan-
dusi riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemis, SISis, Eurodacis voi VISis.

eu-LISA arendab vilja ETIASe kesksiisteemi, sealhulgas ETIASe jalgimisnimekirja, ithtsed riiklikud liidesed ja sidetaristu
ning rakendab neid vdimalikult kiiresti parast kdesoleva méddruse joustumist ning pérast seda, kui komisjon on votnud
vastu:

a) artikli 6 1dikes 4, artikli 16 15ikes 10, artikli 17 1dikes 9, artiklis 31, artikli 35 ldikes 7, artikli 45 loikes 2, artikli 54
1oikes 2, artikli 74 16ikes 5, artikli 84 16ikes 2 ja artikli 92 1dikes 8 sitestatud meetmed ning

b) kooskolas artikli 90 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega vastu voetud meetmed, mis on vajalikud ETIASe kesksiis-
teemi, tthtsete riiklike liideste, sidetaristu ja vedajate vOrguvirava arendamiseks ja tehniliseks rakendamiseks, eelkdige
rakendusaktid:

i) andmetele juurdepidsuks kooskolas artiklitega 22-29 ja artiklitega 33-53;

ii) andmete muutmiseks, kustutamiseks ja ennetahtaegseks kustutamiseks kooskdlas artikliga 55;

iii) logide siilitamiseks ja logidele juurdepdisuks kooskdlas artikliga 45 ja artikliga 69;

iv) toimimisnduded;
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v) tehniliste lahenduste kirjelduste kohta, et ithendada kesksed juurdepddsupunktid kooskdlas artiklitega 51-53.

Arendamine holmab tehniliste kirjelduste viljatootamist ja rakendamist, testimist ning projekti iildist koordineerimist.
Sellega seoses on eu-LISA iilesanded ka:

a) hinnata julgeolekuohtu;
b) jargida kogu ETIASe viljaarendamisperioodi jooksul 16imitud eraelukaitse ja vaikimisi eraelukaitse pShimdotteid ning

¢) viia labi julgeolekuohu hindamine, mis puudutab artiklis 11 osutatud ETIASe koostalitlusvdimet muude ELi infosiistee-
mide ja Europoli andmetega.

4. Kavandamis- ja arendamisetapis moodustatakse kuni kiimneliikmeline programmindukogu. Sellesse kuuluvad kuus
liiget, kelle nimetab eu-LISA haldusndukogu oma litkmete ja nende asendajate seast, artiklis 91 osutatud riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemi ning ETIASe nduanderithma juhataja, eu-LISA esindaja, kelle nimetab eu-LISA tegevdirektor,
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti esindaja, kelle nimetab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevdirektor, ning iiks
liige, kelle nimetab komisjon. eu-LISA haldusndukogu poolt nimetatavad liitkmed valitakse iiksnes nendest liikmesriikidest,
kes on liidu diguse alusel tdielikult seotud digusaktidega, mis reguleerivad kdikide eu-LISA hallatavate suuremahuliste IT-
siisteemide viljatootamist, loomist, toimimist ja kasutamist, ning kes osalevad ETIASes. Programmindukogu kohtub
regulaarselt ning vihemalt kolm korda kvartalis. Ta tagab ETIASe kavandamis- ja arendamisetapi asjakohase juhtimise.
Programmindukogu esitab kord kuus projekti edenemise kohta kirjaliku aruande eu-LISA haldusndukogule. Tal ei ole
otsustuspddevust ega volitust esindada eu-LISA haldusndukogu litkmeid.

5. eu-LISA haldusndukogu kehtestab programmindukogu to6korra, mis sisaldab eelkdige reegleid jargmise kohta:
a) ndukogu juhatamine;

b) koosolekute toimumiskohad;

¢) koosolekute ettevalmistamine;

d) ekspertide osalemine koosolekutel;

e) teavituskavad eu-LISA haldusndukogu mitteosalevate liikmete tdieliku teavitamise tagamiseks.

Juhataja on liikmesriik, kes on liidu diguse alusel tdielikult seotud oigusaktidega, mis reguleerivad koikide eu-LISA
hallatavate suuremahuliste IT-siisteemide viljatootamist, loomist, toimimist ja kasutamist.

Koik programmindukogu liikmete sdidu- ja elamiskulud kannab eu-LISA. eu-LISA tookorra artiklit 10 kohaldatakse
mutatis mutandis. Programmindukogu sekretariaadi kohustuste tditmise tagab eu-LISA.

Riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi ning ETIASe nduanderithm kohtub korraparaselt kuni ETIASe tooleraken-
damiseni. Ta esitab pdrast iga kohtumist aruande programmindukogule. Ta pakub tehnilisi eriteadmisi programmindu-
kogu t60 toetamiseks ja jdlgib litkmesriikide ettevalmistuste seisu.

Artikkel 74
eu-LISA kohustused pirast ETIASe to6lerakendamist

1. Pdrast ETIASe to6lerakendamist vastutab eu-LISA ETIASe kesksiisteemi ja iihtsete riiklike liideste tehnilise haldamise
eest. eu-LISA vastutab ka kogu tehnilise testimistegevuse eest, mis on ndutav ETIASe taustakontrollireeglite loomiseks ja
ajakohastamiseks. Amet tagab koostoos litkmesriikidega, et alati kasutatakse parimat kittesaadavat tehnoloogiat, mille
kohta tehakse tasuvusanaliiiis. eu-LISA vastutab ka artiklis 6 osutatud ETIASe kesksiisteemi ja iihtsete riiklike liideste
vahelise sidetaristu tehnilise haldamise ning avaliku veebisaidi, mobiilseadmetele mdeldud rakenduse, e-postiteenuse,
turvalise konto teenuse, taotlejatele mdeldud kontrollivahendi, taotlejatele mdeldud ndusoleku andmise vahendi, ETIASe
jalgimisnimekirja jaoks mdeldud hindamisvahendi, vedajate vorguvirava, veebiteenuse, taotluste menetlemise tarkvara ja
keskse teabehoidla eest.
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ETIASe tehniline haldamine holmab koiki iilesandeid, mis on vajalikud ETIASe infosiisteemi pidevaks 60paevaringseks
toimimiseks seitse pdeva nddalas kooskdlas kdesoleva mddrusega; eelkdige hdlmab see vajalikke hooldust6id ja tehnilist
arendamist, tagamaks, et siisteem tootab kooskdlas tehnilise kirjeldusega rahuldaval tehnilisel tasemel, eelkdige ETIASe
keskandmebaasis otsingu tegemiseks kuluva aja seisukohast.

2. Ilma et see piiraks ndukogu médrusega (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 (1) kehtestatud Euroopa Liidu ametnike
personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist, kohaldab eu-LISA asjakohaseid ametisaladuse hoidmise reegleid vdi muid
samavddrseid konfidentsiaalsuskohustusi kdigi oma tootajate suhtes, kellelt ndutakse tootamist ETIASe kesksiisteemis
silitatavate andmetega. Nimetatud kohustust kohaldatakse ka parast seda, kui kdnealused to6tajad on oma ameti- voi
tookohalt lahkunud voi oma tegevuse lopetanud.

3. Kui eu-LISA teeb mis tahes ETIASega seotud iilesande puhul koostood vilistoovotjatega, jilgib ta tihelepanelikult
toovOtja tegevust, et tagada kdesoleva mdairuse koigi sitete jirgmine, sealhulgas eriti turvalisuse, konfidentsiaalsuse ja
andmekaitse vallas.

4. eu-LISA tdidab ka ilesandeid, mis on seotud ETIASe infosiisteemi tehnilise kasutuse alase koolituse pakkumisega.

5. eu-LISA to6tab vilja mehhanismi ja menetlused ETIASe kesksiisteemis sdilitatavate andmete kvaliteedi kontrolli-
miseks ja haldab neid ning esitab litkmesriikidele ja ETIASe keskiiksusele regulaarselt aruandeid. eu-LISA esitab Euroopa
Parlamendile, ndukogule ja komisjonile regulaarselt aruandeid ilmnenud probleemide kohta. Komisjon kehtestab ning
tootab rakendusaktidega vilja andmekvaliteedi jirgimise mehhanismi, menetlused ja asjakohased tingimused. Nimetatud
rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 90 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 75
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti kohustused

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet vastutab jirgmise eest:
a) ETIASe keskiiksuse loomine ja kditamine ning tingimuste tagamine ETIASes siilitatud andmete turvaliseks haldamiseks;
b) taotluste automaatne menetlemine ning
¢) ETIASe taustakontrollireeglid.
2. Enne ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmete tootlemiseks loa saamist peavad ETIASe kesksiisteemile juurdepéisu
digust omavad ETIASe keskiitksuse to6tajad libima andmete turvalisuse ja pohidiguste ning eelkdige andmekaitse alase
koolituse. Samuti vdtavad nad osa eu-LISA pakutavast ETIASe infosiisteemi tehnilise kasutuse ja andmete kvaliteedi alasest

koolitusest.

Artikkel 76
Liikmesriikide kohustused

1. Iga liikmesriik vastutab jirgmise eest:
a) thtse riikliku liidesega iithenduse loomine;

b) ETIASe riiklike tiksuste tegevuse korraldamine, haldamine, kditamine ja hooldamine seoses reisiloa taotluste mitte-
automaatse menetlemise kohta otsuste tegemisega, kui automaatne menetlemine on andnud artiklis 26 kohaselt
paringutabamuse;

¢) kesksete juurdepddsupunktide ning nende ja iihtse riikliku liidese vahelise ithenduse korraldamine terroriaktide voi
muude raskete kuritegude tdkestamiseks, avastamiseks ja uurimiseks;

d) litkmesriikide padevate asutuste nduetekohaselt volitatud tootajatele ETIASe infosiisteemile kdesoleva maaruse kohaselt
antava juurdepiddsu haldamine ja kord ning tootajate ja nende profiilide loetelu koostamine ja regulaarne ajakohasta-
mine;

) ETIASe riiklike tiksuste loomine ja kditamine;

f) ETIASe jdlgimisnimekirja teabe lisamine terroriaktide voi muude raskete kuritegude kohta artikli 34 1digete 2 ja 3
kohaselt ning

EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1.

—
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g) selle tagamine, et iga liikmesriigi ametiasutus, kellel on ETIASe infosiisteemi andmetele juurdepddsu digus, votaks
kdesoleva mairuse jargimiseks vajalikke meetmeid, sealhulgas neid, mis on vajalikud pdhidiguste jargimise ja andme-
turbe tagamiseks.

2. Iga liikkmesriik kasutab vilispiiridel ETIASe kesksiisteemile paringute esitamiseks automaatseid menetlusi.

3. Enne ETIASe kesksiisteemis salvestatud andmete to6tlemiseks loa saamist peavad ETIASe infosiisteemile juurdepdisu
digust omavad ETIASe riikliku tiksuse tootajad ldbima andmete turvalisuse ja pShidiguste ning eelkdige andmekaitse alase
koolituse.

Samuti osalevad nad eu-LISA pakutava ETIASe infosiisteemi tehnilise kasutuse ja andmete kvaliteedi parandamise alastes
koolitustes.

Artikkel 77
Europoli kohustused

1. Europol tagab artikli 20 16ike 2 punktis j ja artikli 20 16ikes 4 osutatud péringute tootlemise. Ta kohandab oma
infosiisteemi vastavalt selle tulemustele.

2. Europolil on seoses ETIASe jalgimisnimekirjaga artikli 35 1oigetes 1 ja 3-6 sitestatud kohustused ja iilesanded.
3. Europol esitab pdhjendatud arvamuse artikli 29 kohase konsulteerimistaotluse kohta.

4. Vastavalt artikli 34 15ikele 2 vastutab Europol ETIASe jalgimisnimekirja teabe lisamise eest terroriaktide vo6i muude
raskete kuritegude kohta.

5. Enne artiklites 34 ja 35 osutatud iilesannete tditmiseks loa saamist peavad Europoli tootajad libima asjakohase
andmete turvalisuse ja pdhidiguste ning eelkdige andmekaitse alase koolituse. Samuti vdtavad nad osa eu-LISA pakutavast
ETIASe infosiisteemi tehnilise kasutuse ja andmete kvaliteedi alasest koolitusest.

XV PEATUKK
MUUDE LIIDU OIGUSAKTIDE MUUTMINE
Artikkel 78
Mairuse (EL) nr 1077/2011 muutmine
Mairusesse (EL) nr 1077/2011 lisatakse jargmine artikkel:

,Artikkel 5b
ETIASega seotud iilesanded

Amet tdidab ETIASega seoses talle Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EL) 2018/1240 (*) artikliga 73 antud
tilesandeid.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja
-lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse maidrusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL)
2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELTL 236, 19.9.2018, lk 1).“

Artikkel 79
Miiruse (EL) nr 515/2014 muutmine
Miiruse (EL) nr 515/2014 artiklisse 6 lisatakse jargmine 1oige:

,3a.  Liikmesriigid saavad arendusetapis lisaks pohiassigneeringule veel 96,5 miljoni euro suuruse assigneeringu, mida
kasutatakse tdies ulatuses ETIASe kiire ja tdhusa arendamise tagamiseks kooskdlas ETIASe kesksiisteemi rakendamisega
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL) 2018/1240 ().

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja
-lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse maidrusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL)
2016/1624 ja (EL) 20172226 (ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).“
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Artikkel 80
Miiruse (EL) 2016/399 muutmine
Madrust (EL) 2016/399 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 6 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
a) punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) neil on kehtiv viisa, kui see on ndutav vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 539/2001 (¥), vdi kehtiv reisiluba,
kui see on ndutav vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarusele (EL) 2018/1240 (**), vilja arvatud juhul,
kui neil on kehtiv elamisluba voi kehtiv pikaajaline viisa;

(*) Noukogu 15. mirtsi 2001. aasta madrus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel
peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabas-
tatud (EUT L 81, 21.3.2001, lk 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.septembri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi
reisiinfo ja -lubade stisteem (ETIAS) ning muudetakse mddrusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL)
2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELT L 236, 19.9.2018, Ik 1).%

b) lisatakse jargmised 16igud:

,Vastavalt madruse (EL) 2018/1240 artikli 83 Idigetele 1 ja 2 on ELi reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS) kasuta-
mine iileminekuajal vabatahtlik ja kdesoleva 16ike esimese 16igu punktis b sitestatud kehtiva reisiloa omamise nduet
ei kohaldata. Liikmesriigid teavitavad kolmandate riikide kodanikke, kellel peab vilispiiri iiletamiseks olema reisi-
luba, sellest, et pdrast iileminekuaja moodumist ndutakse neilt kehtivat reisiluba. Selleks annavad liikmesriigid
konealuse kategooria reisijatele mairuse (EL) 2018/1240 artikli 83 16ikes 2 nimetatud iihise teabelehe.

Kooskolas maaruse (EL) 2018/1240 artikli 83 Idikega 3 kehtestatud ajapikenduse viltel lubavad piirivalveasutused
erandkorras vilispiire iiletada neil kolmandate riikide kodanikel, kellel puudub vilispiiride tiletamiseks vajalik
reisiluba hoolimata sellest, et see on nende puhul ndutav, kuid kes vastavad kdigile muudele kdesolevas artiklis
sdtestatud tingimustele, kui nad iletavad litkmesriikide valispiiri esimest korda parast médruse (EL) 2018/1240
artikli 83 Idigetes 1 ja 2 osutatud tdhtaja 10ppu. Piirivalveasutused teavitavad selliseid kolmandate riikide kodanikke,
et neilt ndutakse kehtiva reisiloa olemasolu vastavalt kdesolevale artiklile. Selleks annavad piirivalveasutused kdne-
aluse kategooria reisijatele maaruse (EL) 2018/1240 artikli 83 Idikes 3 nimetatud iihise teabelehe, milles neid
teavitatakse, et neil on erandkorras lubatud vilispiire iiletada, ehkki nad ei tdida kohustust omada kehtivat reisiluba,
ning selgitatakse nimetatud kohustust.”

2) Artikli 8 16iget 3 muudetakse jargmiselt:
a) punkti a alapunkt i asendatakse jirgmisega:

,i) kolmanda riigi kodanikul piiriiiletuseks vajaliku kehtiva ning kohaldatavuse korral asjakohast viisat, reisiluba voi
elamisluba sisaldava dokumendi olemasolu kontrollimist;*;

b) lisatakse jargmine punkt:

,ba) kui kolmanda riigi kodanikul on kiesoleva miiruse artikli 6 16ike 1 punkti b kohane reisiluba, hdlmab
pohjalik kontroll riiki sisenemisel ka reisiloa autentsuse, kehtivuse ja oleku ning asjakohasel juhul reisiloa
omaniku isikusamasuse kontrollimist, milleks tehakse ETIASes otsinguid kooskdlas mairuse (EL) 2018/1240
artikliga 47. Kui médruse (EL) 2018/1240 artikli 47 1digetes 1 ja 2 osutatud otsingute tegemine on tehniliselt
voimatu, kohaldatakse nimetatud mairuse artikli 48 Iiget 3.

3) Vlisa B-osas standardvormi sisenemisest keeldumise korral piiril loa andmisest keeldumiste loetelu punkt C asenda-
takse jargmisega:

,C) puudub kehtiv viisa vi reisi- voi elamisluba.“
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Artikkel 81
Miiruse (EL) 2016/1624 muutmine
Mairust (EL) 2016/1624 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 8 1dikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

,qa) tdidab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruses (EL) 2018/1240 (*) osutatud Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametile pandud ilesandeid ja kohustusi ning tagab ETIASe keskiiksuse loomise ja kiitamise kooskdlas kdnealuse
maédruse artikliga 7.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja
-lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse mdairusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL)
20161624 ja (EL) 2017/2226 (ELTL 236, 19.9.2018, lk 1).“

2) 1I peatiikki lisatakse jirgmine jagu:

»D. jagu

ETIAS

Artikkel 33a

ETIASe keskiiksuse loomine
1. Luuakse ETIASe keskiiksus.

2. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet tagab ETIASe keskiiksuse loomise ja kaitamise vastavalt Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mdairuse (EL) 2018/1240 (*) artiklile 7.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta méddrus (EL) 2018/1240, millega luuakse ELi reisiinfo ja
-lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse mdairusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL)
2016/1624 ja (EL) 2017/2226 (ELTL 236, 19.9.2018, lk 1).“

Artikkel 82
Mairuse (EL) 2017/2226 muutmine
Mairuse (EL) 20172226 artiklisse 64 lisatakse jirgmine l5ige:

,5.  Rahalised vahendid, mis tuleb votta kasutusele méddruse (EL) nr 515/2014 artikli 5 16ike 5 punktis b osutatud
assigneeringust, et katta kidesoleva artikli 16igetes 1-4 osutatud kulud, rakendatakse eu-LISA kulude osas kaudse eelarve
tditmise raames ja litkmesriikide kulude osas koostoos liikmesriikidega toimuva eelarve tditmise raames.”

XVI PEATUKK
LOPPSATTED
Artikkel 83
Uleminekuperiood ja -meetmed

1. Kuue kuu jooksul alates ETIASe toolerakendamise kuupéevast on ETIASe kasutamine vabatahtlik ja nduet, et isikul
peab olema kehtiv reisiluba, ei kohaldata. Komisjon v6ib kooskélas artikliga 89 vétta vastu delegeeritud oigusakti selle
tahtaja pikendamiseks veel kdige rohkem kuue kuu vdrra, mis on iihekordselt pikendatav.

2. Loikes 1 osutatud tdhtaja jooksul teavitavad liikkmesriigid kolmandate riikide kodanikke, kellel peab valispiiride
tiletamiseks olema reisiluba, sellest, et parast kuuekuulise tihtaja moodumist ndutakse neilt kehtivat reisiluba. Selleks
annavad litkmesriigid konealuse kategooria reisijatele tihise teabelehe. Teabelehed tehakse kittesaadavaks ka litkmesriikide
konsulaatides, mis asuvad riikides, mille kodanikud kuuluvad kiesoleva miiruse kohaldamisalasse.
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3. Pdrast kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud tdhtaja moodumist kohaldatakse kuuekuulist tahtajapikendust. Tahtajapi-
kenduse viltel kohaldatakse nduet, mille kohaselt peab isikul olema kehtiv reisiluba. Tdhtajapikenduse valtel lubavad
piirivalveasutused erandkorras vilispiire iiletada neil kolmandate riikide kodanikel, kellel puudub vilispiiride iiletamiseks
vajalik reisiluba hoolimata sellest, et see on nende puhul ndutav, kuid kes vastavad koigile muudele mairuse (EL)
2016/399 artikli 6 16ikes 1 sitestatud tingimustele, kui nad iletavad litkmesriikide vilispiire esimest korda pirast kdes-
oleva artikli 16ikes 1osutatud tdhtaja 10ppu. Piirivalveasutused teavitavad selliseid kolmandate riikide kodanikke, et neilt
noutakse kehtiva reisiloa olemasolu kooskolas mairuse (EL) 2016/399 artikli 6 1dike 1 punktiga b. Selleks annavad
piirivalveasutused kdnealustele reisijatele iihise teabelehe, milles neid teavitatakse, et neil on erandkorras lubatud vilispiire
tiletada, ehkki nad ei tdida kohustust omada kehtivat reisiluba, ning selgitatakse nimetatud kohustust. Komisjon vdib
kooskolas kiesoleva maidruse artikliga 89 votta vastu delegeeritud digusakti selle tihtaja pikendamiseks veel kdige rohkem
kuue kuu vorra.

Tahtajapikenduse valtel ei vOeta arvesse sisenemisi riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi mitterakendavate litkmes-
riikide territooriumidele.

4. Komisjon koostab rakendusaktidega kiesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 osutatud kaks ithist teabelehte, milles esitatakse
vahemalt artiklis 71 osutatud teave. Teabelehed peavad olema selged ja lihtsad ning kittesaadavad iga sellise riigi vihemalt
ithes ametlikus keeles, mille kodanikud kuuluvad kiesoleva miiruse kohaldamisalasse. Nimetatud rakendusaktid voetakse
vastu kooskdlas artikli 90 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 osutatud iileminekuperioodi jooksul vastab ETIASe infosiisteem artikli 45 1dikes 2
osutatud vedajate paringule, saates vedajatele vastuse ,OK“. Kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud tihtajapikenduse jooksul
vOetakse vedajate paringule ETIASe infosiisteemi kaudu saadetavas vastuses arvesse, kas kolmanda riigi kodanik iiletab
liikmesriikide valispiire esimest korda parast kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud tdhtaja 13ppu.

Artikkel 84
Andmete kasutamine aruannete ja statistika koostamiseks

1. Liikmesriikide padevate asutuste, komisjoni, eu-LISA ja ETIASe keskiitksuse nduetekohaselt volitatud tootajad saavad
juurdepddsu paringute tegemiseks jargmistes andmetes iiksnes aruannete ja statistika koostamiseks, ilma voimaluseta
isikusamasust tuvastada, ning kooskdlas artiklis 14 osutatud diskrimineerimiskeeluga seotud kaitsemeetmetega:

a) taotluse olekuteave;

b) taotleja kodakondsus(ed), sugu ja siinniaasta;

¢) elukohariik:

d) haridustase (alg-, kesk-, korgharidus v6i hariduse puudumine);

¢) praegune tookoht (ametikohtade rithm);

f) reisidokumendi liik ja selle vilja andnud riigi kolmetiheline kood;

g) reisiloa litk ning artiklis 44 osutatud piiratud territoriaalse kehtivusega reisiloa puhul sellise loa andnud litkmesriik voi
-riigid;

h) reisiloa kehtivusaeg ning
i) reisiloa andmisest keeldumise, loa kehtetuks tunnistamise vdi tithistamise pdhjused.

2. Loikes 1 osutatud eesmirgil loob ja rakendab eu-LISA oma tehnilistes keskustes keskse hoidla, mida ta ka haldab ja
mis sisaldab loikes 1 osutatud andmeid, mis ei vdimalda tuvastada isikute isikusamasust, kuid voimaldavad lGikes 1
osutatud asutustel saada kohandatavaid aruandeid ja statistikat, et paremini hinnata julgeoleku-, ebaseadusliku sisserdnde
ja suurt epideemiaohtu, suurendada piirkontrolli tdhusust, aidata ETIASe keskiiksusel ja ETIAS riiklikel iiksustel menetleda
reisiloataotlusi ning toetada liidu randepoliitika tdenduspdhist kujundamist. Keskne hoidla sisaldab ka igapdevaseid statis-
tilisi andmeid 16ikes 4 osutatud andmete kohta. Kesksele hoidlale antakse juurdepdds TESTA turvalise juurdepddsukanali
kaudu, mis voimaldab kontrollida juurdepéisu ja konkreetseid kasutajaprofiile iiksnes aruandluse ja statistika eesmargil.
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Komisjon kehtestab rakendusaktidega keskse hoidla kasutustingimuste iiksikasjaliku eeskirja ning hoidla suhtes kohalda-
tava andmekaitse- ja andmeturbe-eeskirja. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 90 16ikes 2 sites-
tatud kontrollimenetlusega.

3. eu-LISA kehtestatavad menetlused artikli 92 15ikes 1 osutatud ETIASe infosiisteemi arendamise ja toimimise jilgi-
miseks hdlmavad voimalust koostada regulaarselt statistikat jalgimise tagamiseks.

4. eu-LISA avaldab kord kvartalis ETIASe infosiisteemi statistilised andmed, esitades eelkdige andmed selliste taotlejate
arvu ja kodakondsuse kohta, kellele on reisiluba vilja antud voi selle andmisest keeldutud, sealhulgas keeldumise p&hjuste
kohta, ning selliste kolmandate riikide kodanike arvu ja kodakondsuse kohta, kelle reisiluba on tithistatud voi kehtetuks
tunnistatud.

5. Iga aasta 1dpus vOetakse konealuse aasta statistilised andmed kokku aastaaruandes. Aruanne avaldatakse ja edasta-
takse Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile, Euroopa Andmekaitseinspektorile, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametile ning riiklikele jarelevalveasutustele.

6. Komisjoni taotlusel esitab eu-LISA statistika kdesoleva mddruse rakendamisega seotud konkreetsete aspektide kohta
ja loike 3 kohase statistika.

Artikkel 85
Kulud

1. ETIASe infosiisteemi arendamise, riigi olemasoleva piiritaristu 16imimise ja tthtse riikliku liidesega thendamise, iihtse
riikliku liidese haldamise ning ETIASe keskiiksuse ja ETIASe riiklike iiksuste loomisega seotud kulud kaetakse liidu
iildeelarvest.

eu-LISA peab poorama erilist tdhelepanu kulude suurenemise riskile ja tagama piisava jrelevalve toovotjate iile.

2. ETIASe tegevuskulud kaetakse liidu iildeelarvest. See holmab ETIASe infosiisteemi, sealhulgas iihtse riikliku liidese
tegevus- ja hoolduskulusid; ETIASe keskiiksuse tegevuskulusid ning ETIASe riiklike tiksuste iilesannete tditmiseks vajalike
tootajate ja tehniliste seadmete (riist- ja tarkvara) kulusid ning vastavalt artikli 27 1digetele 2 ja 8 tehtud tdlkimiskulusid.

Nende hulka ei kuulu jirgmised kulud:

a) litkmesriikide projektijuhtimiskulud (koosolekud, ldhetused, kontoriruumid);

b) riiklike IT-siisteemide haldamine (ruumid, rakendamine, elektrienergia, jahutus);

¢) riiklike IT-stisteemide kdigushoidmine (tootajad ja tugiteenuste lepingud);

d) litkmesriikide sidevorkude projekteerimine, arendamine, rakendamine, kdigushoidmine ja hooldamine.

3. ETIASe tegevuskulude hulka kuulub ka rahaline toetus liikmesriikidele, et katta ETIASe rakendamisega seotud
piirikontrolli kohandamise ja automatiseerimise kulud. Kdnealuse rahalise toetuse kogusumma peaks esimesel tegevus-
aastal piirduma maksimaalselt 15 miljoni euroga, teisel tegevusaastal maksimaalselt 25 miljoni euroga ning jirgnevatel
tegevusaastatel maksimaalselt 50 miljoni euroga aasta kohta. Komisjon méérab artikli 89 kohaselt vastu voetava delegee-
ritud digusaktiga kindlaks konealuse rahalise toetuse.

4. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, eu-LISA ja Europol saavad asjakohase lisarahastuse ja tootajad, mis on
vajalikud neile kdesoleva mairusega antud tilesannete taitmiseks.

5. Rahalised vahendid, mis tuleb votta kasutusele mairuse (EL) nr 515/2014 artikli 5 1dike 5 punktis b osutatud
assigneeringust, et katta kdesoleva artikli 15igetes 1 — 4 osutatud kiesoleva mdairuse rakendamise kulud, rakendatakse
eu-LISA-le ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti kulude osas kaudse eelarve tditmise raames ja liikmesriikide kulude
osas koostoos litkmesriikidega toimuva eelarve tditmise raames.
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Artikkel 86
Tulud

ETIASe tulu késitatakse sihtotstarbelise sisetuluna vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom)
nr 966/2012 (') artikli 21 1dikele 4. See tulu eraldatakse ETIASe kditamis- ja hoolduskulude katmiseks. Parast nende
kulude katmist alles jadnud tulu tuleks kanda liidu eelarvesse.

Artikkel 87
Teatamine

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile, milline asutus on mdaratud artiklis 57 osutatud vastutavaks to6tlejaks.

2. ETIASe keskiiksus ja lilkmesriigid teatavad komisjonile ja eu-LISA-le, millistel artiklis 13 osutatud pddevatel asutustel
on juurdepdds ETIASe infosiisteemile.

eu-LISA avaldab Euroopa Liidu Teatajas nimetatud asutuste koondnimekirja kolme kuu jooksul pdrast ETIASe tooleraken-
damist vastavalt artiklile 88. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja eu-LISA viivitamata nimetatud asutustega seotud
muudatustest. Kui nimekirja tehakse selliseid muudatusi, avaldab eu-LISA kord aastas ajakohastatud koondteabe. eu-
LISA haldab pidevalt ajakohastatavat avalikku veebisaiti, mis sisaldab konealust teavet.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile ja eu-LISAle nende poolt artiklis 50 osutatud mairatud asutused ja kesksed
juurdepdasupunktid ning teavitavad viivitamata neid puudutavatest muudatustest.

4. eu-LISA teavitab komisjoni artikli 88 1oike 1 punktis e osutatud testimise edukast 1dpuleviimisest.

Komisjon avaldab 1digetes 1 ja 3 osutatud teabe Euroopa Liidu Teatajas. Teabe muutumise korral avaldab komisjon kord
aastas ajakohastatud koondteabe. Komisjon haldab pidevalt ajakohastatavat avalikku veebisaiti, mis sisaldab kodnealust
teavet.

Artikkel 88
Toolerakendamine

1. Komisjon mddrab kindlaks ETIASe to6lerakendamise kuupieva, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) joustunud on artikli 11 1dikes 2 osutatud ELi infosiisteemide loomist kisitlevate digusaktide vajalikud muudatused,
millega madratakse kindlaks koostalitlusvéime ETIASe infosiisteemiga;

b) joustunud on mdiidrus, millega ETIASe operatiivjuhtimine antakse eu-LISA-le;

¢) joustunud on artikli 20 15ikes 2 osutatud ELi infosiisteemide loomist kasitlevate digusaktide vajalikud muudatused,
millega sitestatakse ETIASe keskiiksuse juurdepidds nendele andmebaasidele;

d) vastu on voetud artikli 15 15ikes 5, artikli 17 1digetes 3, 5 ja 6, artikli 18 1oikes 4, artikli 27 loigetes 3 ja 5, artikli 33
1digetes 2 ja 3, artikli 36 16ikes 3, artikli 38 1dikes 3, artikli 39 Idikes 2, artikli 45 16ikes 3, artikli 46 16ikes 4, artikli 48
Ioikes 4, artikli 59 16ikes 4, artikli 73 1dike 3 punktis b, artikli 83 Idigetes 1, 3 ja 4 ning artikli 85 loikes 3 osutatud
meetmed;

€) eu-LISA on teatanud, et ETIASe igakiilgne testimine on edukalt 16pule viidud;

f) eu-LISA ja ETIASe keskiiksus on kinnitanud artiklis 17 osutatud andmete kogumise ja ETIASe kesksiisteemile edasta-
mise tehnilise ja digusliku korra ning teatanud sellest komisjonile;

g) liikkmesriigid ja ETIASe keskitksus on esitanud komisjonile andmed artikli 87 16igetes 1 ja 3 osutatud mitmesuguste
asutuste kohta.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarus (EL, Euratom) nr 9662012, mis kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu madrust (EU, Euratom) nr1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, 1k 1).
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2. Loike 1 punktis e osutatud ETIASe testimise teostab eu-LISA koostoos lilkmesriikide ja ETIASe keskiiksusega.

3. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu kooskdlas 1dike 1 punktiga e libiviidud testimise tulemustest.

4. Loikes 1 osutatud komisjoni otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

5. Liikmesriigid ja ETIASe keskitksus hakkavad ETIASt kasutama alates komisjoni poolt kooskdlas 16ikega 1 kindlaks
madratud kuupievast.

Artikkel 89
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kiesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artikli 6 15ikes 4, artikli 17 13igetes 3, 5ja 6, artikli 18 1dikes 4, artikli 27 16ikes 3, artiklis 31, artikli 33 Idikes 2,
artikli 36 16ikes 4, artikli 39 16ikes 2, artikli 54 15ikes 2, artikli 83 1digetes 1 ja 3 ja artikli 85 1oikes 3 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks aastaks alates 9. oktoobrist 2018. Komisjon esitab delegeeritud
volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja mo6dumist. Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v6i ndukogu esitab selle suhtes vastuviite
hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku l6ppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 6 1dikes 4, artikli 17 ldigetes 3, 5ja 6, artikli 18 Ioikes 4, artikli 27
16ikes 3, artiklis 31, artikli 33 1dikes 2, artikli 36 13ikes 4, artikli 39 16ikes 2, artikli 54 15ikes 2, artikli 83 1digetes 1 ja 3 ja
artikli 85 1oikes 3 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lOpetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses
nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvdtmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsiooniva-
helises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega iga litkmesriigi méddratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

6.  Artikli 6 Idike 4, artikli 17 1digete 3, 5ja 6, artikli 18 1dike 4, artikli 27 1dike 3, artikli 31, artikli 33 1dike 2, artik-
li 36 1oike 4, artikli 39 1dike 2, artikli 54 1dike 2, artikli 83 16igete 1 ja 3 vdi artikli 85 15ike 3 alusel vastu vdetud delegee-
ritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast kdnealusest
digusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvaidet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 90
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Kdnealune komitee on komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tihenduses.

2. Kdesolevale loikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5. Kui komitee arvamust ei esita, ei
vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

Artikkel 91
Noéuanderithm

eu-LISA riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi nduanderithma iilesandeid laiendatakse nii, et see kataks ETIASt.
Konealune riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi ja ETIASe nouanderithm jagab eu-LISA-le ETIASega seotud
eksperditeadmisi eelkdige selle iga-aastase tooprogrammi ja iga-aastase tegevusaruande ettevalmistamisel.
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Artikkel 92
Jirelevalve ja hindamine

1. eu-LISA tagab, et oleks kehtestatud menetlused, mille abil jdlgida ETIASe infosiisteemi arendamist seoses planee-
rimist ja kulusid puudutavate eesmarkidega ning jilgida ETIASe toimimist seoses tehnilisi tulemusi, kulutasuvust, turva-
lisust ja teenuste kvaliteeti puudutavate eesmirkidega.

2. eu-LISA esitab 10. aprilliks 2019 ning seejirel ETIASe infosiisteemi arendusetapis iga kuue kuu tagant Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande, milles antakse iilevaade ETIASe kesksiisteemi, tthtsete riiklike liideste ning ETIASe
keskstisteemi ja iihtsete riiklike liideste vahelise sidetaristu arengu seisust. Aruanne sisaldab iiksikasjalikku teavet kantud
kulude kohta ja teavet kdigi riskide kohta, mis vdivad mdjutada siisteemi tildkulusid, mis kantakse liidu tldeelarvest
kooskolas artikliga 85.

Europol ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet esitavad 10. aprilliks 2019 ning seejirel iga kuue kuu tagant ETIASe
infosiisteemi arendusetapis Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles antakse iilevaade kdesoleva mdairuse
rakendamise ettevalmistuse seisust, sealhulgas sisaldab aruanne iiksikasjalikku teavet kantud kulude kohta ja teavet kdikide
riskide kohta, mis voivad mdjutada stisteemi tildkulusid, mis kantakse liidu iildeelarvest kooskdlas artikliga 85.

Pirast arendusetapi l6puleviimist esitab eu-LISA Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruanne, milles selgitatakse tiksik-
asjalikult eesmarkide, eelkdige planeerimise ja kuludega seotud eesmirkide saavutamist ning pdhjendatakse voimalikke
lahknevusi.

3. Tehnilise hoolduse eesmirgil on eu-LISA-l juurdepiis vajalikule teabele, mis on seotud ETIASe infosiisteemis tehtud
andmetootlustoimingutega.

4. Kaks aastat parast ETIASe to6lerakendamist ning seejdrel iga kahe aasta tagant esitab eu-LISA Euroopa Parlamendile,
ndukogule ja komisjonile aruande ETIASe infosiisteemi tehnilise toimimise, sealhulgas siisteemi turvalisuse kohta ning
ETIASe jilgimisnimekirja kisitleva statistika kooskdlas artikli 35 16igetes 5 ja 6 osutatud libivaatamismenetlusega.

5. Kolm aastat pirast ETIASe to6lerakendamist ja seejrel iga nelja aasta tagant hindab komisjon ETIASe tegevust ning
esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule mis tahes vajalikud soovitused. Hindamine hdlmab jargmist:

a) ETIASE kaudu paringute tegemine Interpoli SLTD ja TDAWN andmebaasides, sealhulgas teave kdnealustes Interpoli
andmebaasides saadud paringutabamuste arvu kohta ja selliste paringutabamuste tulemusel reisiloa andmisest keeldu-
miste arvu kohta, samuti kdikide probleemide kohta, ning vajaduse korral hinnang vajaduse kohta koostada seadus-
andlik ettepanek kdesoleva médiruse muutmiseks;

b) ETIASe saavutatud tulemused oma eesmirkide, volituste ja iilesannete titmisel;

¢) ETIASe tegevuse ja toomeetodite mdju, tdhusus ja tulemuslikkus seoses tema eesmarkide, volituste ja iilesannetega;

d) ETIASe turvalisuse hindamine;

e) ETIASe taustakontrollireeglid, mida kasutatakse ohuanaliiiisi tegemisel;

f) ETIASe jdlgimisnimekirja mdju, sealhulgas nende reisiloataotluste arv, mille andmisest keelduti pdhjustel, mille puhul
vOeti arvesse ETIASe jalgimiskirjaga seotud paringutabamust;

g) voimalik vajadus muuta ETIASe keskiiksuse volitusi ja selliste muudatuste finantsmdju;

h) moju pohidigustele;

i) moju liidu ja asjaomaste kolmandate riikide diplomaatilistele suhetele;
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j) reisiloatasudest saadav tulu, ETIASe arendamisega seotud kulud, ETIASe tegevuskulud, eu-LISA, Europoli ning Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ameti kulud seoses nende kiesolevast méddrusest tulenevate iilesannetega ning kooskdlas artik-
liga 86 eraldatud mis tahes tulu;

k) ETIASe kasutamine diguskaitse eesmirgil tulenevalt kdesoleva artikli 16ikes 8 osutatud teabest;

1) wvestlusele kutsutud taotlejate arv ja nende protsent taotlejate koguarvust, vestluse taotlemise pdhjused, kaugvestluste
arv, selliste otsuste arv, millega anti reisiluba, anti reisiluba mérkega voi keelduti reisiloa andmisest, ja selliste vestlusele
kutsutud taotlejate arv, kes ei ilmunud kohale, ning kui see on asjakohane, hinnang vajaduse kohta koostada seadus-
andlik ettepanek kdesoleva méddruse muutmiseks.

Komisjon edastab hindamisaruande Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Andmekaitseinspektorile ja Euroopa Liidu
Pohidiguste Ametile.

6.  Liikmesriigid ja Europol annavad eu-LISA-le, ETIASe keskiiksusele ja komisjonile 1digetes 4 ja 5 osutatud aruannete
koostamiseks vajalikku teavet. Selline teave ei vdi kahjustada toomeetodeid ega sisaldada andmeid, mis avalikustaks
médratud ametiasutuste teabeallikate, tootajate voi uurimisega seotud teavet.

7. eu-LISA ja ETIASe keskiitksus annavad komisjonile 16ikes 5 osutatud hindamise koostamiseks vajalikku teavet.

8.  Koik litkmesriigid ja Europol koostavad igal aastal tundliku teabe avaldamist kasitlevaid riigisiseseid digusnorme
jargides aastaaruande, milles vaadeldakse, kui tdhus on saadud juurdepiis ETIASe kesksiisteemi andmetele diguskaitse
eesmdrgil, ning mis sisaldab jargmist teavet ja statistikat:

a) otsingute tegemise tdpne eesmirk, sealhulgas terroriakti v6i muu raske kuriteo liik;

b) Gigustatud alus pdhjendatud kahtluseks, et kuriteos kahtlustatav isik vi selle toimepanija v3i ohver kuulub kidesoleva
miidruse kohaldamisalasse;

c) oiguskaitse eesmargil ETIASe kesksiisteemile juurdepddsu saamiseks esitatud taotluste arv;

d) selliste juhtumite arv ja liik, mis andsid paringutabamusi;

e) selliste juhtumite arv ja likk, mille puhul kasutati artikli 51 l6ikes 4 osutatud kiireloomulist menetlust, sealhulgas
juhtumid, kus keskne juurdepddsupunkt ei pidanud jarelkontrolli kidigus kiireloomulise menetluse kohaldamist digus-
tatuks.

Liikmesriikidele tehakse kattesaadavaks tehniline lahendus selliste andmete X peatiiki kohase kogumise hdlbustamiseks, et
koostada kdesolevas 16ikes osutatud statistikat. Komisjon votab rakendusaktidega vastu tehnilise lahenduse kirjeldused.
Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 90 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 93
Praktiline kiisiraamat

Komisjon teeb tihedas koostoos liikmesriikide ja asjaomaste liidu ametitega kittesaadavaks praktilise kdsiraamatu, mis
sisaldab suuniseid, soovitusi ja parimaid tavasid kidesoleva mdairuse rakendamise eesmirgil. Praktilises kasiraamatus
vOetakse arvesse asjaomaseid olemasolevaid kasiraamatud. Komisjon votab praktilise kdsiraamatu vastu soovituse vormis.

Artikkel 94
Ceuta ja Melilla

Kiesolev mairus ei avalda mdju Ceuta ja Melilla linnade suhtes kohaldatavatele erireeglitele, mis on méaratletud Hispaania
Kuningriigi 14.juuni 1985. aasta Schengeni lepingu rakendamise konventsiooniga tthinemise lepingu loppaktis esitatud
Hispaania Kuningriigi deklaratsioonis Ceuta ja Melilla linnade kohta.
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Artikkel 95
Schengeni acquis’ rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises osalevate riikide rahaline panus

Schengeni acquis’ rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises osalevate riikide iihinemislepingute asjakohaste sitete
alusel tootatakse vilja nende rahalisi panuseid kisitlev kord.

Artikkel 96

Joustumine ja kohaldatavus

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolevat mairust kohaldatakse alates kuupéevast, mille komisjon on kooskélas artikliga 88 kindlaks médaranud, vilja
arvatud artiklid 6, 11, 12, 33, 34, 35, 59, 71, 72, 73, 75-79, 82, 85, 87, 89, 90, 91, artikli 92 Idiked 1ja 2,

artiklid 93 ja 95 ning artikli 88 16ike 1 punktis d nimetatud meetmeid kasitlevad sitted, mida kohaldatakse alates
9. oktoobrist 2018.

Eurodaci konsulteerimist puudutavaid sitteid kohaldatakse péevast, kui hakatakse kohaldama Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdéidruse (EL) nr 603/2013 (') uuesti sdnastatud versiooni.

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas alusle-
pingutega.

Strasbourg, 12. september 2018

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
A. TAJANI K. EDTSTADLER

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta madrus (EL) nr 603/2013, millega luuakse sérmejalgede vordlemise Eurodac-
siisteem mééruse (EL) nr 604/2013 (millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liitkmesriigi maaramiseks, kes vastutab
mones liikmesriigis kolmanda riigi kodaniku vdi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse libivaatamise eest)
tohusaks kohaldamiseks ning mis kisitleb liikmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sdrmejilgede andmete vordlemiseks
Eurodac-siisteemi andmetega Oiguskaitse eesmargil ning millega muudetakse médarust (EL) nr 1077/2011, millega asutatakse Vaba-
dusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Amet (ELT L 180, 29.6.2013,
Ik 1).
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LISA

Artikli 17 1dike 4 punktis a osutatud kuritegude loetelu

1. terroriaktid,
2. kuritegelikus organisatsioonis osalemine,
3. inimkaubandus,
4. laste seksuaalne drakasutamine ja lapsporno,
5. ebaseaduslik kauplemine narkootiliste ja psiithhotroopsete ainetega,
6. ebaseaduslik kauplemine relvade, laskemoona ja 16hkeainetega,
7. korruptsioon,
8. kelmus, sealhulgas liidu finantshuve kahjustav kelmus,
9. kriminaaltulu rahapesu ning raha, sealhulgas euro voltsimine,
10. arvuti-/kiiberkuriteod,
11. keskkonnakuriteod, sealhulgas ebaseaduslik kauplemine ohustatud looma- ja taimeliikide ning taimesortidega,
12. ebaseaduslikule riiki sisenemisele ja riigis elamisele kaasaaitamine,
13. tahtlik tapmine, raskete kehavigastuste tekitamine,
14. ebaseaduslik kauplemine inimorganite ja -kudedega,
15. inimro6v, ebaseaduslik vabadusevdtmine ja pantvangi votmine,
16. organiseeritud voi relvastatud roovimine,
17. ebaseaduslik kauplemine kultuurivairtuste, sealhulgas antiik- ja kunstiesemetega,
18. toodete voltsimine ja piraatkoopiate valmistamine,
19. haldusdokumentide voltsimine ja nendega kauplemine,
20. ebaseaduslik kauplemine hormoonpreparaatide ja muude kasvukiirendajatega,
21. ebaseaduslik kauplemine tuumamaterjalide voi radioaktiivsete ainetega,
22. végistamine,
23. Rahvusvahelise Kriminaalkohtu padevusse kuuluvad kuriteod,
24. dhusdiduki voi laeva kaaperdamine,
25. sabotaaZ,
26. varastatud sdidukitega kauplemine,
27. toostusspionaaz,
28. siiiitamine,

29. rassism ja ksenofoobia.
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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/1241,
12. september 2018,

millega muudetakse méirust (EL) 2016/794 Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS) loomise
eesmiirgil

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 88 15ike 2 punkti a,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (1)

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) 2018/1240 (?) antakse Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametile
(Europol) uued iilesanded, nagu niiteks ETIASe jdlgimisnimekirja haldamine, terroriaktide voi muude raskete
kuritegudega seotud teabe kandmine nimetatud jilgimisnimekirja ning arvamuste esitamine parast ETIASe riiklikelt
iiksustelt vastava taotluse saamist. Nende iilesannete tditmiseks on vaja Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/794 (*) vastavalt muuta.

(2)  Euroopa Liidu lepingule (ELi leping) ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi toimimise leping) lisatud protokolli
nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artikli-
te 1 ja 2 ning artikli 4a 16ike 1 kohaselt, ja ilma et see piiraks kdnealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale
Uhendkuningriik kdesoleva mddruse vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(3)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 ning artikli 4a 15ike 1 kohaselt, ja ilma et see
piiraks konealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale lirimaa kdesoleva maaruse vastuvotmisel ning see ei ole
tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(4 ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva mairuse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1
Maiiruse (EL) 2016/794 muutmine
Madrust (EL) 2016/794 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 4 1diget 1 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmised punktid:

,n) hallata ETIASe jilgimisnimekirja vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) 2018/1240 (¥) artik-
litele 34 ja 35;

o) kanda ETIASe jilgimisnimekirja terroriaktide vo6i muude raskete kuritegudega seotud teave, mille Europol on
saanud, ilma et see piiraks Europoli rahvusvahelist koostood reguleerivaid tingimusi;

(") Euroopa Parlamendi 5. juuli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 5. septembri2018. aasta otsus.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12.septembri 2018. aasta mairus (EL) 2018/1240, millega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade
siisteem (ETIAS) ning muudetakse maarusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 20172226
(vt kiesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta madrus (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371[JSK, 2009/934[JSK, 2009/935/SK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 1k 53).



19.9.2018 Euroopa Liidu Teataja L 236/73
p) esitada méddruse (EL) 2018/1240 artiklis 29 osutatud konsulteerimistaotluse saamisel arvamus.
(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1240, millega luuakse Euroopa
reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse maarusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL)
2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 20172226 (ELT L 236, 19.9.2018, Ik 1).%
b) lisatakse jargmine 16ik:

,Kdesoleva 1dike esimese 16igu punktis n osutatud iilesande tditmiseks votab Europoli haldusndukogu parast
Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteerimist vastu maaruse (EL) 2018/1240 artiklis 35 osutatud menetlused.”

2) Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:

a)

pealkiri asendatakse jirgmisega:

JArtikkel 21

Eurojusti, OLAFi ning iiksnes ETIASe iilesannete tditmiseks Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti juurdepids
Europolis siilitatavale teabele®;

lisatakse jirgmine 1dige:

,1a.  Europol votab koik vajalikud meetmed selle tagamiseks, et Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil on tema
volituste piires ning maaruses (EL) 2018/1240 sitestatud iilesannete tditmiseks kaudne, paringutabamusel voi selle
puudumisel pohinev juurdepdis konealuse maaruse artikli 20 16ike 2 punktis j sitestatud eesmargil esitatud andme-
tele, ilma et see piiraks konealuse teabe esitanud likmesriigi, liidu asutuse, kolmanda riigi vdi rahvusvahelise
organisatsiooni poolt kidesoleva mairuse artikli 19 16ike 2 kohaselt teatavaks tehtud piiranguid.

Pdringutabamuse korral algatab Europol menetluse, millega paringutabamuse andnud teavet voib jagada kookdlas
Europolile teabe esitanud isiku otsusega ja iiksnes selles ulatuses, milles paringutabamuse andnud andmed on
vajalikud Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ETIASega seotud iilesannete tditmiseks.

Kohaldatakse vastavalt kdesoleva artikli 16ikeid 2—7.*

Artikkel 2

Joustumine ja kohaldatavus

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolevat mddrust kohaldatakse alates kuupdevast, mille komisjon méirab kindlaks kooskdlas maaruse (EL) 2018/1240
artikliga 88.

Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas alusle-
pingutega.

Strasbourg, 12. september 2018

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

A. TAJANI K. EDTSTADLER
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